3akoH O paTtudukaunju EBponcke KOHBEHUM]e 3a 3alUITUTY
IbYOCKNX NpaBa U OCHOBHUX crnoboaa, n3amereHe y
cknagy ca lNpoTtokonom 6poj 11, lNpoTokona y3
KoHBeHUWjy 3a 3aWTUTY JbYOCKUX NMpaBa N OCHOBHUX
cnobopga, lNpoTtokona 6poj 4 y3 KoHBeHUM]y 3a 3alUTUTY
IbYOCKNX NpaBa U OCHOBHUX crioboga Kojum ce
00e306el)yjy nssecHa npasa n croboge Koju HUCY
ykIbydeHn y KoHseHuunjy u INpeu [NpoTokon y3 wy,
[MpoTokona 6poj 6 y3 KoHBeHUM]y 3a 3alUTUTY JbYOCKNX
NMpaBa 1 OCHOBHUX crioboga o ykngarwy CMpPTHE KasHe,
[MpoTokona 6poj 7 y3 KoHBEHLM]Y 3a 3alUTUTY SbYOCKUX
npaBa U ocHoBHMX cnobopa, NpoTtokona 6poj 12 y3
KoHBeHLMjy 3a 3alUTUTY FbyACKMUX NpaBa U OCHOBHUX
cnobopga n lNpoTokona 6poj 13 y3 KoHBeHUWjy 3a 3aUTUTY
IbYACKMX NpaBa U OCHOBHUX crnoboaa o ykuaawy CMPTHE
Ka3He Yy CBMM OKOJTHOCTUMaA
3akoH je objasrbeH y "CnyxbeHom nucmy CLIM - MehyHapodHu

yeoeopu”, 6p. 9/2003, 5/2005 u "Cnyx6eHom enacHuUKy PC -
MehyHapodHu y2oeopu”, 6p. 12/2010.

UnaH 1.

Patndumkyje ce EBporncka KOHBeHUMja 3a 3alTUTy JbyACKMX MpasBa W
OCHOBHUX crnobopna, nameweHa y cknagy ca llpotokonom 6poj 11, koja je
caummweHa 4. HoBembpa 1950. roanHe y Pumy, MNMpoTokon y3 KoHBeHuUuWjy 3a
3alTUTY SFbYACKUX MpaBa U OCHOBHMX crioboaa, Koju je caynnseH 20. mapTta
1952. rognHe y Pumy, NMpoTokon 6poj 4 y3 KOHBEHUMWjy 3a 3alUTUTY SbYLCKUX
npaBa U OCHOBHUX cnoboaa kojum ce 06e3b6ehyjy nasecHa npaea n cnoboae
KOju HUcy ykrbydeHu y KoHBeHuujy un [lpBu [MpoTokon y3 wy, Koju je
caumwseH 16. centembpa 1963. roguHe y Ctpasbypy, lNpoTokon 6poj 6 y3
KoHBeHUMjy 3a 3alITUTy JbYACKUX NpaBa M OCHOBHMX cnoboga O ykuaawy
CMPTHE KasHe, Koju je caudnmwbeH 28. anpuna 1983. rognHe y Ctpasdypy,
MpoTokon 6poj 7 y3 KoHBeHUMjy 3a 3aITUTY JbYACKMX NpaBa U OCHOBHUX
cnobopa, koju je caunkweH 22. HoBeMbpa 1984. roguHe y CTtpasdypy,
MpoTokon 6poj 12 y3 KoHBeHUMjy 3a 3alUTUTY FbyACKMX NpaBa M OCHOBHUX
cnobopaa, koju je caumkeH 4. HoBeMbpa 2000. roanHe y Pumy n MNpoTtokon
6poj 13 y3 KoHBeHUMjy 3a 3alITUTY FbyACKUX NpaBa M OCHOBHUX crioboga o
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yKngawy CMpPTHE Ka3He Yy CBUM OKOJTHOCTMMA, KOju je caummeH 3. maja 2002.
roguHe y BurbHycy, y opurmHany Ha eHrreckomMm n opaHLyCKOM je3nKy.
UnaH 2.

Tekct KoHBeHUMje ca NpOTOKONMMa HaBEAEHUM Yy YnaHy 1, y opurinHany Ha eHrieckom jesmky u
y NpeBoAy Ha CPrcKu jesuk, rnacu:

CONVENTION FOR THE PROTECTION OF HUMAN RIGHTS AND
FUNDAMENTAL FREEDOMS, AS AMENDED BY PROTOCOL NO.

11
Rome, 4. XI. 1950

The governments signatory hereto, being members of the Council of Europe,

Considering the Universal Declaration of Human Rights proclaimed by the General Assembly of
the United Nations on 10th December 1948;

Considering that this Declaration aims at securing the universal and effective recognition and
observance of the Rights therein declared;

Considering that the aim of the Council of Europe is the achievement of greater unity between its
members an that one of the methods by which that aim is to be pursued is the maintenance and
further realisation of human rights and fundamental freedoms;

Reaffirming their profound belief in those fundamental freedoms which are the foundation of
justice and peace in the world and are best maintained on the one hand by an effective political
democracy and on the other by a common understanding and observance of the human rights upon
which they depend;

Being resolved, as the governments of European countries which are like-minded and have a
common heritage of political traditions, ideals, freedom and the rule of law, to take the first steps for
the collective enforcement of certain of the rights stated in the Universal Declaration,

Have agreed as follows:

Article 1

Obligation to respect human rights
The High Contracting Parties shall secure to everyone within their jurisdiction the rights and
freedoms defined in Section | of this Convention.

Section |

RIGHTS AND FREEDOMS
Article 2

Right to life

1. Everyone's right to life shall be protected by law. No one shall be deprived of his life
intentionally save in the execution of a sentence of a court following his conviction of a crime for
which this penalty is provided by law.

2. Deprivation of life shall not be regarded as inflicted in contravention of this article when it
results from the use of force which is no more than absolutely necessary:

a) in defence of any person from unlawful violence;

b) in order to effect a lawful arrest or to prevent the escape of a person lawfully detained;

¢) in action lawfully taken for the purpose of quelling a riot or insurrection.

Article 3

Prohibition of torture
No one shall be subjected to torture or to inhuman or degrading treatment or punischment.
Article 4

Prohibition of slavery and forced labour
1. No one shall be held in slavery or servitude.
2. No one shall be required to perform forced or compulsory labour.



3. For the purpose of this article the term "forced or compulsory labour" shall not include:

a) any work required to be done in the ordinary course of detention imposed according to the
provisions of Article 5 of this Convention or during conditional release from such detention;

b) any service of a military character or, in case of conscientious objectors in countries where
they are recognised, service exacted instead of compulsory military service;

¢) any service exacted in case of an emergency or calamity threatening the life or well-being of
the community;

d) any work or service which forms part of normal civic obligations.

Article 5

Right to liberty and security

1. Everyone has the right to liberty and security of person. No one shall be deprived of this liberty
save in the following cases and in accordance with a procedure prescribed by law:

a) the lawful detention of a person after conviction by a competent court;

b) the lawful arrest or detention of a person for non - compliance with the lawful order of a court
or in order to secure the fulfilment of any obligation prescribed by law;

c) the lawful arrest or detention of a person effected for the purpose of bringing him before the
competent legal authority on reasonable suspicion of having committed an offence or when it is
reasonably considered necessary to prevent his committing an offence or fleeing after having done
So;

d) the detention of a minor by lawful order for the purpose of educational supervision or his lawful
detention for the purpose of bringing him before the competent legal authority;

e) the lawful detention of persons for the prevention of the spreading of infections diseases, of
persons of unsound mind, alcoholics or drug addicts or vagrants;

f) the lawful arrest or detention of a person to prevent his effecting an unauthorised entry into the
country or of a person against whom action is being taken with a view to deportation or extradition.

2. Everyone who is arrested shall be informed promptly, in a language which he understands, of
the reasons for his arrest and of any charge against him.

3. Everyone arrested or detained in accordance with the provisions of paragraph 1.e of this
article shall be brought promptly before a judge or other officer authorised by law to exercise judicial
power and shall be entitled to trial within a reasonable time or to release pending trial. Release may
be conditioned by guarantees to appear for trial.

4. Everyone who is deprived of this liberty by arrest or detention shall be entitled to take
proceedings by which the lawfulness of this detention shall be decided speedily by a court and his
release ordered if the detention is not lawful.

5. Everyone who has been the victim of arrest or detention in contravention of the provisions of
this article shall have an enforceable right o compensation.

Article 6

Right to a fair trial

1. In the determination of his civil rights and obligations or of any criminal charge against him,
everyone is entitled to a fair and public hearing within a reasonable time by an independent and
impartial tribunal establishes by law. Judgment shall be pronounced publicly but the press and
public may be excluded from all or part of the trial in the interests of morals, public order or national
security in a democratic society, where the interests of juveniles or the protection of the private life
of the parties so require, or to the extent strictly necessary in the opinion of the court in special
circumstances where publicity would prejudice the interests of justice.

2. Everyone charged with a criminal offence shall be presumed innocent until proved guilty
according to law.

3. Everyone charged with a criminal offence has the following minimum rights:

a) to be informed promptly, in a language which he understandes and in detail, of the nature and
cause of the accusation against him;

b) to have adequate time and facilities for the preparation of his defence;

c) to defend himself in person or through legal assistance of his own choosing or, if he has not
sufficient means to pay for legal assistance, to be given it free when the interests of justice so
require;



d) to examine or have examined withnesses against him and to obtain the attendance and
examination of witnesses on his behalf under the same conditions as witnesses against him;
e) to have the free assistance of an interpreter if he cannot understand or speak the language
used in court.
Article 7

No punishment without law

1. No one shall be held guilty of any criminal offence on account of any act or omission which did
not constitute a criminal offence under national or international law at the time when it was
committed. Nor shall a heavier penalty be imposed than the one that was applicable at the time the
criminal offence was committed.

2. This article shall not prejudice the trial and punishment of any person for any act or omission
which, at the time when it was committed, vaw criminal according to the general principles of law
recognised by civilised nations.

Article 8

Right to respect for private and family life

1. Everyone has the right to respect for his private and family life, his home and his
correspondence.

2. There shall be no interference by a public authority with the exercise of this right except such
as is in accordance with the law and is necessary in a democratic society in the interests of national
security, public safety or the economic well-being of the country, for the prevention of disorder or
crime, for the protection of health or morals, or for the protection of the rights and freedoms of
others.

Article 9

Freedom of thought, conscience and religion

1. Everyone has the right of freedom of thought, conscience and religion; this right includes
freedom to change his religion or belief and freedom, either alone or in community with others and
in public or private, to manifest his religion or belief, in worship, teaching, practice and observance.

2. Freedom to manifest one's religion or beliefs shall be subject only to such limitations as are
prescribed by law and are necessary in a democratic society in the interests of public safety, for the
protection of public order, health or morals, or for the protection of the rights and freedoms of
others.

Article 10

Freedom of expression

1. Everyone has the right to freedom of expression. This right shall include freedom to hold
opinions and to receive and impart information and ideas without interference by public authority
and regardless of frontiers. This article shall not prevent States from requiring the licensing to
broadcasting, television or cinema enterprises.

2. The exercise of these freedom, since it carries with it duties and responsibilities, may be
subject to such formalities, conditions, restrictions or penalties as are prescribed by law and are
necessary in a democratic society, in the interests of national security, territorial integrity or public
safety, for the prevention of disorder or crime, for the protection of health or morals, for the
protection of the reputation or rights of others, for preventing the disclosure of information received
in confidence, or for maintaining the authority and impatrtiality of the judiciary.

Article 11

Freedom of assembly and association

1. Everyone has the right to freedom of peaceful assembly and to freedom of association with
others, including the right to form and to join trade unions for the protection of his interests.

2. No restrictions shall be placed on the exercise of these rights other than such as are
prescribed by law and are necessary in a democratic society in the interests of national security or
public safety, for the prevention of disorder or crime, for the protection of health or morals or for the
protection of the rights and freedoms of others. This article shall not prevent the imposition of lawful



restrictions on the exercise of these rights by members of the armed forces, of the police or of the
administration of the State.
Article 12

Right to marry
Men and women of marriageable age have the right to marry and to found a family, according to
the national laws governing the exercise of this right.
Article 13

Right to an effective remedy
Everyone whose rights and freedoms as set forth in this Convention are violated shall have an
effective remedy before a national authority notwithstanding that the violetion has been committed
by persons acting in an official capacity.
Article 14

Prohibition of discrimination
The enjoyment of the rights and freedoms set forth in this Convention shall be secured without
discrimination on any ground such as sex, race, colour, language, religion, political or other opinion,
national or social origin, association with a national minority, property, birth or other status.
Article 15

Derogation in time emergency

1. In time of war or other public emergency theatening the life of the nation any High Contracting
Party may take measures derogating from its obligations under this Convention to the extent strictly
required by the exigencies of the situation, provided that such measures are not inconsistent with
its other obligations under international law.

2. No derogation from Article 2 except in respect of deaths resulting from lawful acts of war, or
from Articles 3, 4 (paragraph) and 7 shall be made under this provision.

3. Any High Contracting Party availing itself of this right of derogation shall keep the Secretary
General of the Council of Europe fully informed of the measures which it has taken and the reasons
therefor. It shall also inform the Secretary General of the Council of Europe when such measures
have ceased to operate and the provisions of the Conviantion are again being fully executed.

Article 16

Restrictions on political activity of aliens
Nothing in Articles 10, 11 and 14 shall be regarded as preventing the High Contracting Parties
from imposing restrictions on the political activity of aliens.
Article 17

Prohibition of abuse of rights
Nothing in this Convention may be interpreted as implying for any State, group or person any
right to engage in any acitivity or perform any act aimed at the destruction of any of the rights and
freedoms set forth herein or at their limitation to a greater extent than is provided for in the
Convention.
Article 18

Limitation on use of restriction on rights
The restriction permitted under this Convention to the said rights and freedoms shall not be
applied for any purpose other than those for which they have been prescribed.

Section 11

EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS
Article 19

Establishment of the Court



To ensure the observance of the engagements undertaken by the High Contracting Parties in the
Convention and the Protocols thereto, there shall be set up a European Court of Human Rights,
hereinafter referred to as "the Court". It shall function on a permanent basis.

Article 20

Number of judges
The Court shall consist of a number of judges equal to that of the High Contracting Parties.
Article 21

Criteria for office

1. The judges shall be of high moral character and must either possess the qualifications
required for appointment to high judicial office or be jurisconsults of recognised competence.

2. The judges shall sit on the Court in their individual capacity.

3. During their term of office the judges shall not engage in any activity which is incompatible
with their independence, impariality or with the demands of a full-time office< all questions arising
from the application of this paragraph shall be decided by the Court.

Article 22

Election of judges
1. The judges shall be elected by the Parliamentary Assembly with respect to each High
Contracting Party by a majority of votes cast from a list of three candidates nhominated by the High
Contracting Party.
2. The same procedure shall be followed to complete the Court in the event of the accession of
new High Contracting Parties and in filling casual vacancies.
Article 23

Terms of office

1. The judges shall be elected for a period of six years. They may beelected. However, the terms
of office of one-half of the judges elected at the first election shall expire at the end of three years.

2. The judges whose terms of office are to expire at the end of the initial period of three years
shall be chosen by lot by the Secretary General of the Council of Europe immediately after their
election.

3. In order to ensure that, as far as possible, the terms of office of one-half of the judges are
renewed every three years, the Parliamentary Assembly may decide, before proceeding to any
subsequent election, that the term or terms of office of one or more judges to be elected shall be for
a period other than six years but not more than nine and not less than three years.

4. In cases where more than one term of office is involved and where the Parliamentary
Assembly applies the preceding paragraph, the allocation of the terms of office shall be effected by
a drawing of lots by the Secretary General of the Council of Europe immediately after the election.

5. A judge elected to replace a judge whose term of office has not expired shall hold office for the
remainder of his predecessor's term.

6. The terms of office of judges shall expire when they reach the age of 70.

7. The judges shall hold office until replaced. They shall, however, continue to deal with such
cases as they already have under consideration.

Article 24

Dismissal
No judge may be dismissed form his office unless the other judges decide by a majority of two-
thirds that he has ceased to fulfil the required conditions.
Article 25

Registry and legal secretaries
The Court shall have a registry, the functions and organisation of which shall be laid down in the
rules of the Court. The Court shall be assisted by legal secretaries.
Article 26

Plenary Court
The plenary Court shall



a) elect its President and one or two Vice-President for a period of three years; they may be re-
elected;
b) set up Chambers, constituted for a fixed period of time;
c) elect the Presidents of the Chambers of the Court; they may be re-elected;
d) adopt the rules of the Court, and
e) elect the Registrar and one or more Deputy Registrars.
Article 27

Committees, Chambers and Grand Chamber

1. To consider cases brought before it, the Court shall sit in committees of three judges, in
Chambers of seven judges and in a Grand Chamber of seventeen judges. The Court's Chambers
shall set up committees for a fixed period of time.

2. There shall sit as an ex officio member of the Chamber and the Grand Chamber the judge
elected in respect of the State Party concerned or, if there is none or if he is unable to sit, a person
of is choice who shall sit in the capacity of judge.

3. The Grand Chamber shall also include the President of the Court, the Vice-Presidents, the
Presidents of the Chambers and other judges chosen in accordance with the rules of the Court.
When a case is referred to the Grand Chamber under Article 43, no judge from the Chamber which
rendered the judgment shall sit in the Grand Chamber, with the exception of the President of the
Chamber and the judge who sat in respect of the State Party concerned.

Article 28

Declarations of inadmissibility by committees
A committee may, by unanimous vote, declare inadmissible or strike out of its list of cases an
application submitted under Article 34 where such a decision can be taken without further
examination. The decision shall be final.
Article 29

Decisions by Chambers on admissibility and merits

1. If no decision is taken under Article 28, a Chamber shall decide on the admissibility and merits
of individual applications submitted under Article 34.

2. A Chamber shall decide on the admissibility and merits of inter-State applications submitted
under Article 33.

3. The decision on admissibility shall be taken separately unless the Court, in exceptional cases,
decides otherwise.

Article 30

Relinquishment of jurisdiction to the Grand Chamber
Where a case pending before a Chamber raises a serious question affecting the interpretation of
the Convention or the protocols thereto, or where the resolution of a question before the Chamber
might have a result inconsistent with a judgment previously delivered by the Court, the Chamber
may, at any time before it has rendered its judgment, relinquish jurisdiction in favour of the Grand
Chamber, unless one of the parties to the case objects.
Article 31

Powers of the Grand Chamber
The Grand Chamber shall
1. a) determine applications submitted either under Article 33 or Article 34 when a Chamber has
relinquished jurisdiction under Article 30 or when the case has been referred to it under Article 43,;
and
b) consider requests for advisory opinions submitted under Article 47.
Article 32

Jurisdiction of the Court
1. The jurisdiction of the Court shall extend to all matters concerning the interpretation and
application of the Convention and the protocols thereto which are referred to it as provided in
Articles 33, 34 and 47.
2. In the event of dispute as to whether the Court has jurisdiction, the Court shall decide.



Article 33

Inter-State cases
Any High Contracting Party may refer to the Court any alleged breach of the provisions of the
Convention and the protocols thereto by another High Contracting Party.
Article 34

Individual applications
The Court may receive applications from any person, non-governmental organisation or group of
individuals claiming to be the victim of a violation by one of the High Contracting Parties of the
rights ser forth in the Convention or the protocols thereto. The High Contracting Parties undertake
not to hinder in any way the effective exercise of this right.
Article 35

Admissibility criteria

1. The Court may only deal with the matter after all domestic remedies have been exhausted,
according to the generally recognised rules of international law, and within a period of six months
from the date on which the final decision was taken.

2. The Court shall not deal with any application submitted under Article 34 that

a) is anonymous; or

b) is substantially the same as a matter that has already been examined by the Court or has
already been submitted to another procedure of international investigation or settlement and
contains no relevent new information.

3. The Court shall declare inadmissible any individual application submitted under Article 34
which it considers incompatible with the provisions of the Convention or the protocols thereto,
manifestly ill-founded, or an abuse of the right of application.

4. The Court shall reject any application which it considers inadmissible under this Article. It may
do so at any stage of the proceedings.

Article 36

Third party intervention

1. In all cases before a Chamber of the Grand Chamber, a High Contracting Party one of whose
nationals is an applicant shall have the right to submit written comments and to take part in
hearings.

2. The President of the Court may, in the interest of the proper administration of justice, invite
any High Contracting Party which is not a party to the proceedings or any person concerned who is
not the applicant to submit written comments or take part in hearings.

Article 37

Striking out applications

1. The Court may at any stage of the proceedings decide to strike an application out of its list of
cases where the circumstances lead to the conclusion that

a) the applicant does not intend to pursue his application; or

b) the matter has been resolved; or

c) for any other reason established by the Court, it is no longer justified to continue the
examination of the application.

However, the Court shall continue the examination of the application if respect for human rights
as defined in the Convention and the protocols thereto so requires.

2. The Court may decide to restore an application to its list of cases if it considers that the
circumstances justify such a course.

Article 38

Examination of the case and friendly settlement proceedings
1. If the Court declares the application admissible, it shall
a) pursue the examination of the case, together with the representatives of the parties, and if
need be, undertake an investigation, for the effective conduct of which the States concerned shall
furnish all necessary facilities;



b) place itself at the disposal of the parties concerned with a view to securing a friendly
settlement of the matter on the basis of respect for human rights as defined in the Convention and
the protocols thereto.

2. Proceedings conducted under paragraph 1.b shall be confidential.

Article 39

Finding of a friendly settlement
If a friendly settlement is effected, the Court shall strike the case out of its list by means of a
decision which shall be confined to a brief statement of the facts and of the solution reached.
Article 40

Public hearings and access to documents
1. Hearings shall be in public unless the Court in exceptional circumstances decides otherwise.
2. Documents deposited with the Registrar shall be accessible to the public unless the President
of the Court decides otherwise.
Article 41

Just satisfaction
If the Court finds that there has been a violation of the Convention or the protocols thereto, and if
the internal law of the High Contracting Party concerned allows only partial reparation to be made,
the Court shall, if necessary, afford just satisfaction to the injured party.
Article 42

Judgments of Chambers
Judgments of Chambers shall become final in accordance with the provisions of Article 44,
paragraph 2.
Article 43

Referral to the Grand Chamber

1. Within a period of three months from the date of the judgment of the Chamber, any party to
the case may, in exceptional cases, request that the case be referred to the Grand Chamber.

2. A panel of five judges of the Grand Chamber shall accept the request if the case raises a
serious question affecting the interpretation or application of the Convention or the protocols
thereto, or a serious issue of general importance.

3. If the panel accepts the request, the Grand Chamber shall decide the case by means of a
judgment.

Article 44

Final judgments

1. The judgment of the Grand Chamber shall be final.

2. The judgment of a Chamber shall become final

a) when the parties declare that they will not request that the case be referred to the Grand
Chamber; or

b) three months after the date of the judgment, if reference of the case to the Grand Chamber
has not been requested; or

¢) when the panel of the Grand Chamber rejects the request to refer under Article 43.

3. The final judgment shall be published.

Article 45

Reasons for judgments and decisions
1. Reasons shall be given for judgments as well as for decisions declaring applications
admissible or inadmissible.
2. If a judgment does not represent, in whole or in part, the unanimous opinion of the judges, any
judge shall be entitled to deliver a separate opinion.
Article 46

Binding force and execution of judgments



1. The High Contracting Parties undertake to abide by the final judgment of the Court in any case
to which they are parties.
2. The final judgment of the Court shall be transmitted to the Committee of Ministers, which shall
supervise its execution.
Article 47

Advisory opinions

1. The Court may, at the request of the Committee of Ministers, give advisory opinions on legal
guestions concerning the interpretation of the Convention and the protocols thereto.

2. Such opinions shall not deal with any question relating to the content or scope of the rights or
freedoms defined in Secion | of the Convention and the protocols thereto, or with any other
guestion which the Court or the Committee of Ministers might have to consider in consequence of
any such proceedings as could be instituted in accordance with the Convention.

3. Decisions of the Committee of Ministers to request an advisory opinion of the Court shall
require a majority vote of the representatives entitled to sit on the Committee.

Article 48

Advisory jurisdiction of the Court
The Court shall decide whether a request for an advisory opinion submitted by the Committee of
Ministers is within its competence as defined in Article 47.
Article 49

Reasons for advisory opinions
1. Reasons shall be given for advisory opinions of the Court.
2. If the advisory opinion does not represent, in whole or in part, the unanimous opinion of the
judges, any judge shall be entitled to deliver a separate opinion.
3. Advisory opinions of the Court shall be communicated to the Committee of Ministers.
Article 50

Expenditure on the Court
The expenditure on the Court shall be borne by the Council of Europe.
Article 51

Privileges and immunities of judges
The judges shall be entitled, during the exercise of their functions, to the privileges and
immunities provided for in Article 40 of the Statute of the Council of Europe and in the agreements
made thereunder.

Section 111

MISCELLANEOUS PROVISIONS
Article 52

Inquiries by the Secretary General
On receipt of a request from the Secretary General of the Council of Europe any High
Contracting Party shall furnish an explanation of the manner in which its internal the effective
implementation of any of the provisions of the Convention.
Article 53

Safeguard for existing human rights
Nothing in this Convention shall be construed as limiting or derogating from any of the human
rights and fundamental freedoms which may be ensured under the laws of any High Contracting
Party or under any other agreement to which it is a Party.
Article 54

Powers of the Committee of Ministers



Nothing in this Convention shall prejudice the powers conferred on the Committee of Ministers
by the Statute of the Council of Europe.
Article 55

Exclusion of other means of dispute settlement
The High Contracting Parties agree that, except by special agreement, they will not avail
themselves of treaties, conventions or declarations in force between them for the purpose of
submitting, by way of petition, a dispute arising out of the interpretation or application of this
Convention to a means of settlement other than those provided for in this Convention.
Article 56

Territorial application

1. Any State may at the time of its ratification or at any time thereafter declare by notification
addressed to the Secretary General of the Council of Europe that present Convention shall, subject
to paragraph 4 of this Article, extend to all or any of the territories for whose international relations it
is responsible.

2. The Convention shall extend to the territory or territories named in the notification as from the
thirtieth day after the receipt of this notification by the Secretary General of the Council of Europe.

3. The provisions of this Convention shall be applied in such territories with due regard, however,
to local requirements.

4. Any State which has made a declaration in accordance with paragraph 1 of this article may at
any time thereafter declare on behalf of one or more of the territories to which the declaration
relates that it accepts the competence of the Court to receive applications from individuals, non-
governmental organisations or groups of individuals as provided by Article 34 of the Convention.

Article 57

Reservations
1. Any State may, when signing this Convention or when depositing its instrument of ratification,
make a reservation in respect of any particular provision of the Convention to the extent that any
law then in force in its territory is not in conformity with the provision. Reservations of a general
character shall not be permitted under this article.
2. Any reservation made under this article shall contain a brief statement of the law concerned.
Article 58

Denunciation

1. A High Contracting Party may denounce the present Convention only after the expiry of five
years from the date on which it became a party to it and after six moths' notice contained in a
notification addressed to the Secretary General of the Council of Europe, who shall inform the other
High Contracting Parties.

2. Such a denunciation shall not have the effect of releasing the High Contracting Party
concerned from its obligations under this Convention in respect of any act which, being capable of
constituting a violation of such obligations, may have been performed by it before the date at which
the denunciation became effective.

3. Any High Contracting Party which shall cease to be a member of the Council of Europe shall
cease to be a Party to this Convention under the same conditions.

4. The Convention may be denounced in accordance with the provisions of the preceding
paragraphs in respect of any territory to which it has been declared to extend under the terms of
Article 56.

Article 59

Signature and ratification
1. This Convention shall be open to the signature of the members of the Council of Europe. It
shall be ratified. Ratification shall be deposited with the Secretary General of the Council of Europe.
2. The present Convention shall come into force after the deposit of ten instruments of
ratification.
3. As regards any signatory ratifying subsequently, the Convention shall come into force at the
date of the deposit of its instrument of ratification.



4. The Secretary General of the Council of Europe shall notify all the members of the Council of
Europe of the entry into force of the Convention, the names of the High Contracting Parties who
have ratified it, and the deposit of all instruments of ratification which may be effected subsequently.

Done at Rome this 4th day of November 1950, in English and French, both texts being equally
authentic, in a single copy which shall remain deposited in the archives of the Council of Europe.
The Secretary General shall transmit certified copies to each of the signatories.

PROTOCOL TO THE CONVENTION FOR THE PROTECTION OF
HUMAN RIGHTS AND FUNDAMENTAL FREEDOMS, AS

AMENDED BY PROTOKOL No. 11
Paris, 20.111.1952

The governments signatory hereto, being members of the Council of Europe,

Being resolved to take steps to ensure the collective enforcement of certain rights and freedoms
other than those already included in Section | of the Convention for the Protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms signed at Rome on 4 November 1950 (hereinafter referred to as "the
Convention"),

Have agreed as follows:

Article 1

Protection of property

Every natural or legal person is entitled to the peaceful enjoyment of his prossessions. No one
shall be deprived of his prossessions except in the public interest and subject to the conditions
provided for by law and by the general principles of international law.

The preceding provisions shall not, however, in any way impair the right of a State to enforce
such laws as it deems necessary to control the use of property in accordance with the general
interest or to secure the payment of taxes or other contributions or penalties.

Article 2

Right to education
No person shall be benied the right to education. In the exercise of any functions which it
assumes in relation to education and to teaching, the State shall respect the right of parents to
ensure such education and teaching in conformity with their own religious and philosophical
convictions.
Article 3

Right to free elections
The High Contracting Parties undertake to hold free elections at reasonable intervals by secret
ballot, under conditions which will ensure the free expression of the opinion of the people in the
choice of the legislature.
Article 4

Territorial application

Any High Contracting Party may at the time of signature or ratification or at any time thereafter
communicate to the Secretary General of the Council of Europe a declaration stating the extent to
which it undertakes that the provisions of the present Protocol shall apply to such of the territories
for the international relations of which it is responsible as are named therein.

Any High Contracting Party which has communicated a declaration in virtue of the preceding
paragraph may from time to time communicate a further declaration modifying the terms of any
former declaration or terminating the application of the provisions of this Protocol in respect of any
territory.

A declaration made in accordance with this article shall be deemed to have been made in
accordance with paragraph 1 of Article 56 of the Convention.

Article 5

Relationship to the Convention



As between the High Contracting Parties the provisions of Articles 1, 2, 3 and 4 of this Protocol
shall be regarded as additional articles to the Convention and all the provisions of the Convention
shall apply accordingly.

Article 6

Signature and ratification

The Protocol shall be open for signature by the members of the Council of Europe, who are the
signatories of the Conventions; it shall be ratified at the same time as or after the ratifications of the
Convention. It shall enter into force after the deposit of ten instruments of ratification. As regards
may signatory ratifying subsequently, the Protocol shall enter into force at the date of the deposit of
its instrument of ratification.

The instruments of ratification shall be deposited with the Secretary General of the Council of
Europe, who will notify all members of the names of those who have ratified.

Done at Paris on the 20th day of March 1952, in English and French, both texts being equally
authentic, in a single copy which shall remain deposited in the archives of the Council of Europe.
The Secretary General shall transmit certified copies to each of the signatory governments.

PROTOCOL No. 4 TO THE CONVENTION FOR THE PROTECTION
OF HUMAN RIGHTS AND FUNDAMENTAL FREEDOMS,
SECURING CERTAIN RIGHTS AND FREEDOMS OTHER THAN
THOSE ALREADY INCLUDED IN THE CONVENTION AND IN THE
FIRST PROTOCOL THERETO, AS AMENDED BY PROTOCOL No.

11
Strasbourg, 16.1X. 1963

The governments signatory hereto, being members of the Council of Europe.

Being resolved to take steps to ensure the collective enforcement of certain rights and freedoms
other than those already included in Section | of the Convention for the Protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms signed at Rome on 4th November 1950 (hereinafter referred to as the
"Convention") and in Articles 1 to 3 of the First Protocol to the Convention, signed at Paris on 20th
March 1952,

Have agreed as follows:

Article 1

Prohibition of imprisonmnet for debt
No one shall be deprived of his liberty merely on the ground of inability to fulfil a contractual
obligation.
Article 2

Freedom of movement

1. Everyone lawfully within the territory of a State shall, within that territory, have the right to
liberty of movement and freedom to choose his residence.

2. Everyone shall be free to leave any country, including his own.

3. No restrictions shall be placed on the exercise of these rights other than such as are in
accordance with law and are necessary in a democratic society in the interests of national security
or public safety, for the maintenance of ordre public, for the prevention of crime, for the protection of
health or morals, or for the protection of the rights and freedoms of others.

4. The rights set forth in paragraph 1 may also be subject, in particular areas, to restrictions
imposed in accordance with law and justified by the public interest in a democratic society.

Article 3

Prohibition of expulsion of nationals
1. No one shall be expelled, by means either of an individual or of a collective measure, from the
territory of the State of which he is a national.
2. No one shall be deprived of the right to enter the territory of the state of which he is a national.
Article 4



Prohibition of collective expulsion of aliens
Collective expulsion of aliens is prohibited.
Article 5

Territorial application

1. Any High Contracting Party may, at the time of signature or ratification of this Protocol, or at
any time thereafter, communicate to the Secretary General of the Council of Europe a declaration
stating the extent to which it undertakes that the provisions of this Protocol shall apply to such of
the territories for the international relations of which it is responsible as are named therein.

2. Any High Contracting Party which has communicated a declaration in virtue of the preceding
paragraph may, from time to time, communicate a futher declaration modifying the terms of any
former declaration or terminating the application of the provisions of this Protocol in respect of any
territory.

3. A declaration made in accordance with this article shall be deemed to have been made in
accordance with paragraph 1 of Article 56 of the Convention.

4. The territory of any State to which this Protocol applies by virtue of ratification or acceptance
by that State, and each territory to which this Protocol applied by virtue of a declaration by that
State under this article, shall be treated as separate territories for the purpose of the references in
Articles 2 and 3 to the territory of a State.

5. Any State which has made a declaration in accordance with paragraph 1 or 2 of this Article
may at any time thereafter declare on behalf of one or more of the territories to which the
declaration relates that it accepts the competence of the Court to receive applications from
individuals, non-governmental organisations or groups of individuals as provided in Article 34 of the
Convention in respect of all or any of Articles 1 to 4 of this Protocol.

Article 6

Relationship to the Convention
As between the High Contracting Parties the provisions of Articles 1 to 5 of this Protocol shall be
regarded as additional Articles to the Convention, and all the provisions of the Convention shall
apply accordingly.
Article 7

Signature and ratification

1. This Protocol shall be open for signature by the members of the Council of Europe who are
the signatories of the Convention: it shall be ratified at the same time as or after the ratification of
the Convention. It shall enter into force after the deposit of five instruments of ratification. As
regards any signatory ratifying subsequently, the Protocol shall enter into force at the date of the
deposit of its instrument of ratification.

2. The instruments of ratification shall be deposited with the Secretary General of the Council of
Europe, who will notify all members of the names of those who have ratified.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this Protocol.

Done at Strasbourg, this 16th day of September 1963, in English and in French, both texts being
equally authoritative, in a single copy which shall remain deposited in the archives of the Council of
Europe. The Secretary General shall transmit certified copies to each of the signatory states.

PROTOCOL No. 6 TO THE CONVENTION FOR THE PROTECTION
OF HUMAN RIGHTS AND FUNDAMENTAL FREEDOMS
CONCERNING THE ABOLITION OF THE DEATH PENALTY, AS

AMENDED BY PROTOCOL No. 11
Strasbourg, 28. IV. 1983

The member States of the Council of Europe, signatory to this Protocol to the Convention for the
Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms, signed at Rome on 4 November 1950
(hereinafter referred to as "the Convention™),

Considering that the evolution that has occurred in several member States of the Council of
Europe expresses a general tendency in favour of abolition of the death penalty;

Have agreed as follows:



Article 1
Abolition of the death penalty

The death penalty shall be abolished. No-one shall be condemned to such penalty or executed.
Article 2

Death penalty in time of war
A State may marke provision in its law for the death penalty in respect of acts committed in time
of war or of imminent threat of war; such penalty shall be applied only in the instances laid down in
the law an in accordance with its provisions. The State shall communicate to the Secretary General
of the Council of Europe the relevant provisions of that law.
Article 3

Prohibition of derogations
No derogation from the provisions of this Protocol shall be made under Article 15 of the
Convention.
Article 4

Prohibition of reservations
No reservation may be made under Article 57 of the Convention in respect of the provisions of
this Protocol.
Article 5

Territorial application

1. Any State may at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance or approval, specify the territory or territories to which this Protocol shall apply.

2. Any State may at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, extend the application of this Protocol to any other territory specified in the
declaration. In respect of such territory the Protocol shall enter into force on the first day of the
month following the date receipt of such declaration by the Secretary General.

3. Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any territory
specified in such declaration, be withdrawn by a notification addressed to the Secretary General.
The withdrawal shall become effective on the first day of the month following the date of receipt of
such notification by the Secretary General.

Article 6

Relationship to the Convention
As between the States Parties the provisions of Articles 1 to 5 of this Protocol shall be regarded
as additional articles to the Convention and all the provisions of the Convention shall apply
accordingly.
Article 7

Signature and ratification
The Protocol shall be open for signature by the member States of the Council of Europe,
signatories to the Convention. It shall be subject to ratification, acceptance or approval. A member
State of the Council of Europe may not ratify, accept or approve this Protocol unless it has,
simultaneously or previously, ratified the Convention. Instruments of ratification, acceptance or
approval shall be deposited with the Secretary General of the Council of Europe.
Article 8

Entry into force

1. The Protocol shall enter into force on the first day of the month following the date on which five
member States of the Council of Europe have expressed their consent to be bound by the Protocol
in accordance with the provisions of Article 7.

2. In respect of any member State which subsequently expresses its consent to be bound by it,
the Protocol shall enter into force on the first day of the month following the date of the deposit of
the instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 9



Deposr[ary functions

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of Council of:

a) any signature;

b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval;

¢) any date of entry into force of this Protocol in accordance with Articles 5 and 8;

d) any other act, notification or communication relating to this Protocol.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this Protocol.

Done at Strasbourg, this 28th day of April 1983, in English and in French, both texts being
equally authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of
Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified copies to each
member State of the Council of Europe.

PROTOCOL NO. 7 TO THE CONVENTION FOR THE
PROTECTION OF HUMAN RIGHTS AND FUNDAMENTAL

FREEDOMS, AS AMENDED BY PROTOCOL NO. 11
Strasbourg, 22. XI. 1984

The member States of the Council of Europe signatory hereto,

Being resolved to take further steps to ensure the collective enforcement of certain rights and
freedoms by means of the Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms signed at Rome on 4 November 1950 (hereinafter referred to as "the Convention"),

Have agreed as follows:

Article 1

Procedural safeguards relating to expulsion of aliens

1. An alien lawfully resident in the territory of a State shall not be expelled therefrom except in
pursuance of a decision reached in accordance with law and shall be allowed:

a) to submit reasons against his expulsion,

b) to have his case reviewed, and

c) to be represented for these purposes before the competent authority or a person or persons
designated by that authority.

2. An alien may be expelled before the exercise of his rights under paragraph 1.a, b and c of this
Article when such expulsion is necessary in the interests of public order or is grounded on reasons
of national security.

Article 2

Right of appeal in criminal matters

1. Everyone convicted of a criminal offence by a tribunal shall have the right to have his
conviction or sentence reviewed by a higher tribunal. The exercise of this right, including the
grounds on which it may be exercised, shall be governed by law.

2. This right may be subject to exceptions in regard to offences of a minor character, as
prescribed by law, or in cases in which the person concerned was tried in the first instance by the
highest tribunal or was convicted following an appeal against acquittal.

Article 3

Compensation for wrongful conviction

When a person has by a final decision been convicted of a criminal offence and when
subsequently his conviction has been reversed, or he has been pardoned, on the ground that a new
or newly discovered fact shows conclusively that there has been a miscarriage of justice, the
person who has suffered punishment as a result of such conviction shall be compensated
according to the law or the practice of the State concerned, unless it is proved that the non-
disclosure of the unknown fact in time is wholly or partly attributable to him.

Article 4

Right not to be tried or punished twice



1. No one shall be liable to e tried or punished again in criminal proceedings under the
jurisdiction of the same State for an offence for which he has already been finally acquitted or
convicted in accordance with the law and penal procedure of that State.

2. The provisions of the preceding paragraph shall not prevent the reopening of the case in
accordance with the law and penal procedure of the State concerned, if there is evidence of new or
newly discovered facts, or if there has been a fundamental defect in the previous proceedings,
which could affect the outcome of the case.

3. No derogation from this Article shall be made under Article 15 of the Convention.

Article 5

Equality between spouses
Spouses shall enjoy equality of rights and responsibilities of a private law character between
them, and in their relations with their children, as to marriage, during marriage and in the event of
its dissolution. This Article shall not prevent States from taking such measures as are necessary in
the interests of the children.
Article 6

Territorial application

1. Any State may at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance or approval, specify the territory or territories to which the Protocol shall apply and state
the extent to which it undertakes that the provisions of this Protocol shall apply to such territory or
territories.

1. Any State may at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, extend the application of this Protocol to any other territory specified in the
declaration. In respect of such territory the Protocol shall enter into force on the first day of the
month following the expiration of a period of two months after the date of receipt by the Secretary
General of such declaration.

3. Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any territory
specified in such declaration, be withdrawn or modified by a notification addressed to the Secretary
General. The withdrawal or modification shall become effective on the first day of the month
following the expiration of a period of two months after the date of receipt of such notification by the
Secretary General.

4. A declaration made in accordance with this Article shall be deemed to have been made in
accordance with paragraph 1 of Article 56 of the Convention.

5. The territory of any State to which this Protocol applies by virtue of ratification, acceptance or
approval by that State, and each territory to which this Protocol is applied by virtue of a declaration
by that State under this Article, may be treated as separate territories for the purpose of the
reference in Article 1 to the territory of a State.

6. Any State which has made a declaration in accordance with paragraph 1 or 2 of this Article
may at any time thereafter declare on behalf of one or more of the territories to which the
declaration relates that it accepts the competence of the Court to receive applications from
individuals, non-governmental organisations or groups of individuals as provided in Article 34 of the
Convention in respect of Articles 1 to 5 of this Protocol.

Article 7

Relationship to the Convention
As between the States Parties, the provisions of Article 1 to 6 of this Protocol shall be regarded
as additional Articles to the Convention, and all the provisions of the Convention shall apply
accordingly.
Article 8

Signature and ratification
This Protocol shall be open for signature by member States of the Council of Europe which have
signed the Convention. It is subject to ratification, acceptance or approval. A member State of the
Council of Europe may not ratify, accept or approve this Protocol without previously or
simultaneously ratifying the Convention. Instruments of ratification, acceptance or approval shall be
deposited with the Secretary General of the Council of Europe.



Article 9

Entry into force

1. The Protocol shall enter into force in the first day of the month following the expiration of a
period of two months after the date on which seven member States of the Council of Europe have
expressed their consent to be bound by the Protocol in accordance with the provisions of Article 8.

2. In respect of any member State which subsquently expresses its consent to be bound by it,
the Protocol shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a period of
two months after the date of the deposit of the instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 10

Deposr[ary functions

The Secretary General of the Council of Europe shall notify all the member States of the Council
of Europe of:

a) any signature;

b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval;

¢) any date of entry into force of this Protocol in accordance with Articles 6 and 9;

d) any other act, notification or declaration relating to this Protocol.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this Protocol.

Done at Strasbourg, this 22nd day of November 1984, in English and French, both texts being
equally authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of
Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified copies to each
member State of the Council of Europe.

PROTOCOL No. 12 TO THE CONVENTION FOR THE
PROTECTION OF HUMAN RIGHTS AND FUNDAMENTAL

FREEDOMS
Rome, 4. XI. 2000

The member States of the Council of Europe signatory hereto,

Having regard to the fundamental principle according to which all persons are equal before the
law and are entitled to the equal protection of the law;

Being resolved to take further steps to promote the equality of all persons through the collective
enforcement of a general prohibition of discrimination by means of the Convention for the
Protection of Human Rights and fundamental Freedoms signed at Rome on 4 November 1950
(hereinafter referred to as "the Convention™);

Reaffirming that the principle of non-discrimination does not prevent States Parties from taking
measures in order to promote full and effective equality, provided that there is an objective and
reasonable justification for those measures.

Have agreed as follows:

Article 1

General prohibition of discrimination
1. The enjoyment of any right set forth by law shall be secured without discrimination on any
ground such as sex, race, colour, language, religion, political or other opinion, national or social
origin, association with a national minority, property, birth or other status.
2. No one shall be discriminated against by any public authority on any ground such as those
mentioned in paragraph 1.
Article 2

Territorial application

1. Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance or approval, specify the territory or territories to which this Protocol shall apply.

2. Any State may at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, extend the application of this Protocol to any other territory specified in the
declaration. In respect of such territory the Protocol shall enter into force on the first day of the
month following the expiration of a period of three months after the date of receipt by the Secretary
General of such declaration.



3. Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any territory
specified in such declarations, be withdrawn or modified by a notification addressed to the
Secretary General of the Council of Europe. The withdrawal or modification shall become effective
on the first day of the month following the expiration of a period of three months after the date of
receipt of such notification by the Secretary General.

4. A declaration made in accordance with this article shall be deemed to have been made in
accordance with paragraph 1 of Article 56 of the Convention.

5. Any State which has made a declaration in accordance with paragraph 1 or 2 of this article
may at any time thereafter declare on behalf of one or more of the territories to which the
declaration relates that it accepts the competence of the Court to receive applications from
individuals, non-governmental organisations or groups of individuals as provided by Article 34 of the
Convention in respect of Article 1 of this Protocol.

Article 3

Relationship to the Convention
As between the States Parties, the provisions of Articles 1 and 2 of this Protocol shall be
regarded as additional articles to the Convention, and all the provisions of the Convention shall
apply accordingly.
Article 4

Signature and ratification
This Protocol shall be open for signature by member States of the Council of Europe which have
signed the Convention. It is subject to ratification, acceptance or approval. A member State of the
Council of Europe may not ratify, accept or approve this Protocol without previously or
simultaneously ratifying the Convention. Instruments of ratification, acceptance or approval shall be
deposited with the Secretary General of the Council of Europe.
Article 5

Entry into force

1. This Protocol shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a
period of three months after the date on which ten member States of the Council of Europe have
expressed their consent to be bound by the Protocol in accordance with the provisions of Article 4.

2. In respect of any member State which subsequently expresses its consent to be bound by it,
the Protocol shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a period of
three months after the date of the deposit of the instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 6

DepOS|tary functions

The Secretary General of the Council of Europe shall notify all the member States of the Council
of Europe of:

a) any signature;

b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval;

c¢) any date of entry into force of this Protocol in accordance with Articles 2 and 5;

d) any other act, notification or communication relating to this Protocol.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this Protocol.

Done at Rome, this 4th day of November 2000, in English and in French, both texts being
equally authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of
Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified copies to each
member State of the Council of Europe.

PROTOCOL No. 13 TO THE CONVENTION FOR THE
PROTECTION OF HUMAN RIGHTS AND FUNDAMENTAL
FREEDOMS, CONCERNING THE ABOLITION OF THE DEATH

PENALTY IN ALL CIRCUMSTANCES
Vilnius, 3. V. 2002
The member States of the Council of Europe signatory hereto,



Convinced that everyone's right to life is a basic value in a democratic society and that the
abolition of the death penalty is essential for the protection of this right and for the full recognition of
the inherent dignity of all human beings;

Wishing to strengthen the protection of the right to life guaranteed by the Convention for the
Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms signed at Rome on 4 November 1950
(hereinafter referred to as "the Convention");

Noting that Protocol No. 6 to the Convention, concerning the Abolition of the Death Penalty,
signed at Strasbourg on 28 April 1983, does not exclude the death penalty in respect of acts
committed in time of war or of imminent threat of war;

Being resolved to take the final step in order to abolish the death penalty in all circumstances,

Have agreed as follows:

Article 1

Abolition of the death penalty
The death penalty shall be abolished. No one shall be condemned to such penalty or executed.
Article 2

Prohibition of derogations
No derogation from the provisions of this Protocol shall be made under Article 15 of the
Convention.
Article 3

Prohibition of reservations
No reservation may be made under Article 57 of the Convention in respect of the provisions of
this Protocol.
Article 4

Territorial application

1. Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance or approval, specify the territory or territories to which this Protocol shall apply.

2. Any State may at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, extend the application of this Protocol to any other territory specified in the
declaration. In respect of such territory the Protocol shall enter into force on the first day of the
month following the expiration of a period of three months after the date of receipt of such
declaration by the Secretary General.

3. Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any territory
specified in such declaration, be withdrawn or modified by a notification addressed to the Secretary
General. The withdrawal or modification shall become effective on the first day of the month
following the expiration of a period of three months after the date of receipt of such notification by
the Secretary General.

Article 5

Relationship to the Convention
As between the States Parties the provisions of Articles 1 to 4 of this Protocol shall be regarded
as additional articles to the Convention, and all the provisions of the Convention shall apply
accordingly.
Article 6

Signature and ratification
This Protocol shall be open for signature by member States of the Council of Europe which have
signed the Convention. It is subject to ratification, acceptance or approval. A member State of the
Council of Europe may not ratify, accept or approve this Protocol without previously or
simultaneously ratifying the Convention. Instruments of ratification, acceptance or approval shall be
deposited with the Secretary General of the Council of Europe.
Article 7

Entry into force



1. This Protocol shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a
period of three months after the date on which ten member States of the Council of Europe have
expressed heir consent to be bound by the Protocol in accordance with the provisions of Article 6.

2. In respect of any member State which subsequently expresses its consent to be bound by it,
the Protocol shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a period of
three months after the date of the deposit of the instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 8

Deposr[ary functions

The Secretary General of the Council of Europe shall notify all the member States of the Council
of Europe of:

a) any signature;

b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval;

c¢) any date of entry into force of this Protocol in accordance with Articles 4 and 7,

d) any other act, notification or communication relating to this Protocol.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed his Protocol.

Done at Vilnius, this 3 May 2002, in English and in French, both texts being equally authentic, in
a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of Europe. The Secretary
General of the Council of Europe shall transmit certified copies to each member State of the
Council of Europe.

EBPOINCKA KOHBEHLUWJA 3A SAWLTUTY IbYOACKUX MPABA U
OCHOBHUX CNNOBOAA UBMEHWLEHA Y CKITALQY C
NMPOTOKOJIOM BP. 11

Pum, 4. HoBembpa 1950. roguHe

Bnage notnucHuue ose KoHeeHuuje, kao YnaHuue Caseta Espone,

Wmajyhu y Buay YHvBep3anHy geknapauujy o rbyackum npasuma Kojy je 'eHepanHa ckynwTuHa
YjeanweHux Hauuja npornacuna 10. geuembpa 1948;

Wwmajyhu y Bugy aa osa [eknapauuja uma 3a uurb ga ocurypa onwite U CTBapHO NpusHame U
noLTOBaHe npasa NPoKNamMoBaHNX Y HOj;

Wwmajyhu y Bnay ga je une CaBeta EBpone noctusawe Beher jeanHcTBa mamehy Herosmx
YnaHuua u ga je odyBame U pa3Bujarbe OCHOBHUX SbyACKMX NpaBa v cnoboaa jedaH of HauyvHa Ha
Koju ToM unrby Tpeba cTpemuTy,

MoTephyjyhn n3HoBa cBojy AyOOKy Bepy y OHe OCHOBHe crobofe Koje cy Temerb npaBae U Mvpa
y CBeTYy U Koje ce Hajborbe ogpxkasajy CTBapHOM MOSIMTUYKOM AEMOKPAaTWjOM, C jedHe CTpaHe, U
3ajeHNYKMM CXBaTakeM U NOLUTOBaH-EM JbYACKMX NpaBa Of KOjux OHe 3asuce, ¢ Apyre cTpaHe,

PeweHe pa, kao Bnage eBpOrCKMX 3emMarba Koje Cy CrVMYHWMX norneja v vMMajy 3ajefHUYKo
Hacnefhe nonuTMYkuX Tpaguumja, ngeane, cnoboge v BnagasunHe npasa, Npegy3my npBe Kopake 3a
CKYMHO OCTBapvBake U3BECHUX NpaBa HaBedeHWX Y YHNBep3anHoj Aeknapaumju,

Cnopasymene cy ce o cnegehem:

YnaH 1.

O6aBe3a nowtToBaka JbYACKUX NpaBa
Bucoke cTpaHe yroBopHMLUe jeMye CBakoMe Yy CBOjOj HaanexHoCcTu npasa v croboge oapeheHe y
Oeny | oBe KoHBeHuuje.

Heo |
NMPABA U CITOBO[E

YnaH 2.
MpaBo Ha xunBoT



1. MpaBo Ha XMBOT cBake ocobe 3awTuheHo je 3akoHOM. HMKO He MOoXe BUTU HaMepHO NULLEH
XMBOTa, CEM NPUIMKOM M3BpLUEHA Npecyae cyaa Kojom je ocyfjeH 3a 3MoYunH 3a Koju je oBa KasHa
npensufjeHa 3aKOHOM.

2. Jlvwerse xmMBOTa ce He cMaTpa NPOTMBHUM OBOM 4YnaHy ako NpoucTekHe u3 ynotpebe cune
KOja je anconyTHa HyxHa:

a) pagn oabpaHe Hekor nuua o He3aKOHUTOr HacuUIba;

0) oa 6u ce u3BpPLINNO 3aKOHUTO Xaniwlewe uUnM cnpeyunno 6eKCTBO nuua 3aKOHWUTO NULLIEHOr
cnoboge;

L) MPMIMKOM 3aKOHMTUX Mepa Koje ce npeay3nmMmajy y uurby cysbujarba Hepega unuv nobyHe.

YnaH 3.

3abpaHa myyera
Huko He cme BUTKM NOABPrHYT MyYery, UM HEYOBEYHOM WK MOHWXaBajyhem noctynawy unm
KaXKHaBamy.
+ CyAcka npakca

YnaH 4.

3abpaHa poncTBa U NPUHYAHOr paaa

1. Huko ce He cme apxaTu y poncTBY MM POMCKOM MOMoXajy.

2. Hv op kora ce He MoXxe 3axTeBaTu Aa obaerba NpuHyaHN unm obasesHu pag.

3. 3a cBpxe oBOr YnaHa mnspas "npuHyaHn unn obasesHun pag" He obyxsara:

a) pag yobuuajeH y cknony nuwewa cnoboge ogpeheHor y cknagy ca ogpenbom unaHa 5. ose
KoHBeHLMje nnm TOKOM YCNOBHOr OTMNYCTa;

0) cnyx6e BojHE nMpupoge wunu, y 3eMrbama y KojuMma ce npu3Haje npuroBop caBecTu, cryxoby
KOja ce 3axTeBa yMeCTO OAcCNyxXewa BojHe obaBese;

L) pag Koju ce W3NCKyje Yy cry4vajy kakBe Kpuse unm Hecpehe Koja npeTu OoncTaHKy unu
0obpobutn 3ajegHuLe;

4) pag vnu cnyx0by Koju YMHe cacTaBHM Ae0 yobuyajeHnx rpahaHckux Oy>KHOCTW.

YnaH 5.

MNMpaBo Ha cnoboay n 6esdbegHocCT

1. CBako nma npaBo Ha cnobogy un 6e3begHOCT NMYHOCTU. Hrko He moxe BuTu nuweH cnoboge
ocum y cnegehum criyyajeBrmMa U y cknagy ca 3akoHOM MPONUCaHUM MOCTYMKOM:

a) y cny4ajy 3akoHMTOr nuiena croboae Ha OCHOBY NPecyae HaanexHor cyaa;

6) y cnydajy 3akOHUTOr xaniwera Unu nuiena croboge 360r HemsBpLUeHa 3aKOHUTE Cyacke
ognyke unu pagun obesbehena ncnywera Heke obaBese NponucaHe 3akoHOM;

L) y cCnyyajy 3akoHWTOr Xxanwewa wunu nuwewa cnobopge pagu npueBohewa nuvua npeg
HaZneXxHy cyacky BriacT 3060r onpaBAaHe CyMHb€ a je N3BPLUUIIO KPMBUYHO A0, Unn Kaga ce To
onpaegaHo cMaTtpa noTpebHMM kako Ou ce npeaynpeauno M3BpLUEHE KPMBUYHOI Aena uiu
GEKCTBO MO HErOBOM U3BPLLEHSY;

4) y cnyyajy nuwera cnoboge MarnoneTHOr fnvua Ha OCHOBY 3aKOHWTE OAJyKE Y CBpXY
BacCMnWTHOr Hag3opa WM 3aKOHWUTOr nuvwewa crnoboge pagu HeroBor npuBofewa HaaeXHOM
opraHyj;

€) Yy Criyyajy 3aKOHUTOr nuiena crnoboae fa 6mu ce crnpeyvnno wmpene 3apasHux 6onectu, kao
M 3aKOHWTOr nuwera crnobode AyweBHO nopeMeheHWx nuvua, ankoxonuyapa Wnu yxueanaua
Apore Unu CKUTHUUA;

d) y cnyyajy 3akoHUTOr Xanwewa unu nuwewa cnoboge nuua ga 6uM ce CNpeyno Heros
HeoBnawheHun ynasak y 3eMrby, Unm nviua NnpoTuB Kora ce npeay3numajy Mepe y Lurby genoprauuje
UnNn ekcTpagumumje.

2. CBako Ko je yxanweH Ouhe ogmax M Ha je3uKy koju pasyme 0obaBelUTEH O pasno3vma 3a
H-EroBO XarLewe U 0 CBaKoj ONTYXOn NpoTuB Hera.

3. CBako Ko je yxanweH nnm nuweH cnoboge cxogHo ogpenbama m3 crtaBa 1. L OBOr unaHa
buhe 6e3 opnarawa M3BEAEH Npen Cyaujy unu gpyro cnyx0eHo nuue 3akoHom ofpeheHo faa
obaBrba cyacke dyHkuMje u nmahe npaBo ga My ce cyau y pasyMHOM pOKy unu da b6yge nywTeH
Ha crnoboay no cyhewa. lNywTawe Ha cnobogy MoXe ce ycrnoBuTU jemMcTBMMa ga he ce nuue
nojaBuTun Ha cyhemy.
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4. CBako Ko je nuiueH crioboge nma npaBo Aa NOKPeHe NocTynak y kome he cya XMTHO ucnutatu
3aKOHUTOCT Nuwewa crnobode u HanoXuTu nywTake Ha crnobogy ako je nuwere croboge
HEe3aKOHUTO.

5. CBako ko je 610 yxanweH unu nuweH cnoboae y cynpoTHOCTM ¢ oapeabama oBOr YnaHa uva
YTYXMBO npaso Ha HakHagy.
+ Cyacka npakca

YnaH 6.

lNMpaBo Ha npaBu4HO cyhewe

1. CBako, TOKOM OAfnyyMBama O HeroBum rpafaHckum npasvmMa n obase3ama UM O KPUBMYHO)
oNnTYXOM MpPOTMB He€ra, MmMa MpaBO Ha MPaBWYHY W jaBHY pacnpaBy Yy pas3yMHOM POKYy npen
He3aBUCHMM W HEMpuCTpacHMM CyAoMm, obpasoBaHMM Ha OCHOBY 3akoHa. lpecyda ce wmspuye
jaBHO, anu ce wWTamMna M jaBHOCT MOry UCKIbYYUTM C uenor unu ¢ gena cyhewa y uHTEpecy
Mopana, jaBHor pega unum HaumoHanHe 6e36e4HOCTN Y AeMOKpaTCKOM OPYLUTBY, Kaga To 3axTeBajy
WHTEpPEeCcH MarnoneTHUKa MMM 3awTuTa MPUBATHOr XMBOTA CTpaHaka, unu y Mepu koja je, no
MULLIbEHY CyAa, HYKHO noTpebHa y nocebHum okonHocTMMa kaga v jaBHOCT mMorna ga HawKoAu
WHTEepecuma npasge.

2. CBaKo KO je OMTY>XeH 3a KpMBWMYHO Aeno cmatpahe ce HeBMHMM CBe 0K Ce He JoKaxe Herosa
KpUBULIA Ha OCHOBY 3aKOHa.

3. CBako Ko je ONTyXeH 3a KpMBUYHO Aeno uma cnegeha mmHMManHa npasa:

a) pa y Hajkpahem moryhem poky, nogpobHO M Ha je3uky koju pa3yme, byae obaselliTeH O
npupoau n pasnosmma 3a onTy0y NpoTuB wera,

6) 4a vma JOBOMbHO BpeMeHa M MoryhHOCTM 3a npunpemane ogbpaxe;

u) ga ce OpaHu nMYHO MM nytem OpaHuoua kora cam m3abepe unu, ako HeEMa AOBOSBHO
cpeactaea fa nnatv 3a npasHy nomoh, ga oy nomoh gobuje 6ecnnaTtHo kaga UHTepecu npaeae
TO 3axTeBajy;

4) Oa ncnuTyje cBefoke NpoTus cebe nnu ga NnocTurHe Aa ce oHW ucnutajy u aa ce obesbeam
MPMCYCTBO M cacnyllake CBefoKa Yy HeroBy KOPUCT NoA UCTMM YCIOBMMA KOjU BaXKe 3@ OHE KOju
cBefoye NpoTuB HEera;

e) oa pobuvje GecnnatHy nmoMoh npeBoAuvouLa ako He pasymMe UINu He FOBOpM je3nK Koju ce
ynotpebrbaBa Ha cyay.
+ Cyacka npakca

YnaH 7.

KaxxHsaBaw-e camMo Ha OCHOBY 3aKOHa

1. Huko ce He MOXe cmaTpaTu KPUBMM 33 KPUBMYHO AEN0 W3BPLUEHO UUHEHEM UMK
HeuMH-e-eM Koje, y BpemMe Kaja je W3BpLUeHO, Huje npeactaBrbano KpMBUMYHO [Aerno Mo
yHyTpawHeMm unn MmehyHapogHom npasy. AcTo Tako, He Moxe ce uspehu cTpoxa kasHa of oHe
koja je buna nponucaHa y BpeMe kafa je KpUBMYHO Aerio U3BPLLEHO.

2. OBaj unaH He yTuye Ha cyhewe 1 KaxraBare HEKOr Nnuua 3a Ynhbere UM Hednkberne Koje
ce y Bpeme u3BplleHa cMaTpano KpUBMYHMM OENOM MpemMa OnwTUM NPaBHUM Hadvenuma Koja
NPU3Hajy LMBUIN30BaHN HapoaW.

YnaH 8.

npaBO Ha nowToBake npuBaTHOr U nopoaAnYHoOr KmMBoTta
1. CBako uma npaBo Ha nowToBake CBOI NpMUBaTHOI U NMOPOANYHOT XXNBOTA, AOMa U npenncke.
2. JaBHe BnacTu Hehe ce MellaTu y BpLUeHe OBOr NpaBa CEM ako TO HUje y cknagy ca 3aKOHOM
N HEOMNXoOHO Yy [AEMOKPATCKOM [PYLWTBY Y WHTEpecy HauuoHanHe ©0e3b6edHOCTH, jaBHe
06e36eqHOCTM UNU ekoHoMcke O06pobMTM 3eMrbe, pagu crnpedvaBara Hepeda WM KpUMUHana,
3aWwTuTe 3gpaBrba  MNM Mopana, wnM o pagu  3awTtuTe npaBa u  cnoboga  gopyrux.
+ Cyacka npakca

YnaH 9.

Cno6oaga mucnu, caBectu U BepouUCnoBecTH
1. CBako uma npaBo Ha cno6o,u,y MWUCnn, caBectn U BepoucnoBeCTn; OBO MMpaBoO yK.I'I:y'-ije
cn060ny npomMeHe Bepe UM yeepera u cno6op,y YyoBeKa Aa, ouno cam unm 3ajeu,Ho C Oopyrnma,
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jaBHO unuM npuBaTHO, UCMorbaBa Bepy WM yBEpeHe MOMMTBOM, nponoBeaun, obudajuma u
obpegom.

2. Cnoboga wcnoBegawa Bepe wnu Yybehewa Moxe OUTM MOABPrHyTa Camo OHUM
orpaHM4ernMa Koja Cy npornucaHa 3akoHOM WM HEOMxodHa y OeMOKpaTCKOM ApYLUTBY Yy MHTEpecy
jaBHe 6e3b0eHOCTUW, paan 3awWTuTe jaBHOr peaa, 3apasrba UM Moparna, unv pagu 3awTmute npasa
n cnobopa Apyrux.

YnaH 10.

Cnob6opaa uspaxaBaka

1. CBako Mma npaBo Ha crnobopgy u3paxaBarwa. OBO NpaBo yKibydyje criobogy nocegoBara
COMNCTBEHOI MULLIbEHA, NPUMake M caonwTaBaka MHGopmaumja u naeja 6e3 mewara jaBHe
Bnactu n 6e3 ob3npa Ha rpaHuue. OBaj unaH He cnpevyaBa Ap)XaBe da 3axTeBajy A03BOfe 3a paj
TeneBusnjckux, pagmo n buockonckmnx npeayseha.

2. MNowTo kopuwherwe oBux crnoboga nosnaym 3a coOOM AYKHOCTU M OAFOBOPHOCTU, OHO Ce
MOXe noABprHyTM dopManHocTuma, YCroBUMa, OrpaHuMYeHnuMa unu KasHama nponucaHum
3aKOHOM W HEONXOOHWM Yy [AeMOKpaTCKOM APYWTBY Yy WHTepecy HauumoHanHe 6e3begHocTw,
TepuTopujanHor nHTerputeTa unu jasHe 6e3begHoCcT, pagy cnpevaBama Hepega unn KpumMmHana,
3aWTuTe 34paBiba MMM Mopana, 3awTuTe yrneja Wnv npaeBa Apyrux, crnpevaBaka OTKpUBaHa
obaBewTewa [obOWjeHMX y MNoBepewy, WM pagu oOdyBakba ayTopuTeTa M HEenpuUCTPacHOCTM
cyacrtBa.

+ Cyacka npakca
Unax 11.

Cnob6opa OKyMJbaka U yapyxunBama

1. CBako uma npaBo Ha cnobogy MWMpHOr okynsbaka W criobofy yapyXuBawa C Apyruma,
yKIby4yjyhn npaBo ga OCHMBa CUMHAMKAT U yunakbyje ce y bera pagam 3awTnte CBojux nHrepeca.

2. 3a Bpliewe OBUX NpaBa Hehe ce MOCTaBIbaTM HMKAKBa OrpaHuyera, OCUM OHWX Koja cy
nponucaHa 3akoOHOM W HEONMxO4Ha Yy [JEeMOKpaTCKOM [PYWTBY Y WHTEpecy HauuoHasnHe
6e3begHocTn unu jaBHe 0e3bedHOCTM, pagu crnpedaBaka Hepeda WU KpUMKHana, 3awTtute
3gpaBrba unu Mopana, unu pagu 3awTtuTe npaeBa u cnoboga gpyrux. OBUM ce 4naHOM He
crnpeyaBa 3aKOHWTO OrpaHM4aBake BpLUEHA OBUX MNpaBa MpunagHULMMa OpYXaHUX cHara,
nonuvumje unun apxxaBHe ynpase.

UnaH 12.

I'IpaBo Ha CKnanamwe 6paKa
Mywkapun un xeHe ogroBapajyher yspacta vmmajy npaBo ga cTynajy y 6pak m 3acHuBajy
nopoaunuy y cknagy ¢ yHyTpallibum 3akoHMa Koju ypefyjy BpLueHe OBOor npasa.
YnaH 13.

NMpaBo Ha AeNOTBOPHU NpPaBHU NeK
Cako kome cy nospeheHa npaBa u cnoboge npeasuheHn y oBoj KoOHBEHUujU nMa npaBo Ha
AenoTBopaH NpaBHW Nek npef HauuoHanHMm Briactuma, 6e3 o63mpa jecy nv nospeay M3BpLUMna
mua Koja cy noctynana y cnyx6eHom CBOjCTBY.
+ Cyacka npakca

YnaH 14.

3abpaHa agMckpuMuHaumje
YxuBatbe npaBa wu crnoboga npegsuheHa y oBoj KonBeHumju ob6esbehyje ce 6Ges
ONCKpUMUHaUmje no Guro KOM OCHOBY, Kao LITO Cy Mon, paca, 60ja Koxe, je3ank, BEpOMCMNOBECT,
NONMUTUYKO WNU  JPYro MULWIBbEHE, HALUMOHANHO WM COUMjariHO MOPEKo, Be3a C HEKOM
HauuoHanHom MaHMHOM, MMOBHO cTame, pohene mnum apym cTaTyc.
+ Cyacka npakca

YnaH 15.

O.EI,CTynal-be Yy BaHpeAHUM OKOJITHOCTUMa
1. Y goba parta unu gpyre jaBHe OMacHOCTM Koja MpeTun OMCTaHKy Hauuje, cBaka Bucoka cTpaHa
YroBOPHULIA MOXE da Npeay3me Mepe Koje OACTynajy of heHnx obaeesa no oBoj KoHBeHUmju, 1 TO
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Y HajHYXHWjO] MepU KOjy U3UCKYje XUTHOCT cuTyaluje, C TUM Ja TakBe Mepe He Byay y Hecknagy c
HeHUM apyrum obaBesama npema mehyHapogHoOM npasy.

2. lpetxogHa ogpeaba He ponywTa OACTyMawe Of YfaHa 2. OoCcMM Yy norfnegy CMpTy
NPOY3pPOKOBaHe 3aKOHUTUM PaTHUM NoCcTynuuma, unv YnaHa 3, 4 (ctas 1) n 7.

3. CBaka Bucoka cTpaHa yroBopHMUA KOja KOPWUCTW CBOje NpaBO Aa oacTynu o oapenodu
KoHBeHUuje obaBeluTaBa y NOTNYHOCTM reHepanHor cekpetapa CaseTa EBpone o mepama koje
npeaysuma u pasnosvma 3a wux. OHa Takohe obaBewTaBa reHepanHor cekpetapa CaseTa
EBpone kaga TakBe mepe npectaHy Aa genyjy v kaga ogpenbe KoHBeHLUMje NOHOBO MOYHY Aa ce
npuMeksYyjy y NOTNYHOCTMW.
+ Cyacka npakca

YnaH 16.

Orpan-lel-ba MNOJINTUYKEe aKTUBHOCTU CTpPaHaLa
HwjegHa ogpenba unaHosa 10, 11. n 14. Hehe ce TymaunTn Tako Aa cnpeyasa Bucoke ctapHe
YrOBOPHULIE Aa OrpaHMyaBajy NonnTUYKy AenaTHOCT cTpaHaua.
Unan 17.

3abpaHa 3noynoTtpebe npaBa
HuwTa y oBoj KoHBEHUMjM He MOXe ce TymauuTu Tako Aa nogpasymeBa npaBo OUIO Koje
OpXaBe, rpyrne vunu nuua ga ce ynycre y HeKy OenaTHOCT WK U3BPLUE HEKM YMH KOjU je YCMepeH
Ha noHuWTaBake GuNo Kor og HaBedeHMX npaBa u cnoboga unNu Ha HUXOBO OrpaHnYvaBaHe Y
Behoj mepu o oHe koja je npeasuheHa KoHBeHUMjoM.
UnaHn 18.

paHuue kopuwherwa orpaHnyera npaBa
OrpaHuyerna HaBedeHMX npaea M cnoboga Koja cy go3BorbeHa oBoM KoHBeHuujom Hehe ce
npumewnBaTt HN' Y KOje apyre cBpxe ceM OHUX 36or KOjMX Cy nponucaHu.

leo |1

EBPOINCKHM CY 3A JbYOACKA NMPABA
Ynan 19.

YcnocTtaBrbatbe Cyna
[a 6n ce obe3beguno nowToBarwe obaBe3a M3 KoHBeHUMje U MPOTOKOMa y3 kY Koje cy
npuxeatune Bucoke cTpaHe yroBopHuue, yCTaHOBIbaBa ce EBponcku cynd 3a rbyAacka npaea, y
Aarbem TekcTy: "Cya". Cya he paguti Kao cTanHu opraH.
YnaHx 20.
Cyg ce cacToju og oHonukor 6poja cyavja konuko je Bucokux ctpaHa yroBopHuua.
UnaH 21.

Ycnosu 3a uséop

1. Cyavje Mopajy umaTtyM BMCOKM MOpanHu yrreg u nocegoBaTu kBanvdmkaumje notpebHe 3a
obaBrbatbe BUCOKUX CYACKMX PyHKLMja, OQHOCHO BUTW NpU3HaTK NPaBHN CTPYYHaLM.

2. Cyavje cnyxe y NM4HOM CBOjCTBY.

3. Tokom cBor maHgaTa cyauje ce He mory 6aBWTU MOCMOBMMA KOjU CY HECMOjUBK C HNXOBOM
He3aBucHoWNy, HenpucTpacHowhy unM 3axTeBuma cTanHe cnyxbe; cBa nuTawa Yy Be3n C
npuMeHOM OBoOr cTaBa pewasa Cya.

UnaH 22.

N360p cyamja
1. 3a cBaky cTpaHy yroBopHuuy cyaujy bupa lNapnameHTapHa ckynwtnHa sBehnHom rnacosa, ca
nucTe of Tpu KaHauaaTta Koje gotudHa Bucoka cTtpaHa yroBopHuLa Npeanoxu.
2. Vlctn nocTtynak ce npumetsyje 3a nonyHy Cyaa y cnyyajy npuctynawa HoBux Bucokux ctpaHa
YroBOpHULA, Kao 1 NPUIMKOM MoMNyHaBaka yrnpaxweHNX MecTa.
UnaH 23.
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Tpajabe maHaaTa

1. Cyamje ce Bupajy Ha nepuop on wecT roguHa. OHM ce mory noHoBo GupaTtn. MefhyTtum,
MaHZaT jefHe NonoBuHe cyaunja usabpaHunx Ha NnpsuM n3bopuma UCTnye Nocne Tpy roguHe.

2. Cyavje 4vju MaHOaT MCTUMYE Ha Kpajy nodYeTHOr Tporoguliker nepuoga xpebom oppehyje
reHepanHu cekpetap Caseta EBpone HenocpeaHo nocne nsbopa.

3. [a 6u ce obesbeanno ga ce, KONMKO je To moryhe, MmaHaaT jegHe NonoBuHe cyavja obHaBrba
CBake Tpu roguHe, MapnameHTapHa CKynwiTUHa MoXe npe cBakux criegehux usbopa oanyuutv ga
MaHZaT unuM Man4aTtuv jedHor Unu BuLle cyawvja koju 6yay nsabpadu Tpajy gyxe unu kpahe og wect
rogviHa, anv He Ayxe oA AeBET M He kpahe of Tpu roguHe.

4. Kaga je pey o Buwe maHgata, a MapnameHTapHa CKynwTMHA NpUMeErsyje NpeTXodHn CTaB,
reHepanHu cekpetap Caseta EBpone xpebom pacnopehyje maHgaTe HenocpegHo nocre nsdopa.

5. Cyanja mnsabpaH Ha MecTo cyamje 4Ymju MaHgaT Huje ucTekao obaBrba OYKHOCT CBOr
npeTxogHvKa 40 OKOHYaHa HeroBor MaHgaTa.

6. Cyouju nctnye maHgaT Kaga HanyHu cegamaeceT roguHa XuneoTa.

7. Cyauje ocTajy Ha OyXHOCTM OOK He Byay 3amerweHn. Mehytum, oHn HacTaBrbajy Aa page Ha
npeameTuma Koje cy Beh ysenu y pasmaTpatse.

UnaH 24.

Paspewene
Cyauvja ce He MoXe paspelunTu CBOje (pyHKUMje OOK Aapyre cyauje He oanyye ABoTpehnHCKOM
BeNWMHOM [a OH BULLIE He UCnyHaBa NoTpebHe ycroBse.
Unan 25.

CereTapMjaT MU CTPy4HN capagHuumn
Cyn nma cekpeTtapujat umje ce dyHKuMje 1 opraHusaumje ogpehyjy MNMocnoeHnkom Cyaa. Cyay
NMOMaxy CTPYYHU capagHuLN.
UnaH 26.

OnuwTa cegHuua Cyna
Ha onwToj cegnuum Cya:
a) bupa npegcenHuka u jegHor unu asa notnpeacenHvka Cyna Ha nepuog o Tpy rogvHE; OHU

ce Mory noHoBo 6upaty;
6) ycraHoB-aBa Beha 3a ogpefeHn BpeMeHCKN Nepuos;
L) 6bupa npencenHuka Beha Cyga; oHM ce Mory NoHOBO GupaTty;
4) yceaja nocnosHuk Cyaa; u
e) bupa cekpeTtapa Cyaa u jeqHor Unu BULLE HEFOBUX 3aMEHUKA.
UnaH 27.

On6opun, Beha n Benuko Behe

1. Cyn pasmaTpa npegmeTe y ogbopuma of Tpu cyauje, Behy o cegam cyamja v y Benvkom
Behy og cegamHaecTt cyauvja. Beha cyga ycnocraerbajy ogbope 3a ogpehieHn BpeMeHcKM nepumog,.

2. Mo cnyx6eHoj ayxHocTn y cactaB Beha u Benukor Beha ynasm cygmja nsabpaH ca nucrte
3aUHTEPECOBAHE APXaBe WK, ako TakBOT HEMa UK Huje y MoryhHOCTK fa yvecTByje y paay, ApYyro
nvue no keHoM usbopy Koje he obaBrbaTn Cyacky YHKUM]Y.

3. Y cactaB Benukor Beha Takohe ynase npeacefHuk u notnpeacegHuumn Cyaa, npeacenHuum
Beha n gpyre cyguje msabpaHe y cknagy ¢ nocrnosHukom Cypa. Kapga ce npegmeTt usHece npeg
Benvko Behe Ha ocHoBY 4naHa 43. cyauje ynaHoBuM Beha Koje je OOHeno npecyay He Mory
yyecTBoBaTtu y pagy Benukor Beha, ¢ nsyseTtkom npegcegHuka seha n cyguje koju je nsabpaH ca
NMcTe 3aMHTepecoBaHe gpxaBe.

UnaH 28.

U3sjaBe oabopa 0 HeNPMUXBaTILUBOCTU
OpGop Moxe jegHOrnacHOM OAMYKOM Aa Mporfacu HenmpuxBaT/bUBOM UMM Aa CKMHE C fucTe
npeameTa nojeduMHayYHy NpeacTaBky MOAHETY Ha OCHOBY 4naHa 34, ako ce TakBa OAnyka MOXe
OoHeTn 6e3 garber ncnutmeawa. OBa O4nyKa je KoHayvHa.
YnaH 29.



O.qnyKe Beha o nNnpuUXBaT/ibUBOCTU N CYLUTUHN CTBapu

1. AKo Hvje poHeTa oanyka m3 unaHa 28. Behe oanyyyje O MpUMXBaT/LUBOCTU WU CYLUTUHU
nojeauHavyHMX NpeacTaBky NOAHETUX HA OCHOBY YnaHa 34.

2. Behe oanyuyje n 0 NpuUXBaTiLUBOCTA U CYLWITUHWM MehyapKaBHUX NpeacTaBky NOAHETUX Ha
OCHOBY unaHa 33.

3. Oanyka o npuxBaT/bLUBOCTM ce AoHocu nocebHo ocum kaga Cypa, y usyseTHUM crnyvajeBuma
ApYyK4ymnje oanyyu.

YnaH 30.

Yctynawe HagnexHocTtn Benukom Behy
Ako ce noBogom npeamMeTa Koju Behe pasamaTpa NnokpeHe Heko 030MrbHO NuTawe oA 3Havaja 3a
Tymayewe KOoHBeHUMje nnv nNpoTokomna y3 kY, WM ako pelwerwe nuTtawa npeq sehem moxe ga
Aosefe A0 pesynTarta Koju Huje y carnacHoCTv C HEKOM MpeTxodHO AOHeTOM npecynom Beha, Behe
MOXe, CBe [IOK He JoHece npecyay, Aa yCcTynu HaanexHocT Benukom Behy, nsyseB kaga ce Tome
NpOTMBMU jefHa of, CTpaHaka y crnopy.
UnaH 31.

OBnawherwe Benukor Beha
Benuko Behe:
a) oanydyje o npeacraBkama NOAHETUM Ha OCHOBY YnaHa 33. v unaHa 34, kaga My Heko of Beha
YCTYNW HaANEeXHOCT Ha ocHoBy YnaHa 30. nnu kaga My je npegmeT BpaheH Ha OCHOBY YnaHa 43; 1
0) paamaTtpa 3axTeBe 3a CaBeToA4aBHA MULLIbEHA NOAHETE Ha OCHOBY YnaHa 47.
Unan 32.

HapgnexHocTt Cyaa
1. HagnexHocTt Cyga ce npoTexe Ha CBe MpeaMeTe Koju ce TU4y Tymayehwa U npumeHe oBe
KoHBeHUuje 1 NpoTokona y3 kY, a Koju cy ynyheHun Ha ocHoBy unaHosa 33, 34. u 47.
2.Y cnopoBMMa OKO HagnexHocTtu ognyuyyje Cya.
Ynan 33.

Mehyap>xaBHU cnopoBu
Ceaka Bucoka cTpaHa yroBopHuLa Moxe ykasatu Cyay Ha cBaky noBpedy oapendov KoHseHuuje
UNu nNpoToKona y3 kY 3a Kojy cMaTpa [a ce MoXe npunucatu Hekoj apyroj Bucokoj ctpaHu
YroBOpHuMUMN.
UnaH 34.

MNMojeanHa4yHe npeacraBke
Cyp, MOXe Oa NMpuMn npencraBke o cBake 00066, HeBlnagnHe opraHmsau,Vlje unu rpyne nuua
KOjl/I TBpAe Aa Cy XpTBe nospene npasa yCTaHOBIbEHUX KOHBeHLI,VIjOM nnn NpoToKoJIMa Y3 HYy,
yiynw-eHe o4 CTpaHe HeKe Bucoke CTpaHe yrosopHuue. Bucoke CTpaHe yrosopHuue o6aBe3yjy ce
Aa HU Ha KOjI/I Ha4yuH He omeTajy CTBApPHO BpLUEH-E OBOI NpaBa.
YnaH 35.

Ycnosu npnxBaTibUBOCTU

1. Cyg Moxe y3eTun npegMeT y NOCTynak Tek Kaga ce UCUpny CBU YHyTpallkM NPaBHU JTIEKOBHU, Y
CKnagy ca onwTenpusHaTum Havyenuma mefhyHapoaHor npasa, M y PoKy o4 LWeCT Meceuu oA AaHa
Kaga je NOBOAOM H-era JoHeTa NpaBOCHaXHa oasyKa.

2. Cya He nocTyna no nojeanHayHoj npeAcTasLUm NOAHETOj Ha OCHOBY YnaHa 34. koja je:

a) aHOHUMHa, unu

0) y cywTMHM UcToBeTHa ¢ npeacTtaBkoM Kojy je Cya Beh paamartpao, unum koja je Beh nogHeta
HeKoj Apyroj MehyHapoaHoj MHCTaHUWM pagu ucnuTuBamwa, OQHOCHO pellaBaka a He CafpXu HoBe
peneBaHTHE YnHEHNLE.

3. Cya npornawasa HenpuxsaT/bWMBOM CBaKy MOjeAuHaYHy npeacTaBKy MOAHETY Ha OCHOBY
unaHa 34. 3a Kojy cmaTtpa fa je HecnojuBa ¢ ogpenbama KoHBeHLMje mnvM npoTokona y3 by,
OuYMrnefHoO HeOCHOBaHa, Uy NpeacTaBiba 3roynoTpeby npasa Ha NpeacTaBkKy.

4. Cyn ogbauyje ceaky npefcTaBKy Kojy cMaTpa HenpuxeBaTibMBOM y cMUCHy OBor YnaHa. OH To
MOXe YYMHUTU Y CBaAKOj dhasn NocTymnka.



YnaH 36.

UHTepBeHUMja Tpehux nuua

1. Bucoka cTpaHa yroBopHuua 4mju je nogHocunal npeacraBke ApXKaBifbaHWH MOXE MOAHETU
nnucaHu NnogHecak u ysetn ydelwhe y pacnpasu y npegmetnma npeg sehem unv Benvkum Behewm.

2. lMpeacepgHuk Cyoa MoXe y MHTEpecy MChpaBHOr MocTynawa no3BaTu BuUCOKy cTpaHy
YrOBOPHWULY KOja HUje CTpaHa Yy NOCTYMKY UM CBako 3auHTepecoBaHO fuue Koje Huje nogHocunaw
npeacTaske Aa NogHeECY NMcaHu NoAHecak unum yamy yyewhe y pacnpasu.

UnaHn 37.

Epucal-be npeanctaBKu

1. Cyn y cBakoj a3y nocTyrnka MoXe oany4yMT Aa n3bpuwle NpeacTaBKy ca nvMcTe npegmeTa
aKO Ce Ha OCHOBY OKOJTHOCTM MOXE 3aKIbyUUTU:

a) fa nogHocunay npeacTaBke HE HAMepaBa [da farbe YYecTBYje Y NOCTYMKY; Ui

0) fa je cTBap paspelleHa; unm

u) ga v3 cBakor apyror pasmnora koju Cyn yTBpAM HWje Bulle OnpaBAaHO HacTaBUTU ca
ncnuTUBaHkeM npeacTaBke.

Mehytum, Cya HacTaBrba C UCMMTMBAHKEM MNPEACTABKE ako je TO NMOTpebHO paau nowToBahsa
TbYACKNX NpaBa yCTaHOBIbEHMX KOHBEHLMjOM 1 MPOTOKONMMA Y3 Hy.

2. Cyno Moxe oanyyMtu ga npeactaBkKy BpaTuM Ha CBOjy NMCTY npegmeTta ako cmartpa Aa
OKOFMHOCTU TO Hanaxy.

UnaH 38.

UcnutnBamwe npeameTa u NnocTynak npuvjaterbCKor nopaBHama

1. Ako Cya npornacv npeacraBky NpMXBaTiLUBOM, OH:

a) HacTaBrba MCNUTMBaKbE MpeaMeTa 3ajedHO € npeacTaBHMUMMA CTpaHaka M, ako je To
notpebHo, npeaysnma uctpary, 3a unje he my edukacHo cnposohere apxaBe y NuTaky NpyKUTn
cBe noTpebHe onakwmue;

0) crtaBba ce Ha pacnonarawe CTpaHama y Crnopy Kako Ou ce nocTurno npujaTerbcko
nMopaBHake 3aCHOBAHO Ha MOLITOBakY JbYACKMX MNpaBa YCTaHOBIbEHUX KoHBeHUMjoM W
NPOTOKOMMMA Y3 kY.

2. MocTynak Koju ce Boan Ha ocHoBy cTaBa 1. 6 noBeprbMBe je Npupoae.

YUnax 39.

MocTusamwe I'IpVIjaTe.I'bCKOI' nopaBHamwa
AKO ce nocTurHe npujaTesrbCcko nopaeHakwe, Cyn Gpuwie npegmeT ca CBoje NMCTe 04JTyKOM Koja
cagpXu KpaTak Onuc YNHEHMLLA U NMOCTUTHYTOr peLleHa.
YnaH 40.

JaBHa pacnpaBa n yBua y cnuce
1. Pacnpage cy jaBHe, cem kaga Cya y nocebHMM OKONMHOCTMMA o4/y4n ApyK4mje.
2. Cnncn penoHoBaHu kopg CekpeTapa OOCTYMHM Cy jaBHOCTM, ceM kaga npeacepHuk Cypa
oAny4n apykyuje.
UnaH 41.

lNMpaBu4HO 3ag40BOILEH-E
Kapa Cyn ytBpau npekpwaj KoHBeHUMje unu npoTokona y3 kY, a yHyTpallkwe npaso Bucoke
CTpaHe yroBopHuLe y nuTawy omoryhasa camo genmmuuHy ogwrteTty, Cya he, ako je To notpebHo,
NPYXUTK npaBWU4HO 3a0BO/bEHE owTeheHoj CTpaHuW.
+ Cyacka npakca

YnaH 42.
MNpecyne Beha

Mpecyne Beha nocTajy NnpaBoCHaXxHe Y ckragy ¢ ogpeabama ynaHa 44. ctas 2.
UnaH 43.

O6pahawe Benukom Behy
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1. Y poky o Tpu MeceLa o4 AaHa AOHOLWeHa npecyae Beha cBaka cTpaHka MoOXe, y NocebHUm
crnyyajeBvMMa, fa 3axTeBa da ce npegMeT usHece npef Benuko sehe.
2. Konervjym og net cyavja Benukor Beha npuxBatuhe 3axTeB ako ce npegmeT TuUYe Hekor
3HauvajHor NuTakwa Be3aHor 3a Tymavewe KoHBeHuuje nnm 036MrbHOr nuTaka oA OnLiTe BaXKHOCTU.
3. Ako konernjym npuxesaTu 3axTeB, Benuko Behe oany4yje o npeameTy npecynom.
UnaH 44.

NMpaBocHaxHa npecyaa
1. MNpecyna Benukor Beha je npaBoCHaXxHa.
2. Npecyna Beha nocTaje npaBoCcHaXxHa:
a) kaga cTpaHke usjaBe aa Hehe 3axTeBaTu Aa ce npeameT u3Hece nped Benvko Behe; unu
6) Tpn Meceua nocrne OOHOLIEHa Npecyde, ako Ce He 3aTpaxu ga ce npeameT usHece npeg
Benuko Behe; unu
) kaga konernjym oabwuje 3axteB 3a obpaharwe Benukom Behy Ha ocHOBY YnaHa 43.
3. MNpaBocHaxHa npecyda ce objaBrbyje.
YnaH 45.

O6pa3noxewe npecyaa n oanyka
1. Obpasnoxerwe ce Jdaje 3a npecyge M 3a OANyKe KojuMa ce npeacTaBka npornallasa
NpUXBaT/LUBOM MU HENPUXBaTI/LUBOM.
2. Ako npecyda y uenoctTu unu jegHoM CBOM Aeny He npeacTaBiba jeAHOrNacHO MULIbeHe
cyauja, cBaku cygmja nMa npaBo Aa usHece U3[ABO0jeHO MULLIbEHE.
UnaH 46.

O6aBe3HOCT 1 U3BpLUEeH-€ Npecyaa
1. Bucoke cTpaHe yroBopHuue npey3umajy obaBe3y ga ce MOBUHYjy NMPaBOCHAaXHO] npecyan
Cyna y cBakoM npegmeTy Y KOMe Cy CTPaHKe.
2. lNpaBocHaxHa npecynoa Cypa ce poctaBrba KomuTeTy MuWHMUCTapa Koju Hafrnefa HeHo
n3BpLUEHE.
+ Cyacka npakca

YnaH 47.

CaBeTogaBHa MULLIIbEHA

1. Ha 3axteB Komuteta mumHuctapa Cyn mMoxe fa faje caBeTofaBHa MULLIbEHA O NpaBHUM
nMTawbMMa Koja ce Tudy Tymaderwa KoHBeHLMje 1 MpoTokona y3 kY.

2. TakBa MULIIbEHA CE He MOry GaBWTU NUTakwMMa Koja ce OfHOCce Ha caapxaj wunu obyxear
npaea u cnoboga ycrtaHoBrbeHux Oenom | KoHBeHUMje 1 NpOTOKONMMA Y3 kY, Kao HU BUNo Kojum
apyrum nutawem koje ou Cyg wvnmn KomuteT MuHMCTapa MOrMu Aa pasmMatpajy y Besu C
nocTynuuma Koju ce Mory NoKpeHyTu y cknagy ca KoHBeHumjoMm.

3. 3a ognyke KomuTteta MuHUCTapa ga 3axTeBa CaBeTOAaBHO mMuwibene Cypa notpebHa je
BehuHa rnacoBa npeacTaBHUKa Koju UMajy npaso ga y KomuteTy 3aceaajy.

YnaH 48.

HapgnexHocTt Cyaa aa gaje caBetogaBHa MULLIbEHA
Cyn ognydyje oa nu 3axTeB 3a JaBake CaBETOOABHOI MULLIbeHA KOjU nogHece Komutet
MUHUCTapa crnaga y HheroBy HaanexHocT ogpeheHy YnaHom 47.
UnaH 49.

O6pa3noxewe caBeTO4aBHMX MULWIbEHA
1. CaBeTogaBHa muwwrberwa Cyna ce obpasnaxy.
2. Ako caBeTOOaBHO MULLIFbEH-E Y LENOCTU UMK jeJHOM CBOM Aeny He npeacTaBrba jeAHOrnacHo
MULLIbEHE CyauWja, CBakM Ccyaunja MMa npaBo Aa M3Hece M3OBOjeHO MULLIbEeHE.
3. CaBeTogaBHa muwrbera Cyga goctasrbajy ce KomuteTy MuHMcTapa.
YUnaH 50.

TpowkoBu Cyaa
TpowwkoBe cyaa cHocu CaBeT EBpone.
UnaH 51.
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MpuBuneruvje n UMyHNTETU Ccyaunja
Tokom BpLUera CBoje DYHKUMje Cyamje YKMBajy npuBuUnervje n nMmyHuteTe npeasuheHe YnaHoM
40. Craryta CaBeTta EBpone n cnopasymuma JOHETUM Ha OCHOBY Heera.

leo 11

OCTAINE OOPEAOBE
YnaH 52.

ObaBewTewa reHepanHoOM ceKkpeTapy
Mo npujemy 3axTeBa of reHepanHor cekpetapa CaBeTta EBpone, cBaka Bucoka cTpaHa
yroBopHuua npyxuhe objalilere 0 Ha4YMHY Ha KOjU HeHO YHYTpallke npaBo 0be3behyje cTBapHy
npumeHy ceux ogpenaba oe KoHBeHUuMje.
YnaH 53.

Ob6e36eherwe nocrtojeRnx FbyACKMX NpaBa
HwjegHa ogpenba ose KoHBeHuwmje Hehe ce TymaunTy Tako ga orpaHMyaBa OLHOCHO yrpoxaBa
IbyACKa npasa M OCHOBHe crnoboge koju 6u 6unu npusHaTM No 3akoHMMa cBake Bucoke ctpaHe
YroBOpHMLE UM MO CBaKOM APYroM cropasymy 4uja je oHa cTpaHa yroBopHuLa.
UnaH 54.

OBnawhewa Komuteta MnHucrapa
Huwrta y oBoj KoHBeHumju He gupa y oBnawhetwa koja cy gata Komutety muHuctapa Ctatytom
Caserta EBpone.
YnaH 55.

I/chrbyqel-be APYrmx HadmHa 3a pellaBame crnopa
Bucoke cTpaHe yroBopHuLe carnacune cy ce ga ce Hehe KOpUCTUTU, U3Y3eB ako MOCTOjU
nocebaH cnopasym, noctojehnum mehycobHMM yroBopuma, KOHBEHUMjama Unu geknapauujama kako
1 Heku cnop Koju npousnasv 13 Tymadewa unu npumeHe ose KoHBeHUMje nyTem npencraBke
nogHene na ce pelwasa HEKMM [OPYrMM HayuHOM, a He OHMMa Koju cy npeasufheHn OBOM
KoHBeHLMjoM.
YUnaH 56.

TeputopujanHa npumeHa

1. MNpunukom paTtudmkaumje, unu y ceako goba nocrne Tora, CBaka ApXaBa MOXE WK3jaBuUTH,
nytem HoTudukaumje ynyheHe reHepanHom cekpetapy CaseTa EBpone, aa he ce y cknagy ca
ogpepnbama crtaBa 4. oBor ynaHa oBe KoHBeHUMje MpuUMEeHMBATM Ha CBE WM Ha HEKy of
TepuTopuja 3a umje je mehyHapoaHe ogHOCe OAroBopHa.

2. KoHBeHuuja he ce npuMernuBaTh Ha TepuUTopujy UM Teputopuje o3HaveHe y HoTuduKaumjun
noyeB oA TpuAeceTor gaHa Mo npujeMy oBe HOTudMKaumje of CTpaHe reHeparnHor cekpetapa
Caserta EBpone.

3. MNpu npumenn oppenaba ose KoHBeHUMje Ha TakBMM Teputopujama Boauhe ce padyHa o
nokanHum notpebama.

4. Ceaka gpxaBa KoOja je Aana usjaBy y carfacHOCTM ca CTaBoM 1. OBOr unaHa MOXe y CBako
poba nocne Tora u3jaBuTu ga npvxearta HagnexHocT Cyda y nornegy npvMarka NpeactaBkv of
nojeavHaua HeBnNagnHUX opraHu3auuja unu rpyna nuua npema ogpeabama ynaHa 34. KoHeeHuumje,
a y oHOCY Ha HeKy MU BuLLIE TepuUTopuja Ha Koje ce usjaBa 0gHOCH.

YUnaH 57.

Pe3epBe
1. lMpunukom noTnucuBawa oBe KoHBeHuMWje, WUNM MNPUIMKOM [OEenoHOBakwa WHCTPYMeEHTa
paTudukaumje, cBaka Apxasa MOXe CTaBUTU pe3epBy Ha cBakKy nojeauHy oapenby KoHseHuuje y
0BMMY y KOME HeKM 3aKOH KOju je Taga Ha CHa3n Ha HEeHOj TepuUTOPUjU HWje carmacaH ca TOM
oapenbom. Pesepse onwiter Kapakrepa HUCY JO3BOIbEHE HAa OCHOBY OBOT YNaHa.
2. Caka pesepBa CTaBrbeHa Ha OCHOBY OBOr YfaHa cagpxu KpaTKy 1sjaBy O 3aKOHY Yy nuTamy.



YnaH 58.

OTkasunBame

1. Bucoka cTpaHa yroBopHuUa Moxe oTka3atu oBy KoHBeHUMjy Tek Mo npoTeky neT roguHa og
JaHa Kaja je nmocTana cTpaHa YroBopHuUa M TO MyTeM OTkasa Ca LIEeCTOMECEYHWM OTKa3HWUM
POKOM, KOju Ce JoCTaBrba reHepanHom cekpeTtapy CaBeTta EBpone, koju o ToMme obaBeluTaBa gpyre
Bucoke cTpaHe yroBopHuLe.

2. OTka3 He MOXe MMaTW 3a nocneguuy aa ce Bucoka ctpaHa yroBopHuua y nuTakwy ocrnoboam
cBojux obaBes3a npema oBOj KOHBEHUMjK Yy norneny cBake pagke yyumkweHe 00 JaHa kaja je oTkas
noyeo fa aejcTeyje, a koja 6 Morna aa npeacraBrba Kpliewe Tux obasesa.

3. NMog oBum ucTMM ycrnoBuma, cBaka Bucoka cTpaHa yroBopHuua koja npectaHe ga byge
unaHuua CaseTa EBpone npecrtaje na 6yae v yrosopHuua ose KoHseHuUuje.

4. CarnacHo ogpepbama npeTxogHux cTtaBoBa, KoHBeHUMja ce MoXe OTKasaTu y OOHOCY Ha
CBaKy TEpUTOPMUjy 3a KOjy je carnacHo oapeadama unaHa 56. nsjaBrbeHo ga ce npumetsyje.

UnaH 59.

MoTtnuc n patndumkaumja

1. OBa KoHBeHUuja je oTBOpeHa 3a notnuc ynaHuuyama Caseta Espone. OHa ce patucukyje.
Patudukauuje ce genoHyjy kog reHepanHor cekpetapa Caseta Espone.

2. OBa KoHBeHUMja cTyna Ha cHary nocne gernoHoBakwa AeceT MHCTpyMeHaTa patudukaumje.

3. Y norneny ceake noTnucHuLe Koja je byae paTudumkoBana nocne Tora, KoHBeHUuja cTyna Ha
cHary Ha [jaH Kaga oHa AeroHyje CBOj MHCTPYMEHT patudukaumje.

4. leHepanHu cekpeTap CaBeta EBpone obaBelwwTaBa cBe 4naHuue Caseta EBpone o cTynawy
Ha cHary oBe KoHBeHuUWje, 0 uMeHnMa BUCOKMX CcTpaHa yroBopHuLUa Koje cy je paTudmkoane n o
CBUM MHCTPYMEHTUMA paTudukaLlmje HakHagHO AEeNOHOBaHUM.

CauunmbeHo y Pumy, naHa 4. HoBembpa 1950, Ha eHrneckom u gpaHLyCcKOM je3nKy, Npu Yyemy cy
oba TekcTa nofjefHaKo BEPOAOCTOjHA, Y jedHOM MPMMEPKY Koju ce noxpamwyje y apxusu CaseTa
EBpone. NeHepanHu cekpeTap he JOCTaBUTU OBEPEHE Npenuce CBakoj NOTMUCHULIN.

NMPOTOKON Y3 KOHBEHLUWJY 3A SAWLTUTY IbYACKUX NMPABA
M OCHOBHUX CITOBOOA, UBMEHWEHY Y CKITAAQY CA

NMPOTOKOJIOM BP. 11

Mapums, 20. mapTa 1952. roguHe

Brnage notnucHuue, kao ynaxHuue Caseta EBpone,

PelweHe ga npeagysmy kopake ga 6u ocurypane CkynHo cnpoBofere n3secHunx npasa u croboga
Koju Hucy ykrbydeHu y [eo | KoHBeHuuje 3a 3awTuty rbyAckux npaBa M OCHOBHUMX criobopaa,
notnucaHe y Pumy 4. HoBembpa 1950 (y gareem Tekcty: "KoHBeHumja"),

Cnopasymene cy ce o cnegehewm:

YnaH 1.

3awTuta MMOBUHE

CBako hU3MYKO M NPaBHO NuUE MMa NpaBo Ha HEOMETAHO YXMBare CBOje MMOBUHE. Huko He
MoXe OWTU nuWeH CBoje MMOBWMHE, OCUM Yy jaBHOM MWHTEpecy W nop ycrnoBuma npeasuheHum
3aKOHOM W ONLITUM HayYenuma mefyHapoaHor npaea.

MpeTxogHe oapenbe, MENYTUM, HU Ha KOjU HAYMH He YTU4Yy Ha MpaBO ApXaBe Aa npumemryje
3aKoHe Koje cMaTpa noTpebHum ga 6w perynuvcana kopuwherwe MMOBUHE Yy ckragy C OnwTuMm
WHTepecuma wnu ga Oum obesbeguna HannaTy nopesa wnu Opyrux AaxOuHa wnM KasHu.
+ Cyacka npakca

YnaH 2.

NpaBo Ha oGpa3oBame
Huko He moxe GuUTK nNuLeH npaBa Ha obpa3oBame. Y BpLUEHY CBMX CBOjUX PyHKUMja y obnacTtu
obpa3oBarsa M HacTaBe ApxaBa NnowiTyje NnpaBo poavTerba ga ob6es3bene obpasoBare M HacTaBy
KOju Cy y Cknagy C hUXOBMM BEPCKUM U (bUno30dCknm yBepermma.
Ynan 3.

MNMpaBo Ha cnob6oaHe usdope
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Bucoke cTpaHe yroBopHuue ce o6aBe3dyjy da y MNPUMEPEHUM BPEMEHCKUM pasmauuma
oApxaBajy crnobogHe u3bope € TajHMM rnacakem, nog ycrnoeuma Koju obesbehyjy crnobogHo
n3pakaBake MULLIbeHa Hapoda nNpu n3bopy 3akoHOA4ABHUX Tena.

YnaHn 4.

TepuTtopujanHa npumeHa

Ceaka Bucoka cTpaHa yroBopHWLa MOXe MPUIMKOM MOTNUCUBaHka unu patudvkauuvje, unm y
cBako goba nocne Tora, 4OCTaBUTU reHepanHom cekpeTapy CaseTa EBpone n3jaBy 0 TOME y KOM
obumy npuxBata ga ce oapeabe oor [MpoTokona npuMeryjy Ha Teputopujama 3a uduje je
MefyHapoaHe ogHOCE OAroBOpHA, a Koje je 03Hayuna y usjasu.

Ceaka Bucoka cTpaHa yroBopHuLa Koja je gocTaBuna 13jaBy y CMUCITY MPETXO4HOr cTaBa MOXe
HakHagHO Ja [OCTaBM HOBY M3jaBy KOjOM Meh,a YCIOBE CafpXKaHe Yy paHujoj usjaBu vnn ykuga
npumeHy oapenbu osor [poTokona y 0AHOCY Ha BUno Kojy Teputopujy.

M3jaBa pgata y cknagy ca oBMM unaHom cmaTpahe ce kao fa je gata y cknagy ca ctaBsom 1.
ynaHa 56. KoHeeHuuje.

YnaH 5.

OpaHoc ¢ KoHBeHumjom
Y norneay Bucokux cTpaHa yroBopHuua oapeade ynaHa 1, 2, 3. u 4. osor NpoTtokona cmaTtpajy
ce gogatHuM YnaHoBuMa KoHBeHuwmje n cBe oapenbe KoHBeHUWje NpuMersyjy ce y cknagy ca TUMm.
YnaH 6.

Motnuc u patudmkauumja

OBaj lMpoTokon je OTBOpeH 3a noTnuc 4naHvuama CaseTa EBpone koje cy noTnucHuuUe
KoHBeHUMje; OH ce paTuduKyje nctoBpeMeHo nnu nocrne patudpukaumnje KoneseHuuje. OH cTyna Ha
cHary nocne fernoHoBawa AeceT UHCTpyMeHaTa paTudmkaumje. Y nornegy cBake noTnucHUUE Koja
ra 6yge patudmkoBana nocrne Tora, [1poTokon cTyna Ha cHary Ha faH Kaga oHa AeroHyje CBOj
WHCTPYMEHT paTudukauuje.

VHCTpyMeHTH paTtudmkaumje OEenoHyjy ce kon reHepanHor cekpetapa Caseta EBpone, koju he
cBe unaHuue 06aBecT1TM O MMEHMMa OHMX YNaHMLa Koje Cy u3BpLunne patudukaumjy.

CaunmseHo y Mapusy, gaHa 20. mapTta 1952, Ha eHrneckom 1 paHLyCKOM je3unky, Npu Yemy cy
oba TekcTa nogjeoHako BEPOAOCTOjHU, Y je4HOM MPUMEPKY Koju ce noxpamyje y apxusu CaseTa
EBpone. N'eHepanHu cekpeTap he JoCTaBUTU OBEpPEHe Npenuce Briaav ceake Apxase NoTnuCcHULE.

NMPOTOKOJ BPOJ 4 Y3 KOHBEHLUWJY 3A 3AWUTUTY JbYOCKUX
NMPABA W OCHOBHUX CITOBOOA KOJUM CE OBE3BEBYJY
M3BECHA NPABA U CNIOBOOE KOJU HUCY YKIBYYEHU Y
KOHBEHUWJY U NMPBU NMPOTOKOIJ Y3 bbY, USMEHWEHY Y

CKNnALY C MNPOTOKOJIOM BP. 11

Ctpasbyp, 16. centembpa 1963. roauHe

HasuBun gogaTHUX YnaHoBa M TEKCT U3MEHEHN Cy y ckragy ca ogpeabama [Npotokona 6poj 11
(ETS No. 155) gaHom cTynawa Ha cHary 1. HoBembpa 1998. roguHe.

Bnage notnucHuue, kao unanvue Caseta EBpone,

PeweHe ga npenysmy kopake Aa 6u ocuryparne ckynHo cnposohene n3BecHux npasa n cnoboga
koja Hucy ykrbyyeHa y [eo | KoHBeHuuje 3a 3awTwTy JbyACKMX NpaBa M OCHOBHMX crnoboaa,
notnucaHe y Pumy 4. HoBembpa 1950. (y garbem Tekcty: "KoHBeHumja"), n unaHose 1. go 3. Mpsor
MpoTtokona y3 KoHBeHuUujy, notnucaHor y MNapusy 20. mapta 1952.

Cnopasymene cy ce o cnegehewm:

YnaH 1.

3abpaHa Ka3He 3aTBOpa 3a Ayr
Huko ce He MOoxe nuwnTK croboae camo 3aTo LWITO HUje Y CTakwy Aa UCMYHU YroBOpHY obaBesy.
Ynan 2.

CnobGopa kpeTamwa



1. CBaKo KO Ce 3aKOHWTO Hanasu Ha TepuTopuju jeoHe ApXaBe MMa, Ha TOoj TepuTopuju, NPaBo
Ha crobopy kpeTawa 1 cnoboay nsbopa 6opaeuTa.

2. Ceako je cnobogaH aa Hanyct 6uno kojy 3emiby, YKIby4yjyin n concTeeHy.

3. HukakBa orpaHumyera He Mory ce NocTaBuUTK y OOHOCY Ha BpLUEH-E OBUX NpaBa CeM OHUX Koja
Cy y CKnafly ca 3aKOHOM U KOja Cy HeOrnxo4Ha y AEMOKPaATCKOM APYLUTBY Yy MHTEPECY HauuoHanHe
6e36eqHOCTM UNKn jaBHe CUTYpPHOCTU, paan OYyBaka jaBHOr NopeTka, 3a cnpevyaBarwe KpUMuHana,
3a 3alWTUTY 34paBrba UM Mopana unum pagm 3awTute npasa un cnoboga opyrux.

4. MNpaBa n3 ctaBa 1. mory ce, Takohe, y n3BecHMM obnactMma NOABPrHyTU Cny4vajeBnma Koja cy
yBedeHa y cknagy ca 3akOHOM W onpaBAaHa jaBHUM WMHTEPEeCOM Yy AEeMOKPaTCKOM ApYLUTBY.
+ Cyacka npakca

YnaH 3.

3abpaHa npoTepMBarta CONCTBEHUX ApXXaBfbaHa
1. Huko He moxxe BuTK npoTepaH, 6uno nojeanHa4yHOM OMMO KONEKTUBHOM MEPOM, C Teputopuje
ApXXaBe 4Ynju je ap>KaBrbaHUH.
2. Huko He moxe BuTu nuweH npasa ga yhe Ha TepuTopujy ApXaBe Ynju je ApxKaBIbaHuH.
YnaH 4.

3abpaHa rpynHor npotepmMBata CTpaHaua
3abpareHo je KONeKTMBHO NpoTepuBake CTpaHaua.
YnaH 5.

TeputopujanHa npumeHa

1. CBaka Bucoka ctpaHa yroBopHMLa MOXe MPUIMKOM NOTIMCUBaka unun patudukaunje, nnu y
cBako goba nocne Tora, JOCTaBUTK reHepanHom cekpetapy Caseta EBpone usjaBy o Tome y kom
obumy npuxBata ga ce oapeabe osor [MpoTokona npuMeryjy Ha Teputopujama 3a uduje je
MehyHapoaHe ogHoce oAroBOpHa, a Koje je o3Hauuna y usjasu.

2. Ceaka Bucoka cTpaHa yroBopHUUa Koja je gocTaBuna msjaBy y CMUCIY NpeTXofHOor cTaBa
MOXe HakHagHO Ja [OCTaBW HOBY M3jaBy KOjOM MeHsa YCNOBE cafpXaHe Yy paHwjoj usjasu unm
ykuga npumeHy oapeabu osor NpoTokona y ogHoCy Ha Buno kojy Teputopujy.

3. MsjaBa pgarta y cknagy ¢ 0BUM 4naHom cmartpahe ce kao fa je gata y cknagy ca crtasom 1.
ynaHa 56. KoHeeHuuje.

4. TepuTopuja cBake ApxaBe Ha Kojy ce npumemryje oBaj [NpoTokon Ha OCHOBY paTtudukauuvje
Unu npuxeaTtaka, U CBaka TepuTopuja Ha Kojy ce oBaj [poTokon npuMmekyje Ha OCHOBY U3jaBe Te
ApxaBe faTe Ha OCHOBY OBOI YnaHa, cMaTpajy ce O4BOjeHUM TepuTopujama y CMUCIY YnaHa 2. un
3.

5. OpxaBa koja je gana usjaBy y cknagy ca ctaBoM 1. Unm 2. OBOr 4YfiaHa MOXe Yy cBako goba
n3jaBuTn y UMe jefHe Unu BULLE TepuTopuja Ha Koje ce usjaBa oOHOCU [a npuxeaTta HaanexHocT
Cyna pa npuvma npegcraske of nojeavMHaua, HeBnaauMHUX opraHusauuja unu rpyna nojeauHaua
npema ogpeadama ynaHa 34. KoHBeHuwje, a y Be3n ynaHosa 1. oo 4. osor NpoTokona.

YnaH 6.

OpaHoc ¢ KoHBeHUmjom
Y nornepny Bucokux ctpaHa yroBopHuua ogpenbe unana 1. go 5. osor NpoTokona cmaTpajy ce
aogatHum vnaHosuma KoHBeHumje 1 cee ogpenbe KoHBeHUuje NpuMekbyjy ce y cknagy ¢ TUM.
Ynau 7.

Motnuc u patudmkauumja

1. OBaj lNpoTtokon je oTBOpeH 3a moTnuc unanvuama Caseta EBpone koje cy noTnucHuue
KoHBeHUuje; oH ce paTudukyje nctoppeMeHo unu nocrne patndukaumje KonseHumje. OH cTyna Ha
CHary nocne genoHoBaka NeT UHCTpyMeHaTta paTudmkaunje. Y norneay cesake NOTAUCHULE Koja ra
6yne patudumkoBana nocre Tora, [poToKon CcTyna Ha cHary Ha AaH kaga OHa OenoHyje MHCTPYMEHT
patudukaumje.

2. HcTpymeHTn patudukaumnje AenoHyjy ce kon reHepanHor cekpetapa Caseta EBpone, koju
he cBe unaHuue obaBecTUTM O TOME Koje Cy YnaHuue usBpLlinne paTndukawmjy.

Y notepay 4era cy Jone noTnucaHu, NPonucHo osnawheHn y TOM uuiby, nNoTnucann oBaj
MpoTokon.
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CaummeHo y Ctpasbypy, AaHa 16. mapTta 1963, Ha eHrneckom n paHLyCKOM je3unKy, Npun Yyemy
cy oba TekcTa nogjegHako MepodaBHa, Y jeAHOM NPUMEpPKY Koju ce moxpawyje y apxumsu CaBeTa
EBpone. 'eHepanHu cekpeTap he 4OCTaBMTN OBEpPEHE Mpennce CBaKkoj ApXKaBu NOTNUCHNLIM.

NMPOTOKOJ BPOJ 6 Y3 KOHBEHLIUJY 3A BAWUTUTY IbYOCKUX
NMPABA U OCHOBHUX CNTOBOOA O YKWOAHKWY CMPTHE KA3HE,

M3IMEHWEHE Y CKNNAAQY C NPOTOKOJIOM BP. 11
Ctpas3byp, 28. anpuna 1983. roguHe

Opxase unaHuue CaBeta EBpone, notnucHuue osor [Npotokona y3 KoHBeHuwWjy 3a 3awTtuty
TbYACKMX MpaBa M OCHOBHMX crnoboga, notnucaHy y Pumy 4. HoBembpa 1950. (y oarem Tekcry:
"KoHBeHuuja"),

CmaTpajyhm ga npomeHe 00 KOjuUX je OOLWMO Y HEKonuko Apxasa unaHuua Caseta Espone
n3pakaBajy ONLITY TEXHY Ka YKMAaky CMPTHE Ka3He,

Cnopasymene cy ce o cnegehem:

YnaH 1.

yKI/I.EI,aI-be CMpPTHe Ka3He
CwmpTHa Ka3Ha ce ykuaa. Huko ce He Moxe ocyauTu Ha CMPTHY KasHy uiv noryeuTu.
YnaH 2.

CMpTHa Ka3Ha 3a Bpeme parta
[p>xaBa MOXe y CBOM 3aKOHOAABCTBY Aa MpeaBuan CMPTHY KasHy 3a Aderna u3BplueHa y goba
paTa uUnM HenocpegHe paTHe OMAacHOCTW; TakBa KasHa MpuMeHuhe ce camo y cnydvajeBuma
npeaBuheHnM 3aKkoHOM W y CKrnagy Cc heroBum ogpenbama. [pxaBa obaBeluTaBa reHepanHor
cekpetapa CaBeTta EBpone o ogrosapajyhum ogpenbama Tor 3akoHa.
YnaHn 3.

3abpaHa oacTynama
HwvjeoHa ogpenba osor MNMpoTokona He MOXe Ce YKUHYTU Ha OCHOBY 4YnaHa 15. KoHBeHuuje.
YnaH 4.

3abpaHa pesepBu
Ha ogpenbe oBor NMpoTokona He MOry ce CTaBSbaTh pe3epBe Ha OCHOBY YnaHa 57. KoHBeHuuje.
YnaH 5.

TeputopujanHa npumeHa

1. Csaka pApxaBa MoOXe, MNPWUIMKOM MNOTAMCMBawa WU Kaga AenoHyje WHCTPYMEHT
patudurkaumnje, Nnpuxeatawa Mnuv ogobperwa, ga ogpenu TepUTOpuUjy UM TepuTopuje Ha Koje ce
oBaj [poTokon npumemsyje.

2. CBaka pgpxaBa Moxe, y cBako goba nocne Ttora, nytem u3jaBe ynyheHe reHepanHoOM
cekpetapy CaBeTta EBpone, ga npowwmpu npumeHy oBor poTokona Ha 6uno kojy apyry Teputopujy
03HayeHy y msjaBu. Y nornegy takee Teputopuje MNpoTokon cTyna Ha cHary npBor JaHa meceua
KOju HacTyna nocne AgaHa Kafga reHeparnHu cekpeTap Npumu Taksy uU3jaBy.

3. Ceaka usjaBa y4dMteHa Ha OCHOBY MPETXOOHA [OBa CTaBa MOXe, Yy Mornegy Teputopuje
03HayeHe y H0j, Ja ce NoBy4e nNyTem u3jaBe ynyheHe reHepanHom cekpetapy. lNoBnavewe n3jaBe
uma [ejcTBO oA NPBOr JaHa Mecela Koju HacTyna HakoH [aHa kaja je reHeparnHu cekpertap
NpMMMO TakBo obaBeLUTEHE.

YnaH 6.

OpaHoc ¢ KoHBeHUMjom
Y norneny Bucokux cTpaHa yroBopHuua ogpenbe unaHa 1. go 5. osor NpoTokona cmaTtpajy ce
aogatHum vnaHosuma KoHBeHumje 1 cee ogpenbe KoHBeHUuje NpuMetbyjy ce y cknagy ¢ TUM.
Ynan 7.

Motnuc u patudunkauumja
Ogaj lNpoTokon je 0TBOpEH 3a NoTnNUC ApxaBama 4YnaHuua CaeeTa EBpone koje cy noTnvcHuule
KonBeHuuje. OH ce paTudmkyje, npuxeaTta unu ogobpasa. [pxaea 4unaHuua CaeeTta EBpone He



MOXe pna patudukyje, npuxeatm unn opobpu oBaj [poTokoON ako Huje WMCTOBPEMEHO UMK
npeTxogHo patudumkoBana KoHBeHuujy. WHCTpymMeHTM paTudukauuje, npuxeatawa Wnm
opgobpaBatrba ce OenoHyjy kog reHepanHor cekpeTtapa Caseta Espone.

YnaHn 8.

Ctynamwe Ha cHary

1. OBaj NpoTokon cTyna Ha cHary NpBOr JaHa Meceua Koju HacTynu nocrne faHa kaga je ner
ApxaBa unavvua CaBeta EBpone v3pasuno CBOj MpucTaHak ga wux oBaj lNMpoTokon obasesyje y
cknagy ca ogpeabama ynaHa 7.

2. Y nornefy cBake OpXaBe 4naHuue Koja nocre Tora m3pasm CBOj MpUCTaHaKk fa je OBaj
MpoTokon obaBe3yje, OH CTyMna Ha cHary NpBOr JaHa Mecela Koju HacTyna rnocne faHa Kaga je
OEenoHOBaH MHCTPYMEHT paTndukaumje, npuxBatakba unm ogobpetba.

Ynan 9.

dyHKUuMja aeno3uTapa

"eHepanHu cekpeTap CaBeTa EBpone obaBeluTaBa gpxase unaHuue Caseta EBpone o:

a) CBaKOM notnwucy,
0) AenoHoBaky UHCTPYMEHTA paTudukaumje, npuxeaTarwa unm ogobpemsa;

L) CBakOM [aTymy cTynawa Ha cHary oBor [MpoTokona y cknagy ca unaHosuma 5. u 8;

[) CBakoj KOjoj ApYyroj paghu, o6aBeLuTeHY Nin caoniTerwy Yy Be3n ¢ 0BMM [1pOTOKOMOM.

Y notBpAy 4era 4yera cy gorne noTnucaHu, NPonuCHO oBnawheHn y TOM Lurby, NOTAUcanu oBaj
MpoTokon.

CauumneHo y Ctpasbypy, oaHa 28. anpuna 1983. Ha eHrneckom U paHLyCKOM je3nKy, Npu Yemy
cy oba TekcTa nogjefHako BEpOAOCTOjHU, Y jeAHOM NPUMEPKY Koju ce noxpamwyje y apxmsn CaseTta
EBpone. eHepanHu cekpetap CaBeta EBpone he goctaBuTu oBepeHe npenuce CBaKoj ApXKaBu
unaHuum Caeseta EBpone.

NMPOTOKOJN BPOJ 7 Y3 KOHBEHLIUJY 3A BAWUTUTY IbYOCKUX
NMPABA N OCHOBHUX CNNOBOOA USMEHWEHY Y CKITAAY C

NMPOTOKOJIOM BP. 11

Ctpa3byp, 22. HoBeMmbap 1984. roguHe

[pxxaBe notTnucHuue, YnaHuue Caseta EBpone,

PelweHe ga npeaysmy garbe Kopake ga 6u ocurypane CKynHo crnpoBofjele M3BECHMX MpaBa U
cnoboga nytem KoHBeHuUwWje 3a 3aITUTY JbyACKMX NMpaBa M OCHOBHWUX cnoboga, notnucaHe y Pumy
4. HoBembpa 1950. (y parcem TekcTy: "KoHBeHuuja),

Cnopasymene cy ce o cnegehewm:

YnaH 1.

3awTtuTta Y NOCTYNKY NpoTepuBaka CTpaHaua

1. CTpaHay Koju 3akoHUTO GopaBu Ha TEPUTOPUjU jedHE APXKABE HE MOXE Ce U3 He NpoTepaTy,
OCWUM Ha OCHOBY OAINyKe AOHeTe Yy cknajy ca 3akoHOM, 1 UMa npaBo:

a) Aa nsHece pasrnore Kojuma ocnopasa NpoTepuBambe;

6) [a ce HEeroB crny4aj NpencnuTa; u

u) ga y Ty cBpxy byge sacTynrbeH npef HagfeXHUM OpraHoM Uiv nNuUeM Unuv nuuMMma Koja Taj
opraH ogpeaw.

2. CTpaHal ce Moxe npoTepaTtu 1 Npe Hero LWTo NCKOPUCTM CBOja NpaBa npema ctaBy 1.a, 6 n u
OBOr 4rnaHa, ako je npoTepuBare HEOMNXOOHO Y WMHTepecy jaBHOr peda WM ce TeMerbW Ha
pasnosuma HauunoHanHe 6e36egHoCTH.

Ynan 2.

NMpaBo Ha XxXanby y KpMBUYHUM CTBapumMa
1. CBako KO je oasfiykom cyfa ocyfjeH 3a KpUBMYHO Aero MMa NpaBo Aa HEeroBy 0Cyay UMNn KasHy
npeucnuta Buwwu cyd. OcTBapuBawe OBOr MpaBa, ykiby4yjyhu n ocHOBe 3a HeroBo Kopuwhetse,
ypehyje ce 3akoHOM.
2. OBO nNpaBO MOXe TpMNeTu n3y3eTke, Kafa je pey o AenMma Mawer 3Haudaja, koja cy ogpeheHa
3aKOHOM, UNK y criyvajeBuMa Kaga je nvuy y nutawy Y NpBOM CTENeHy Cyauo HajBuLLIKM cya unu je
6uno ocyheHo Ha ocHOoBY arnbe Ha ocriobahajyhy npecyay.



YnaH 3.

HakHapa 3a norpewHy ocyny

AKO je Heko nuue Buno nNpaBOCHaXXHOM MpecynoM ocyheHo 360r KpuBMYHOT Jena M ako je
KacHuje weroBa npecyga buna ykuHyTa unm je 6Mo nommnoBaH 300r Tora LTO Heka HOBa MMM
HOBOOTKPMBEHA YMH-EHULIA HEOCMOPHO yKasyje ga ce paavno O CYACKO] rpewuu, nvue koje je
npeTpnerno KasHy Kao nocneauuy Takee ocyae Aobuhe HakHagy y cknagy ca 3akOHOM Wi NMPakcoMm
OOTNYHEe ApXaBe, OCMM aKo Ce He JOoKaxe [a je OHO Yy MOTNyHOCTU Unn AenMMUYHO OArOBOPHO 3a
TO LUTO HENO3HaTa YNHeHULa Huje BrnaroBpemMeHo OTKpUBEHA.

YnaH 4.

NMpaBo fa ce He 6yae cyhjeH UK KaXkeH ABanyT y UCTOj CTBapu

1. Hukome ce He MoXe MOHOBO CYAWUTU HUTU CEe MOXE MOHOBO Ka3HUTW Y KPUBMYHOM MOCTYMKY Y
HaOeXHOCTM UCTe ApXaBe 3a Aeno 36or kora je Beh 6o npaBocHaxHo ocroboheH nnu ocyheH y
cKkrnagy ca 3aKOHOM U KPpUBMYHUM NMOCTYMKOM Te ApXKaBe.

2. Oppenbe npeTxogHOr cCTaBa He crnpeyaBajy MOHOBHO OTBapake MOCTynka y ckrnagy ca
3aKOHOM W KPWMBWMYHMM MOCTYMKOM [faTe [pXaBe, ako MocToje [okasu O HOBUM unu
HOBOOTKPVBEHWM YMH-EHMLaMa, UMK ako je y paHujem NOoCTynKy gowno go butHe nospefe koja je
Morna Aa yTuye Ha HeroB nUcxop.

3. OBaj ce YnaH He MOXe CTaBWTU BaH CHare Ha ocHoBY ynaHa 15. KoHseHuuje.

YnaHn 5.

JeaoHakocCT cynpyXHuKa
Y Be3u c 6pakom, y ToKy Bpaka 1 y cnydajy HeroBor packuaa, CynpyxHUUM Ccy paBHOMPaBHU y
nornegy mefycobHunx rpaflaHckonpaBHux npasa u obasesa 1 y cBoM ogHocy npema geun. Osum ce
YnaHoM Apxase He crpevaBsajy Aa npeay3nmMajy HeonxogHe Mepe y MHTepecy aeue.
YnaH 6.

TeputopujanHa npumeHa

1. CBaka QJpxaBa MOXe, NPUNIUKOM MOTNMCUBAKA WNU Kada [enoHyje WHCTPYMEHT
patudmkaumje, npuxeatawa unu ogobpera, Aa ogpean TEPUTOPWjY UM TepUTOpUje Ha Koje ce
oBaj [NpoTokon npumMmemnsyje N ga HaBede cTeneH y kome he ce weroe ogpende npMMewuBaTh Ha
TUM TepuTopujama.

2. CBaka pgpxaBa MoOxe, y cBako goba nocne Tora, nytem usjaBe ynyheHe [eHepanHom
cekpetapy CaBeTta EBpone, ga npowwmpu npumeHy osor poTokona Ha 6uno kojy apyry Teputopujy
O3HayeHy Yy usjaBu. Y nornegy takeBe Tteputopuje MNMpoToKoN CTyna Ha cHary npBor gaHa meceua
KOju HacTyna nocrne npoToka ABOMECEYHOr nepuoda of AaHa kaga [eHepanHu cekpeTtap npyumu
TakBy usjaBy.

3. CBaka wusjaBa yuuMhreHa Ha OCHOBY NpeTxofHa [Ba 4YnaHa MOXe, y nornegy teputopuje
O3HayeHe Yy H0j, Ja ce noByYe MNu usMeHn nytem usjaBe ynyheHe [eHepanHOM cekpeTapy.
MoBnayerwe nnu n3MeHa nsjaBe UMa ejcTBO O NPBOr JaHa Mecela Koju HacTyna nocne nportoka
JBOMeceyHor nepuoja oA AaHa kaga 'eHepanHu cekpeTap NpuMu TakBy UsjaBy.

4. V3jaBa gata y cknagy ca oBUM 4naHoMm cmaTpahe ce kao Aa je Aata y cknagy ca ctaBom 1.
ynaHa 56. KoHeeHUuje.

5. TepuTtopuja cBake ApxaBe Ha KOjy ce npumeryje oBaj [NpoTokon Ha ocHoBY paTudukaumje,
npuxeataka U ogobpera, U CBaka TepuUTopuMja Ha Kojy ce oBaj [poTokon npumeryje Ha OCHOBY
usjaBe Te ApXaBe Ha OCHOBY OBOr 4YflaHa, MOry ce cMaTpaTu OABOjeHUM TepuTopujama y CMUcny
ynaHa 1.

6. OpxaBa koja je gana usjaBy y cknagy ca ctaBoMm 1. unm 2. oBOr YnaHa mMoxe y cBako goba
n3jaBuTU y Me jeqHe Unu BuLLEe TepuTopuja Ha Koje ce usjaBa OAHOCU [a npuxeata HaganexHocT
Cyna ga npuma npefcrtaBke of nojeavHalla, HEBNaAMHWX opraHu3auuwja unu rpyna nojeguHaua
npema ogpenbama ynaHa 34. KoHeeHuuje, a y Be3un YnaHosa 1. oo 5. osor NpoTokona.

Ynau 7.

OpaHoc ¢ KoHBeHUmjom
Y nornegy Bucokux cTpaHa yroBopHuua ogpenbe ynaHa 1. go 6. osor [NpoTokona cmaTpajy ce
aopatHuM vynaHoeuma KoHBeHuuje n cBe oapeade KoHBeHUuje npumekbyjy ce y ckragy ¢ TUM.



YnaH 8.

MoTtnuc u patudmkauumja
OBaj lMpoTokon je OTBOpeH 3a noTnuMc 4naHuuama CaBeTta EBpone koje cy noTnvcHuue
KonBeHuuje. OH ce paTudukyje, npuxeaTta unu ogobpasa. [pxaea 4naHuua CaeeTa EBpone He
MOXe pna patudukyje, npuxeatm unu opobpu oBaj [poTOkON ako HUje WMCTOBPEMEHO UMK
npetxogHo patndukoBana KoHBeHUuuWjy. MIHCTpyMeHTK paTudunkaumje, npuxeataka unm ogobpemra
ce [enoHyjy koA reHeparnHor cekpetapa Caseta Espone.
Ynan 9.

Ctynamwe Ha cHary

1. OBaj lpoTokon cTyna Ha cHary npBOr JaHa Meceua Koju HacTyrma rnocfne MpoToka
ABOMeCeYHor nepuoa o4 faHa kafa je cegam gpxasa unaHuua Caseta EBpone m3pasuno cBoj
npucTaHak ga ux oaj lNpoTtokon obaBesyje y cknagy ca ogpenbama unaHa 8.

2. Y nornefy cBake OpXaBe 4naHuue Koja nocrne Tora m3pasm CBOj MpUCTaHak fa je OBaj
MpoTokon obaBesyje, OH CTyna Ha cHary MpBOr JaHa Meceua Koju HacTynu nocne npoToka
ABOMECEeYHOr nepuofa o4 AaHa kaja je AenoHOBaH MHCTPYMeHT paTtudpmkaumje, npyxesatamwa mnm
opobpersa.

Ynan 10.

dyHKUuMja geno3uTapa

"eHepanHu cekpeTap CaBeTa EBpone obaBeluTaBa gpxase unaHuue Caseta EBpone o:

a) CBaKOM NOTMuUCYy,

6) AenoHoBawy MHCTPYMEHTa paTudmkaumje, NnpuxeaTawa Unm ogobpetsa;

L) cBaKOM JaTyMmy CTynawa Ha cHary oor [poTokona y cknagy ca ynaHosuma 6. n 9;

[) CBaKoj Apyroj pagku, obaBeluTery Unm caonwTerwy y Be3m ¢ 0BuM [1pOTOKOMOM.

Y noteBpgy Yera ce [orenoTnucaHu, NPonucHo oenawheHu y TOM UuIby, MoTnucany OBaj
MpoTokon.

CaummeHo y Ctpasbypy, aaHa 22. HoBeMbpa 1984, Ha eHrneckoM u paHLyCKOM je3uky, npu
Yemy cy oba TekcTa nogjegHako BepOAOCTOjHU, Y jeAHOM MPUMEPKY KOoju ce noxpamyje y Apxmsu
Caseta EBpone. 'eHepanHu cekpetap CaseTta EBpone he goctaButu oBepeHe npenuce CBakoj
opxau unaHmum Caseta EBpone.

NMPOTOKOJ1 BPOJ 12 Y3 KOHBEHUWJY 3A SAWLUTUTY TbYACKUX
NMPABA U OCHOBHUX CJIOBOOA

Puwm, 4. HoBembGap 2000. roguHe

[Opxase noTnucHuue, ynaHuue CaseTa EBpone,

Vmajyhu y BUOYy OCHOBHO Hayero fa Ccy CBUW Sbyau jedHaku npen 3akoHOM U uMajy npaBo Ha
jedHaKy 3alITUTy 3aKOoHa;

PeweHe fa npenysmy garoe kopake paguv yHanpehuBarba jeAHaKoCTU CBUX IbYAU KONEKTUBHOM
npMMeHoMm onwTe 3abpaHe AguckpumMuHauuje nyteM KoHBeHuMje 3a 3alITUTY FbyacKUx npaea u
OCHOBHUX crnobopaa, notnucaHe y Pumy 4. HoBembpa 1950. (y garbem Tekcty: "KoHBeHuumja");

MoTBphyjyhn ga Hayeno HeaucCKpuUMMHaUMje He crnpedvasa NOTNUCHMLE Oa npeays3umajy mepe
paau yHanpehyBara nyHe U CTBapHe jeQHakoCTu nog yCroBOM Aa MNOCTOjM OBjEeKTMBHO U pa3yMHO
onpaBgare 3a OBakBe Mepe;

Carnacune cy ce o crnegehem:

YnaH 1.

OnwTa 3abpaHa AUCKpMMUHaLMje

1. Cako npaBoO Koje 3akoH npegsufha ocTtBapusahe ce 6e3 AuckpuMmMHaumje No GuNo Kom
OCHOBY Kao HMp. nony, pacu, 6oju koxe, je3nky, BEpOUCMNOBECTU, MOSIMTUYKOM U APYrOM YBEpPEHY,
HaUMOHaNHOM WNW OPYLWTBEHOM MOPEKMy, MOBE3aHOCTU Ca HaLWOHarHOM MaksWHOM, WMMOBUHMW,
pofheky nnv opyrom crartycy.

2. JaBHe Bnactu Hehe HW nNpema KoMe BPLUMTU AUCKPUMMHALMjY MO OCHOBMMA Kao LUTO CYy OHU
NOMEHYTH y cTaBy 1.
+ Cyacka npakca

YnaH 2.
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TeputopujanHa npumeHa

1. CBaka gpXaBa MoOxe, y Bpeme MoTnvMcvMBamwa Wnu NpuimMkoMm AenoHoBawa WHCTPYMEHTa o
patudukaumju, npuxesatamwy UNu ogodbpery, 03HAUYMTU TEPUTOPUjY UNKn Teputopuje Ha Kojuma he
ce npumMmensmBaTtu oBaj NpoTokon.

2. Ceaka gpxaBa mMoxe OMno kaga kacHuje, geknapauujom ynyheHom FeHepanHom cekpeTtapy
Caseta EBpone, npowwmputn npumeHy oBor [lpoTokona Ha HeKy Opyry TepuTopujy O3Ha4yeHy y
aeknapaumju. NpoTtokon he CcTynuTn Ha cHary y OAHOCY Ha TakBy TEPUTOPUjy MPBOr AaHa y MeceLy
nocrne wucrteka poka of TpuM Meceua oA faHa kaga je [eHepanHu cekpeTap NPUMWO OBaKBY
neknapauujy.

3. CBaka geknapauuja gata no jegHoM of OBa NpeTxofHa CTaBa MOXE Ce, Y OOHOCY Ha CBaKy
TepuTopujy O3HayeHy Yy Jeknapauuju, nosyhu wnu wsmeHuntn obaBewTewem ynyheHom
eHepanHoM cekpeTapy. [loBnavewe unu nameHa crtynuhe Ha cHary nNpBor AaHa y Meceuy nocre
ncTeka poka of Tpu Mecela of AaHa Kaga je [eHepanHu cekpeTtap npumuo obaseLuTense.

4. Oeknapauvja gata y cknagy ¢ oBMM 4naHom cmatpahe ce carnacHo ca ctaBoMm 1. unaHa 56.
KoHBeHUuje.

5. CBaka gpxaBa Koja je gana geknapauujy y ckrnagy ca ctaBoBuma 1. 1 2. OBOr YnaHa Moxe y
CBakoO Bpeme wusjaButM ga npuxeata HagnexHoct Cyda ga npuma npeactaBke MojeavHaua,
HeBnaguHWX opraHusaumja unu rpyna nojeguHaua y ogHocy Ha 4naH 1. osor [MpoTokona ¢ jeaHe
Unu BULWIE TepuTopuja Ha Koje ce Adeknapauunja OAHOCK, Kao WTO je npeasuheHo ynaHom 34,
KoHBeHuuje.

YnaHn 3.

OaHoc npema KoHBeHUMju
Oppenbe unaHosa 1. u 2. osor [lpoTtokona cmatpahe ce u3melly yroBopHuUa [oAaTHUM
ynaHosuma KoHBeHuuje, cee ogpenbe KoHBeHuuje he ce cxoaHO npumermBaTm.
YnaH 4.

MoTtnuc n patndukauumja
Ogaj NpoTtokon 6uhe OTBOpPeH 3a NOTMMCMBaKkE Of CTpaHe ApXxasa unaHuua CaseTta EBpone
koje cy notnucane KoHseHuujy. OH nognexe patudmkaumju, npuxesatamy mnu ogobpemwy. [ip>xasa
unaHuuya Caseta EBpone He moxe paTtudumkoBaTtu, NpuxeaTnT nnn ogobputn oeaj MNMpoTtokon a ga
npe Tora wunM WUCTOBPEMEHO He paTudukyje KoHBeHuMjy. WHCTpymMeHTM o paTtudukaumjn,
npuxeaTtaky unu ogobpemry genoHosahe ce kog I'eHepanHor cekpeTtapa CaseTta EBpone.
YnaH 5.

CTtynawe Ha cHary

1. OBaj NpoTokon cTynuhe Ha cHary NnpBor AaHa y MeceLy nocne ncrteka poka og Tpu Mmeceua of
AaHa Kaja cy geceT Apxkasa unaHuua CaseTa EBpone u3pasune carnacHoct ga ux [poTtokon
obaBeasyje y cknagy ¢ ogpegbama ynaHa 4.

2. Y ogHocy Ha CBaKy ApXKaBy KOja KacHuje m3pasm CBOjy carnacHocT Aa byge wunve obasesaHa
MpoTokon he cTynuTW Ha CHary nNpBOr JaHa y MeceLy Nnocrie ucTeka poka of Tpu Meceua of AaHa
AenoHoBaka UHCTPYMeHTa O paTudukaumjm, npuxesataky nnm ogodpemsy.

YnaH 6.

dyHKUMja geno3uTapa

"eHepanHu cekpetap CaBeta EBpone obaBeluTaBa gpxase YnaHuue CaseTta EBpone o:

a) CBakOM NOTMuUCY,

0) AenoHOBaky CBAKOr MHCTPYMEHTa paTudukaumje, npuxeataka unm ogobpema;

L) CBaKOM JaTyMmy CTynaka Ha cHary oBor [poTokona y cknagy ca YnaHosuma 2. u 5;

[) CBakoM OpYrom akTy, obaBeLuTery unu gonucy Koju ce Tude osor lNpoTokona.

Y noTtBpay 4era ce [ONENOTNWCAHW, MPOMMCHO OMyHOMONEHEe mWMYHOCTM MoTnMcane OBaj
MpoTokon.

CauumeHo y Pumy, naHa 4. Hosembpa 2000, Ha eHrneckoM 1 hpaHLyCKOM je3nKy, ¢ TUM Aa cy
oba TekcTa jegHaKo ayTeHTW4Ha, Yy jegHOM npumepky koju he ce genoHosatu y Apxmeu CaseTa
EBpone. NeHepanHu cekpeTtap CaBeta EBpone he goctaBuTu oBepeHe npenuce CBaKoj ApXaBu
unaHnum CaseTta EBpone.



NMPOTOKOJ1 BPOJ 13 Y3 KOHBEHUWJY 3A 3AWLTUTY JTbYACKUX
NMPABA U OCHOBHUX CNOBOAA O YKUOAKY CMPTHE KA3HE
Y CBUM OKOJIHOCTUMA

BurbHyc, 3. maj 2002. roguHe

Opxase unanuue Caseta EBpone, noTnucHuue osor NMpoTokona,

YBepeHe Aa je npaBoO CBaKOra Ha XXMBOT OCHOBHA BPEAHOCT Y AEeMOKpaTCKOM APYWTBY U Aa je
yKngawe CMpPTHE KasHe of CYLUTMHCKe BaKHOCTWM 3a 3alTuTy OBOr NnpaBa, Kao M 3a NOTNyHO
npu3HaBawe ypoheHor 4OCTOjaHCTBa CBUX JbyACKMX Buha;

Kenehn ga yuBpcTe 3awWTUTY nNpaBa Ha XMBOT, 3ajeMyeHor KOHBEHUMjOM O 3alTUTU TbyACKMX
npaBa M OCHOBHUX crioboga notnucaHoj y Pumy 4. HoBembBpa 1950. roamHe (y Qarbem TeKCTy:
"KoHBeHuuja");

Umajyhn y Bugy ga lNpotokon 6 y3 KoHBeHUMjy, KOju Ce OQHOCU Ha yKnaawe CMPTHE Ka3He,
notnucaH y Ctpasbypy 28. anpuna 1983. He UCKIby4vyje CMPTHY Ka3Hy 3a Aena NnoYnkeHa y Bpeme
paTHOr CTaka Unu cTarwa HernocpegHe paTHe OnacHoOCTY;

PeweHe ga npegysmy oany4yjyhu kopak y UMby ykuaarwa CMpTHE Ka3He y CBUM OKOMTHOCTMMA,

Cnopa3symene cy ce o crnegehem:

YnaH 1.

yKI/I.EI,aI-be CMpPTHe Ka3He
CwmpTHa Ka3Ha ce ykuaa. Huko ce He Moxe ocyauTu Ha CMPTHY KasHy uiv noryeuTu.
YnaH 2.

3abpaHa oacTynama
HwjegHa ogpenba osor NpoTokona He MoXe Ce YKMHYTM Ha OCHOBY YnaHa 15. KoHBeHuuje.
YnaH 3.

3abpaHa cTaBsbata pe3epBu
Ha ogpepnbe oBor lNMpoTokorna He MOry ce CTaBrbaTh pe3epBe Ha OCHOBY YraHa 57. KoHBeHuuje.
YnaH 4.

TeputopujanHa npumeHa

1. CBaka pgpxaBa MOXe Yy TPeHyTKy MoTnucuBaka WM AernoHoBaka WHCTPYMEHTa o
patudurKkaumnju, Npuxeatakby unm ogobpasary, Ha3HAYMTU TEPUTOPUjY NN TEPUTOPUjE Ha Koje ce
oBaj [poTokon npumemsyje.

2. CBaka gpxaBa YroBOpHULA MOXE€ HakHagHO, u3jaBom ynyheHom [eHepanHom cekpeTtapy
Caseta EBpone, npownpnt npuMmeHy osor [MpoTokona Ha HeKy Opyry TepuTopujy HaBedeHy Yy
usjasn. Y ogHocy Ha Ty Teputopujy NpoTokon CTyna Ha cHary npBOr JaHa y MeceLy Koju HacTyna
no UCTeKy nepuoja of Tpu meceLa of AaHa kafa je eHepanHu cekpeTap NpMMKO Ty U3jaBy.

3. CBe u3jaBe gate y cknagy ¢ npeTxofHa ABa CTaBa, Y OOHOCY Ha CBaKy TepuTopujy HaBeaeHy
y u3jaBu, MOry fa ce noByKky HOoTudMKaLMjoM OOCTaBrbeHOM [[eHepanHoMm cekpeTapy. [NoBnayerwe
CTyna Ha cHary npBoOr flaHa y mecely KOju HacTyna no uUcTeky nepuofa o Tpu Meceua of faHa
Kaga je N'eHeparnHu cekpetap NPUMMO NOMEHYTY HOTUUKaLM]Y.

YnaH 5.

OpHoc npema KoHBeHLMju
Y nornepny Bucokux ctpaHa yroBopHuua ogpenbe unaHosa 1. go 4. osor MpoTokona cmaTpajy ce
aogatHum vnaHosuma KoHBeHumje 1 cee ogpenbe KoHBeHUuje NpuMetbyjy ce y cknagy ¢ TUM.
YnaH 6.

Motnuc u patudumkauumja
OBaj [lpoTokon je OTBOpeH 3a noTnNMC gpxaBama 4naHuuama Caseta EBpone koje cy
notnucHuue KoHBeHuuje. OH noanexe patudukaumju, npuxesaTtawy unu ogobpasawy. [pxaBa
unaHuuya CaseTa EBpone He Moxe aa patudukyje, npuxeatu unm onobpum oeaj Npotokon 6es
npeTxogHe wunu ucTtoBpemMeHe patudukaumje KoHBeHuuje. WVIHCTpyMeHTM O paTtudukaumju,
npuxsaTtaky unu ogobpaesary AenoHyjy ce ko I'eHepanHor cekpetapa CaseTta EBpone.
Ynan 7.



CTtynawe Ha cHary

1. OBaj NpoTokon cTyna Ha cHary NpBOr AaHa y MeceLy KOju HacTyna no UCTeky nepuoga og Tpu
Mecela oA faHa Kaja je peceT gpxaea unaHuua Caseta EBpone u3paswno npucraHak ga ce
obaBexy oBum lNpoTokonom y cknagy ¢ ogpeabama unaHa 6.

2. Y ogHoCy Ha ApXaBy 4rnaHuuy Koja HakHagHO M3pasu npuctaHak ga ce obaBexe OBUM
MpoTokonom, OH CTyna Ha cHary NpBOr JaHa y Mecely Koju HacTyna no UCTeKy nepuvoga of Tpu
Meceua o JaHa AenoHOoBaka UHCTPYMeHaTa o0 patudukauuju, npuxeaTtarwy nnm ogobpasamsy.

YnaH 8.

dyHKUuMja geno3uTapa

eHepanHu cekpetap CaBeTa EBpone obaBeluTaBa gpxase YnaHuue Caseta EBpone o:

a) CBakoM NOTNMCUBakbY,

6) cBakoM AenoHOBawy UHCTpYMeHaTa paTudumkaumje, npuxesatamwy unm ogobpasamy;

L) cBaKOM JaTyMmy CTynawa Ha cHary oBor [poTokona y cknagy ca ynaHosuma 4. n 7;

) CBakoMm ApyroM nocTynkKy, 0baBeLluTeHYy UM CaonwTeHY KOju ce OAHOCK Ha oBaj MpoTokon.

Y noTBpAy 4era cy gonenotnucaHy, NponucHo osnawheHn 3a 1o, notnncanu oaj MNMpoTtokon.

CaunmbeHo y BurbHycy, gaHa 3. maja 2002. roanHe, Ha €Hrneckom u gpaHLyCKoM je3nky, npu
yemy cy oba TekcTa BeEpodoCTOjHa, Y jeaHOM npumepky koju he ce genoHoBatn y Apxmey CaseTa
EBpone. leHepanHu cekpeTap CaBeTa EBpone pgoctaBrba OBepeHe Mpenunce CBakoj OpXKaBu
ynaHvum Caseta EBpone.

YnaH 3.
- OpucaH -
+ Bugu:
us. 1. 3akoHa - chn cur - MehyHapogHu yroBopu - 5/2005-31.
un. 1. 3akoHa - PC-MY, 12/2010-36.
UnaH 4.

OBaj 3aKOH CTyna Ha cHary OCMoOr AdaHa of pAaHa objaBrbvBaka Yy
"Cnyx6eHom nucty CLUI - MehyHapogHu yrosopu".

OCHOBHMU TEKCT (PRIMARY TEXT)

Ha ocHoBy unaHa 26. anuHeja 7. YcTaBHe noBesbe ApkaeHe 3ajegHuue Cpbuja n LipHa lMopa,
OOHOCUM

Yka3s o npornaileny 3akoHa o patndumkaunju EBponcke
KOHBEHLM|jE 3a 3aLlTUTY JbYOCKMUX NpaBa N OCHOBHUX
cnobopa, namereHe y ckrnagy ca lpotokonom 6poj 11,
[MpoTokona y3 KoHBEHLUMW)Y 3a 3aLlUTUTY JbyACKMX NpaBa U
OCHOBHUX crioboga, lNpotokona 6poj 4 y3 KoBeHuunjy 3a
3aLlUTUTY FbYACKUX NpaBa U OCHOBHUX crioboga Kojum ce
00e306el)yjy nssecHa npasa n crioboge Koju HUCY
ykIbydeHn y KoHseHumjy u INpeu NpoTokon y3 wy,
[MpoTokosna 6poj 6 y3 KoHBeHUMjy 3a 3alUTUTY JbYOCKUX
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npaBa N OCHOBHMX crnoboda O ykngawy CMPTHE KasHe,
[MpoTokosna 6poj 7 y3 KoHBeHUMjy 3a 3alUTUTY JbYOCKUX
npaBa U ocHoBHMX cnobopa, lNpotokona 6poj 12 y3
KoHBeHUWjy 3a 3alITUTY JbYACKMX NMpaBa N OCHOBHUX
cnoboga v NpoTtokona 6poj 13 y3 KoHBeHUNjy 3a 3alLITUTY
IbYOCKMNX NpaBa U OCHOBHMX crnoboga O ykngawy CMPTHE
Ka3He y CBMM OKOSTHOCTUMA

Mpornawasa ce 3akoH o0 paTudukaumju EBponcke KOHBeHUMje 3a 3alTWUTY JbYACKMX MpaBa U
OCHOBHUX crobopga, nsmereHe y cknagy ca llNpotokonom 6poj 11, MNMpoTtokona y3 KoHBeHUWjy 3a
3alITUTY JbYACKMX MpaBa WU OCHOBHMX crobopga, lNMpotokona 6poj 4 y3 KoBeHuujy 3a 3awTuTy
JTbYACKMX NMpaBa U OCHOBHUX crnobofa Kojum ce 06e30efyjy nasecHa npasa un crioboge Koju Hucy
ykrbyyeHn y KoHseHuwmjy n Mpeu lMpoTokon y3 wy, MNMpoTokonu 6poj 6 y3 KoHBeHUWjy 3a 3awtuty
TbYACKMX MpaBa 1 OCHOBHMX cnoboga o ykuaaky CMpTHe kasHe, [potokona 6poj 7 y3 KoHseHuujy
3a 3aWTMTY JbYACKMX MpaBa U OCHOBHMX crioboaa, Mpotokona 6poj 12 y3 KoHBeHuujy 3a 3awtuty
TbYACKMX NpaBa n OoCcHOBHMX crioboga u MNpoTtokona 6poj 13 y3 KoHBeHUWjy 3a 3aWwTUTy IbyaCKNX
npaBa M OCHOBHMX crnoboga O ykugawy CMpTHE Ka3He Yy CBMM OKOMIHOCTMMA, KOju je JoHena
CkynwTunHa Cpbuje n LpHe Nope, Ha ceaHmum 26. geuembpa 2003. roguHe.

M. 6p. 53

26. geuembpa 2003. roanHe

Beorpaa

MpeaceaHuk
Cpb6uje n LpHe Nope
CeTto3ap Maposwuh, c. p.

3akoH 0 paTudukaumju EBponcke KOHBEHUM]je 3a 3alITUTY
IbYOCKMX NpaBa U OCHOBHUX crnobopa, usmMereHe y
cknagy ca lNpoTtokonom 6poj 11, lNpoTokona y3
KoHBeHUMjy 3a 3alUTUTY SbyACKMX NpaBa U OCHOBHUX
cnobopfa, lNpoTtokona 6poj 4 y3 KoBeHuunjy 3a 3alTUTy
IbYOCKMX NpaBa U OCHOBHUX crioboaa Kojum ce
00e36ehyjy nssecHa npasa 1 crioboge Koju HUCy
ykibydeHn y KoHseHuujy v INpeu NpoTokon y3 wy,
[MpoTokona 6poj 6 y3 KoHBEHLMjy 3a 3alITUTY JbyOCKUX
NMpaBa M OCHOBHMX crioboa o ykngarwy CMpPTHE KasHe,
[MpoTokosna 6poj 7 y3 KoHBeHUUjy 3a 3alUTUTY JbYOCKUX
npaBa 1 oCHOBHUX crioboaa, Npotokona 6poj 12 y3
KoHBeHUWNjy 3a 3aWITUTY JbYACKUX MpaBa N OCHOBHUX
cnobopa u lNpoTokona 6poj 13 y3 KoHBeHLM]y 3a 3alWTUTYy



IbYACKUX NpaBa U OCHOBHMX crnoboaa o ykuaawy CMpPTHe
KasHe y CBUM OKONHOCTUMA

3akoH je objasrbeH y "Cnyx6eHom nucmy CLIM - MehyHapodHu
yeoeopu", 6p. 9/2003 00 26.12.2003. 200uHe.

YUnaH 1.

PaTtudukyje ce EBporncka KOHBeHUMja 3a 3aWTUTY JbYACKUMX MpaBa U
OCHOBHUX crnobopa, nameweHa y cknagy ca llpotokonom 6poj 11, koja je
caumkwseHa 4. HoBembpa 1950. rognHe y Pumy, MNMpoTokon y3 KoHBeHuUWjy 3a
3alWTUTY SbYACKUX MpaBa M OCHOBHMX crnobopaa, Koju je cavnkseH 20. mapTa
1952. rognHe y Pumy, NMpoTokon 6poj 4 y3 KOHBEHUWjY 3a 3aITUTY JbYACKUX
npaBa U OCHOBHUX cnoboaa kojum ce 06e3behyjy nasecHa npaea n cnoboae
KOju Hucy ykrbydyeHu y KoueeHuujy n [peBu [MpoTtokon y3 wy, Koju je
caumweH 16. centembpa 1963. roguHe y Ctpasbypy, lNpoTokon 6poj 6 y3
KoHBeHUMjy 3a 3alITUTY JbYACKMX NpaBa M OCHOBHUX crioboga o yknaawy
CMpPTHE KasHe, Koju je caudnmwbeH 28. anpuna 1983. rognHe y Ctpasdypy,
MpoTokon 6poj 7 y3 KoHBeHUMjy 3a 3aITUTY JbYACKMX NpaBa M OCHOBHUX
cnobopa, koju je caunmkbeH 22. HoBeMbpa 1984. rogmHe y Ctpasdypy,
MpoTokon 6poj 12 y3 KoHBeHUMjy 3a 3alITUTY SFbyACKMX NpaBa U OCHOBHUX
cnobopaa, koju je caumnseH 4. HoBeMmbpa 2000. rognHe y Pumy n NpoTtokon
0poj 13 y3 KoHBeHUMjy 3a 3alITUTY SbyACKUX NpaBa U OCHOBHUX crioboga o
yKnagakwy CMpTHE Ka3He y CBUM OKONTHOCTUMA, KOju je caummeeH 3. maja 2002.
roguHe y BusbHycy, y opurnHany Ha eHrneckom n opaHLyCKOM je3unKy.

UnaH 2.

Tekct KoHBeHUMje ca NpOTOKONMMMa HaBeAEHUM Yy YnaHy 1, y opurnHany Ha eHrineckom jesmky u
y NpeBoAy Ha CPricKu je3uk, rmacu:

CONVENTION FOR THE PROTECTION OF HUMAN RIGHTS AND
FUNDAMENTAL FREEDOMS, AS AMENDED BY PROTOCOL NO.

11
Rome, 4. XI. 1950

The governments signatory hereto, being members of the Council of Europe,

Considering the Universal Declaration of Human Rights proclaimed by the General Assembly of
the United Nations on 10th December 1948;

Considering that this Declaration aims at securing the universal and effective recognition and
observance of the Rights therein declared;

Considering that the aim of the Council of Europe is the achievement of greater unity between its
members an that one of the methods by which that aim is to be pursued is the maintenance and
further realisation of human rights and fundamental freedoms;

Reaffirming their profound belief in those fundamental freedoms which are the foundation of
justice and peace in the world and are best maintained on the one hand by an effective political
democracy and on the other by a common understanding and observance of the human rights upon
which they depend;

Being resolved, as the governments of European countries which are like-minded and have a
common heritage of political traditions, ideals, freedom and the rule of law, to take the first steps for
the collective enforcement of certain of the rights stated in the Universal Declaration,



Have agreed as follows:
Article 1

Obligation to respect human rights
The High Contracting Parties shall secure to everyone within their jurisdiction the rights and
freedoms defined in Section | of this Convention.

Section |

Article 2
Right to life

1. Everyone's right to life shall be protected by law. No one shall be deprived of this life
intentionally save in the execution of a sentence of a court following his conviction of a crime for
which this penalty is provided by law.

2. Deprivation of life shall not be regarded as inflicted in contravention of this article when it
results from the use of force which is no more than absolutely necessary:

a) in defence of any person from unlawful violence;

b) in order to effect a lawful arrest or to prevent the escape of a person lawfully detained:;

¢) in action lawfully taken for the purpose of quelling a riot or insurrection.

Article 3

Prohibition of torture
No one shall be subjected to torture or to inhuman or degrading treatment or punischment.
Article 4

Prohibition of slavery and forced labour

1. No one shall be held in slavery or servitude.

2. No one shall be required to perform forced or compulsory labour.

3. For the purpose of this article the term "forced or compulsory labour" shall not include:

a) any work required to be done in the ordinary course of detention imposed according to the
provisions of Article 5 of this Convention or during conditional release from such detention;

b) any service of a military character or, in case of conscientious objectors in countries where
they are recognised service exacted instead of compulsory military service;

¢) any service exacted in case of an emergency or calamity threatening the life or well-being of
the community;

d) any work or service which forms part of normal civic obligations.

Article 5

Right to liberty and security

1. Everyone has the right to liberty and security of person. No one shall be deprived of this liberty
save in the following cases and in accordance with a procedure prescribed by law:

a) the lawful detention of a person after conviction by a competent court;

b) the lawful arrest or detention of a person for non - compliance with the lawful order of a court
or in order to secure the fulfilment of any obligation prescribed by law;

c) the lawful arrest or detention of a person affected for the purpose of bringing him before the
competent legal authority on reasonable suspicion of having committed an offence or when it is
reasonably considered necessary to prevent his committing an offence or fleeing after having done
SO;

d) the detention of a minor by lawful order for the purpose of educational supervision or his lawful
detention for the purpose of bringing him before the competent legal authority;

e) the lawful detention of persons for the prevention of the spreading of infections diseases, of
persons of unsound mind, alcoholics or drug addicts or vagrants;

f) the lawful arrest or detention of a person to prevent his effecting an unauthorised entry into the
country or of a person against whom action is being taken with a view to deportation or extradition.

2. Everyone who is arrested shall be informed promptly, in a language which he understands, of
the reasons for his arrest and of any charge against him.



3. Everyone arrested or detained in accordance with the provisions of paragraph 1 e of this
article shall be brought promptly before a judge or other officer authorised by law exercise judicial
power and shall be entitled to trial within a reasonable time or to release pending trial. Release may
be conditioned by guarantees to appear for trial.

4. Everyone who is deprived of this liberty by arrest or detention shall be entitled to take
proceedings by which the lawfulness of this detention shall be decided speedily by a court and his
release ordered if the detention is not lawful.

5. Everyone who has been the victim of arrest or detention in contravention of the provisions of
this article shall have an enforceable right o compensation.

Article 6

Right to a fair trial

1. In the determination of his civil rights and obligations or of any criminal charge against him,
everyone is entitled to a fair and public hearing within a reasonable time by an independent and
impartial tribunal establishes by law. Judgment shall be pronounced publicly but the press and
public may be excluded from all or part of the trial in the interests of morals, public order or national
security in a democratic society, where the interests of juveniles or the protection of the private life
of the parties so require, or to the extent strictly necessary in the opinion of the court in special
circumstances where publicity would prejudice the interests of justice.

2. Everyone charged with a criminal offence shall be presumed innocent until proved guilty
according to law.

3. Everyone charged with a criminal offence has the following minimum rights:

a) to be informed promptly, in a language which he understandes and in detail, of the nature and
cause of the accusation against him;

b) to have adequate time and facilities for the preparation of his defence;

¢) to defend himself in person or through legal assistance of his own choosing or, if he has not
sufficient means to pay for legal assistance, to be given it free when the interests of justice so
require;

d) to examine or have examined withesses against him and to obtain the attendance and
examination of witnesses on his behalf under the same conditions as witnesses against him;

e) have the free assistance of an interpreter if he cannot understand or speak the language used
in court.

Article 7

No punishment without law

1. No one shall be held guilty of any criminal offence on account of any act or omission which did
not constitute a criminal offence under national or international law at the time when it was
committed. Nor shall a heavier penalty be imposed than the one that was applicable at the time the
criminal offence was committed.

2. This article shall not prejudice the trial and punishment of any person for any act or omission
which, at the time when it was committed, vaw criminal according to the general principles of law
recognised by civilised nations.

Article 8

Right to respect for private and family life

1. Everyone has the right to respect for his private and family life, his home and his
correspondence.

2. There shall be no interference by a public authority with the exercise of this right except such
as is in accordance with the law and is necessary in a democratic society in the interests of national
security, public safety or the economic well-being of the country, for the prevention of disorder or
crime, for the protection of health or morals, or for the protection of the rights and freedoms of
others.

Article 9

Freedom of thought, conscience and religion



1. Everyone has the right of freedom of thought, conscience and religion; this right includes
freedom to change his religion or belief and freedom, either alone or in community with others and
in public or private, to manifest his religion or belief, in worship, teaching, practice and observance.

2. Freedom to manifest one's religion or beliefs shall be subject only to such limitations as are
prescribed by law and are necessary in a democratic society in the interests of public safety, for the
protection of public order, health or morals, or for the protection of the rights and freedoms of
others.

Article 10

Freedom of expression

1. Everyone has the right to freedom of expression. This right shall include freedom to hold
opinions and to receive and impart information and ideas without interference by public authority
and regardless of frontiers. This article shall not prevent States from requiring the licensing to
broadcasting television or cinema enterprises.

2. The exercise of these freedom, since it carries with it duties and responsibilities, may be
subject to such formalities, conditions, restrictions or penalties as are prescribed by law and are
necessary in a democratic society, in the interests of national security, territorial integrity or public
safety, for the prevention of disorder or crime, for the protection of health or morals, for the
protection of the reputation or rights of others, for preventing the disclosure of information received
in confidence, or for maintaining the authority and impartiality of the judiciary.

Article 11

Freedom of assembly and association

1. Everyone has the right to freedom of peaceful assembly and to freedom of association with
others, including the right to form and to join trade unions for the protection of his interests.

2. No restrictions shall be placed on the exercise of these rights other than such as are
prescribed by law and are necessary in a democratic society in the interests of national security or
public safety, for the prevention of disorder or crime, for the protection of health or morals or for the
protection of the rights and freedoms of others. This article shall not prevent the imposition of lawful
restrictions on the exercise of these rights by members of the armed forces, of the police or of the
administration of the State.

Article 12

Right to marry
Men and women of marriageable age have the right to marry and to found a family, according to
the national laws governing the exercise of this right.
Article 13

Right an effective remedy
Everyone whose rights and freedoms as set forth in this Convention are violated shall have an
effective remedy before a national authority notwithstanding that the violetion has been committed
by persons acting in an official capacity.
Article 14

Prohibition of discrimination
The enjoyment of the rights and freedoms set forth in this Convention shall be secured without
discrimination on any ground such as sex, race, colour, language, religion, political or other opinion,
national or social origin, association with a national minority, property, birth or other status.
Article 15

Derogation in time emergency
1. In time of war or other public emergency theatening the life of the nation any High Contracting
Party may take measures derogating from its obligations under this Convention to the extent strictly
required by the exigencies of the situation provided that such measures are not inconsistent with its
other obligations under international law.
2. No derogation from Article 2 except in respect of deaths resulting from lawful acts of war, or
from Articles 3, 4 (paragraph) and 7 shall be made under this provision.



3. any High Contracting Party availing itself of this right of derogation shall keep the Secretary
General of the Council of Europe fully informed of the measures which it has taken and the reasons
therefor. It shall also inform the Secretary General of the Council of Europe when such measures
have ceased to operate and the provisions of the Convention are again being fully executed.

Article 16

Restrictions on political activity of aliens
Nothing in Articles 10, 11 and 14 shall be regarded as preventing the High Contracting Parties
from imposing restrictions on the political activity of aliens.
Article 17

Prohibition of abuse of rights
Nothing in this Convention may be interpreted as implying for any State, group or person any
right to engage in any acitivity or perform any act aimed at the destruction of any of the rights and
freedoms set forth herein or at their limitation to a greater extent than is provided for in the
Convention.
Article 18

Limitation on use of restriction on rights
The restriction permitted under this Convention to the said rights and freedoms shall not be
applied for any purpose other than those for which they have been prescribed.

Section 11

EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS
Article 19

Establishment of the Court
To ensure the observance of the engagements undertaken by the High Contracting Parties in the
Convention and the Protocols thereto, there shall be set up a European Court of Human Rights,
hereinafter referred to as "the Court". It shall function on a permanent basis.
Article 20

Number of judges
The Court shall consist of a number of judges equal to that of the High Contracting Parties.
Article 21

Criteria for office

1. The judges shall be of high moral character and must cither possess the qualifications
required for appointment to high judicial office or be jurisconsults of recognised competence.

2. The judges shall sit on the Court in their individual capacity.

3. During their term of office the judges shall not engage in any activity which is incompatible
with their independence, impariality or with the demands of a full-time office: all questions arising
from the application of this paragraph shall be decided by the Court.

Article 22

Election of judges
1. The judges shall be elected by the Parliamentary Assembly with respect to each High
Contracting Party by a majority of votes cast from a list of three candidates nominated by the High
Contracting Party.
2. The same procedure shall be followed to complete the Court in the event of the accession of
new High Contracting Parties and in filling casual vacancies.
Article 23

Terms of office



1. The judges shall be elected for a period of six years. They may be-elected. However, the
terms of office of one-half of the judges elected at the first election shall expire at the end of three
years.

2. The judges whose terms of office are to expire at the end of the initial period of three years
shall be chosen by lot by the Secretary General of the Council of Europe immediately after their
election.

3. In order to ensure that, as far as possible, the terms of office of one-half of the judges are
renewed every three years, the Parliamentary Assembly may decide, before proceeding to any
subsequent election, that the term or terms of office of one or more judges to be elected shall be for
a period other than six years but not more than nine and not less than three years.

4. In cases where more than one term of office is involved and where the Parliamentary
Assembly applies the preceding paragraph, the allocation of the terms of office shall be effected by
a drawing of lots by the Secretary General of the Council of Europe immediately after the election.

5. A judge elected to replace a judge whose term of office has not expired shall hold office for the
remainder of his predecessor's term.

6. The terms of office of judges shall expire when they reach the age of 70.

7. The judges shall hold office until replaced. They shall, however, continue to deal with such
cases as they already have under consideration.

Article 24

Dismissal
No judge may be dismissed form his office unless the other judges decide by a majority of two-
thirds that he has ceased to fulfil the required conditions.
Article 25

Registry and legal secretaries
The Court shall have a registry, the functions and organisation of which shall be laid down in the
rules of the Court. The Court shall be assisted by legal secretaries.
Article 26

Plenary Court
The plenary Court shall
a) elect its President and one or two Vice-President for a period of three years; they may be re-

elected;
b) set up Chambers, constituted for a fixed period of time;
c) elected the Presidents of the Chambers of the Court; they may be re-elected;
d) adopt the rules of the Court, and
e) elect the Registrar and one or more Deputy Registrars.
Article 27

Committees, Chambers and Grand Chamber

1. To consider cases brought before it, the Court shall sit in committees of three judges, in
Chambers of seven judges and in a Grand Chamber of seventeen judges. The Court's Chambers
shall set up committees for a fixed period of time.

2. There shall sit as an ex officio member of the Chamber and the Grand Chamber the judge
elected in respect of the State Party concerned or, if there is none or if he is unable to sit, a person
of is choice who shall sit in the capacity of judge.

3. The Grand Chamber shall also include the President of the Court, the Vice-Presidents, the
Presidents of the Chambers and other judges chosen in accordance with the rules of the Court.
When a case is referred to the Grand Chamber under Article 43, no judge from the Chamber which
rendered the judgment shall sit in the Grand Chamber, with the exception of the President of the
Chamber and the judge who sat in respect of the State Party concerned.

Article 28

Declarations of inadmissibility by committees



A committee may, by unanimous vote, declare inadmissible or strike out of its list of cases an
application submitted under Article 34 where such a decision can be taken without further
examination. The decision shall be final.

Article 29

Decisions by Chambers on admissibility and merits

1. If no decision is taken under Article 28, a Chamber shall decide on the admissibility and merits
of individual applications submitted under Article 34.

2. A Chamber shall decide on the admissibility and merits of inter-State applications submitted
under Article 33.

3. The decision on admissibility shall be taken separately unless the Court, in exceptional cases,
decides otherwise.

Article 30

Relinquishment of jurisdiction to the Grand Chamber
Where a case pending before a Chamber raises a serious question affecting the interpretation of
the Convention or the protocols thereto, or where the resolution of a question before the Chamber
might have a result inconsistent with a judgment previously delivered by the Court, the Chamber
may, at any time before it has rendered its judgment, relinquish jurisdiction in favour of the Grand
Chamber, unless one of the parties to the case objects.
Article 31

Powers of the Grand Chamber
The Grand Chamber shall
1. a) determine applications submitted either under Article 33 or Article 34 when a Chamber has
relinquished jurisdiction under Article 30 or when the case has been referred to it under Article 43;
and
b) consider requests for advisory opinions submitted under Article 47.
Article 32

Jurisdiction of the Court
1. The jurisdiction of the Court shall extend to all matters concerning the interpretation and
application of the Convention and the protocols thereto which are referred to it as provided in
Articles 33, 34 and 47.
2. In the event of dispute as to whether the Court has jurisdiction, the Court shall decide.
Article 33

Inter-State cases
Any High Contracting Party may refer to the Court any alleged breach of the provisions of the
Convention and the protocols thereto by another High Contracting Party.
Article 34

Individual applications
The Court may receive applications from any person, non-governmental organisation or group of
individuals claiming to be the victim of a violation by one of the High Contracting Parties of the
rights ser forth in the Convention or the protocols thereto. The High Contracting Parties under-take
not to hinder in any way the effective exercise of this right.
Article 35

Admissibility criteria

1. The Court may only deal with the matter after all domestic remedies have been exhausted,
according to the generally recognised rules of international law and within a period of six months
from the date on which the final decision was taken.

2. The Court shall not deal with any application submitted under Article 34 that

a) is anonymous; or

b) is substantially the same as a matter that has already been examined by the Court or has
already been submitted to another procedure of international investigation or settlement and
contains no relevent new information.



3. The Court shall declare inadmissible any individual application submitted under Article 34
which it considers incompatible with the provisions of the Convention or the protocols thereto,
manifestly ill-founded, or an abuse of the right of application.

4. The Court shall reject any application which it considers inadmissible under this Article. It may
do so at any stage of the proceedings.

Article 36

Third party intervention

1. In all cases before a Chamber of the Grand Chamber, a High Contracting Party one of whose
nationals is an applicant shall have the right to submit written comments and to take part in
hearings.

2. The President of the Court may, in the interest of the proper administration of justice, invite
any High Contracting Party which is not a party to the proceedings or any person concerned who is
not the applicant to submit written comments or take part in hearings.

Article 37

Striking out application

1. The Court may at any stage of the proceedings decide to strike an application out of its list of
cases where the circumstances lead to the conclusion that

a) the applicant does not intend to pursue his application; or

b) the matter has been resolved; or

c) for any other reason established by the Court, it is no longer justified to continue the
examination of the application.

However, the Court shall continue the examination of the application if respect for human rights
as defined in the Convention and the protocols thereto so requires.

2. The Court may decide to restore an application to its list of cases if it considers that the
circumstances justify such a course.

Article 38

Examination of the case and friendly settlement proceedings

1. If the Court declares the application admissible, it shall

a) pursue the examination of the case, together with the representatives of the parties, and if
need be, undertake an investigation, for the effective conduct of which the States concerned shall
furnish all necessary facilities;

b) place itself at the disposal of the parties concerned with a view to securing a friendly
settlement of the matter on the basis of respect for human rights as defined in the Convention and
the protocols thereto.

2. Proceedings conducted under paragraph 1. b shall be confidential.

Article 39

Finding of a friendly settlement
If a friendly settlement is effected, the Court shall strike the case out of its list by means of a
decision which shall be confined to a brief statement of the facts and of the solution reached.
Article 40

Public hearings and access to documents
1.Hearings shall be in public unless the Court in exceptional circumstances decides otherwise.
2. Documents deposited with the Registrar shall be accessible to the public unless the President
of the Court decides otherwise.
Article 41

Just satisfaction
If the Court finds that there has been a violation of the Convention or the protocols thereto, and if
the internal law of the High Contracting Party concerned allows only partial reparation to be made,
the Court shall, if necessary afford just satisfaction to the injured party.
Article 42

Judgments of Chambers



Judgments of Chambers shall become final in accordance with the provisions of Article 44,
paragraph 2.
Article 43

Referral to the Grand Chamber

1. Within a period of three months from the date of the judgment of the Chamber, any party to
the case may, in exceptional cases, request that the case be referred to the Grand Chamber.

2. A panel of five judges of the Grand Chamber shall accept the request if the case raises a
serious question affecting the interpretation or application of the Convention or the protocols
thereto, or a serious issue of general importance.

3. If the panel accepts the request, the Grand Chamber shall decide the case by means of a
judgment.

Article 44

Final judgments

1. The judgment of the Grand Chamber shall be final.

2. The judgment of a Chamber shall become final

a) when the parties declare that they will not request that the case be referred to the Grand
Chamber; or

b) three months after the date of the judgment, if reference of the case to the Grand Chamber
has not been requested; or

¢) when the panel of the Grand Chamber rejects the request to refer under Article 43.

3. The final judgment shall be published.

Article 45

Reasons for judgments and decisions
1. Reasons shall be given for judgments as well as for decisions declaring application admissible
or inadmissible.
2. If a judgment does not represent, in whole or in part, the unanimous opinion of the judges, any
judge shall be entitled to deliver a separate opinion.
Article 46

Binding force and execution of judgments
1. The High Contracting Parties undertake to abide by the final judgment of the Court in any case
to which they are parties.
2. The final judgment of the Court shall be transmitted to the Committee of Ministers, which shall
supervise its execution.
Article 47

Advisory opinions

1. The Court may, at the request of the Committee of Ministers, give advisory opinions on legal
guestions concerning the interpretation of the Convention and the protocols thereto.

2. Such opinions shall not deal with any question relating to the content or scope of the rights or
freedoms defined in Section | of the Convention and the protocols thereto, or with any other
guestion which the Court or the Committee of Ministers might have to consider in consequence of
any such proceedings as could be instituted in accordance with the Convention.

3. Decisions of the Committee of Ministers to request an advisory opinion of the Court shall
require a majority vote of the representatives entitled to sit on the Committee.

Article 48

Advisory jurisdiction of the Court
The Court shall decide whether a request for an advisory opinion submitted by the Committee of
Ministers is within its competence as defined in Article 47.
Article 49

Reasons for advisory opinions
1. Reasons shall be given for advisory opinions of the Court.



2.1f the advisory opinion does not represent, in whole or in part, the unanimous opinion of the
judges, any judge shall be entitled to deliver a separate opinion.
3. Advisory opinions of the Court shall be communicated to the Committee of Ministers.
Article 50

Expenditure on the Court
The expenditure on the Court shall be borne by the Council of Europe.
Article 51

Privileges and immunities of judges
The judges shall be entitled, during the exercise of their functions, to the privileges and
immunities provided for in Article 40 of the Statute of the Council of Europe and in the agreements
made thereunder.

Section 111

MISCELLANEOUS PROVISIONS
Article 52

Inquiries by the Secretary General
On receipt of a request from the Secretary General of the Council of Europe any High
Contracting Party shall furnish an explanation of the manner in which its internal the effective
implementation of any of the provisions of the Convention.
Article 53

Safeguard for existing human rights
Nothing in this Convention shall be construed as limiting or derogating from any of the human
rights and fundamental freedoms which may be ensured under the laws of any High Contracting
Party or under any other agreement to which it is a Party.
Article 54

Powers of the Committee of Ministers
Nothing in this Convention shall prejudice the powers conferred on the Committee of Ministers
by the Statute of the Council of Europe.
Article 55

Exclusion of other means of dispute settlement
The High Contracting Parties agree that, except by special agreement, they will not avail
themselves of treaties, conventions or declarations in force between them for the purpose of
submitting, by way of petition, a dispute arising out of the interpretation or application of this
Convention to a means of settlement other than those provided for in this Convention.
Article 56

Territorial application

1. Any State may at the time of its ratification or at any time thereafter declare by notification
addressed to the Secretary General of the Council of Europe that present Convention shall, subject
to paragraph 4 of this Article, extend to all or any of the territories for whose international relations it
is responsible.

2. The Convention shall extend to the territory or territories named in the notification as from the
thirtieth day after the receipt of this notification by the Secretary General of the Council of Europe.

3. The provisions of this Convention shall be applied in such territories with due regard, however,
to local requirements.

4. Any State which has made a declaration in accordance with paragraph 1 of this article may at
any time thereafter declare on behalf of one or more o the territories to which the declaration relates
that it accepts the competence of the Court to receive applications from individuals, non-
governmental organisations or groups of individuals as provided by Article 34 of the Convention.

Article 57



Reservations
1. Any State may, when signing this Convention or when depositing its instrument of ratification,
make a reservation in respect of any particular provision of the Convention to the extent that any
law then in force in its territory is not in conformity with the provision. Reservations of a general
character shall not be permitted under this article.
2. Any reservation made under this article shall contain a brief statement of the law concerned.
Article 58

Denunciation

1. A High Contracting Party may denounce the present Convention only after the expiry of five
years from the date on which it became a party to it and after six moths' notice contained in a
notification addressed to the Secretary General of the Council of Europe, who shall inform the other
High Contracting Parties.

2. Such a denunciation shall not have the effect of releasing the High Contracting Party
concerned from its obligations under this Convention in respect of any act which, being capable of
constituting a violation of such obligations, may have been performed by it before the date at which
the denunciation became effective.

3. Any High Contracting Party which shall cease to be a member of the Council of Europe shall
cease to be a Party to this Convention under the same conditions.

4. The Convention may be denounced in accordance with the provisions of the preceding
paragraphs in respect of any territory to which it has been declared to extend under the terms of
Article 56.

Article 59

Signature and ratification

1. This Convention shall be open to the sighature of the members of the Council of Europe. It
shall be ratified. Ratification shall be deposited with the Secretary General of the Council of Europe.

2. The present Convention shall come into force after the deposit of ten instruments of
ratification.

3. As regards any signatory ratifying subsequently, the Convention shall come into force at the
date of the deposit of its instrument of ratification.

4. The Secretary General of the Council of Europe shall notify all the members of the Council of
Europe of the entry into force of the Convention, the names of the High Contracting Parties who
have ratified it, and the deposit of all instruments of ratification which may be effected subsequently.

Done at Rome this 4th day of November 1950, in English and French, both texts being equally
authentic, in a single copy which shall remain deposited in the archives of the Council of Europe.
The Secretary General shall transmit certified copies to each of the signatories.

PROTOCOL TO THE CONVENTION FOR THE PROTECTION OF
HUMAN RIGHTS AND FUNDAMENTAL FREEDOMS, AS

AMENDED BY PROTOKOL No. 11
Paris, 20. Ill. 1952

The governments signatory hereto, being members of the Council of Europe,

Being resolved to take steps to ensure the collective enforcement of certain rights and freedoms
other than those already included in Section | of the Convention for the Protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms signed at Rome on 4 November 1950 (hereinafter referred to as "the
Convention"),

Have agreed as follows:

Article 1

Protection of property
Every natural or legal person is entitled to the peaceful enjoyment of his prossessions. No one
shall be deprived of his prossessions except in the public interest and subject to the conditions
provided for by law and by the general principles of international law.



The preceding provisions shall not, however, in any way impair the right of a State to enforce
such laws as it deems necessary to control the use of property in accordance with the general
interest or to secure the payment of taxes or other contributions or penalties.

Article 2

Right to education
No person shall be benied the right to education. In the exercise of any functions which it
assumes in relation to education and to teaching, the State shall respect the right of parents to
ensure such education and teaching in conformity with their own religious and philosophical
convictions.
Article 3

Right to free elections
The High Contracting Parties undertake to hold free elections at reasonable intervals by secret
ballot, under conditions which will ensure the free expression of the opinion of the people in the
choice of the legislature.
Article 4

Territorial application

Any High Contracting Party may at the time of signature or ratification or at any time thereafter
communicate to the Secretary General of the Council of Europe a declaration stating the extent to
which it undertakes that the provisions of the present Protocol shall apply to such of the territories
for the international relations of which it is responsible as are named therein.

Any High Contracting Party which has communicated a declaration in virtue of the preceding
paragraph may from time to time communicate a further declaration modifying the terms of any
former declaration or terminating the application of the provisions of this Protocol in respect of any
territory.

A declaration made in accordance with this article shall be deemed to have been made in
accordance with paragraph 1 of Article 56 of the Convention.

Article 5

Relationship to the Convention
As between the High Contracting Parties the provisions of Articles 1, 2, 3 and 4 of this Protocol
shall be regarded as additional articles to the Convention and all the provisions of the Convention
shall apply accordingly.
Article 6

Signature and ratification

The Protocol shall be open for signature by the members of the Council of Europe, who are the
signatories of the Conventions; it shall be ratified at the same time as or after the ratifications of the
Convention. It shall enter into force after the deposit of ten instruments of ratification. As regards
may signatory ratifying subsequently, the Protocol shall enter into force at the date of the deposit of
its instrument of ratification.

The instruments of ratification shall be deposited with the Secretary General of the Council of
Europe, who will notify all members of the names of those who have ratified.

Done at Paris on the 20th day of March 1952, in English and French, both texts being equally
authentic, in a single copy which shall remain deposited in the archives of the Council of Europe.
The Secretary General shall transmit certified copies to each of the signatory governments.

PROTOCOL No. 4 TO THE CONVENTION FOR THE PROTECTION
OF HUMAN RIGHTS AND FUNDAMENTAL FREEDOMS,
SECURING CERTAIN RIGHTS AND FREEDOMS OTHER THAN
THOSE ALREADY INCLUDED IN THE CONVENTION AND IN THE
FIRST PROTOCOL THERETO, AS AMENDED BY PROTOCOL No.

11
Strasbourg, 16. IX. 1963



The governments signatory hereto, being members of the Council of Europe.

Being resolved to take steps to ensure the collective enforcement of certain rights and freedoms
other than those already included in Section | of the Convention for the Protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms signed at Rome on 4th November 1950 (hereinafter referred to as the
"Convention") and in Articles 1 to 3 of the First Protocol to the Convention, signed at Paris on 20th
March 1952,

Have agreed as follows:

Article 1

Prohibition of imprisonmnet for debt
No one shall be deprived of his liberty merely on the ground of inability fulfii a contractual
obligation.
Article 2

Freedom of movement

1. Everyone lawfully within the territory of a State shall, within that territory, have the right to
liberty of movement and freedom to choose his residence.

2. Everyone shall be free to leave any country, including his own.

3. No restriction shall be placed on the exercise of these rights other than such as are in
accordance with law and are necessary in a democratic society in the interests of national security
or public safety, for the maintenance of ordre public, for the prevention of crime, for the protection of
health or morals, or for the protection of the rights and freedoms of others.

4. The rights set forth in paragraph 1 may also be subject, in particular areas, to restrictions
imposed n accordance with law an justified by the public interest in a democratic society.

Article 3

Prohibition of expulsion of nationals
1. No one shall be expelled, by means either of an individual or of a collective measure, from the
territory of the State of which he is a national.
2. No one shall be deprived of the right to enter the territory of the state of which he is a national.
Article 4

Prohibition of collective expulsion of aliens
Collective expulsion of aliens is prohibited.
Article 5

Territorial application

1. Any High Contracting Party may, at the time of signature or ratification of this Protocol, or at
any time thereafter, communicate to the Secretary General of the Council of Europe a declaration
stating the extent to which it undertakes that the provisions of this Protocol shall apply to such of
the territories for the international relations of which it is responsible as are named therein.

2. Any High Contracting Party which has communicated a declaration in virtue of the preceding
paragraph may, from time to time, communicate a futher declaration modifying the terms of any
former declaration or terminating the application of the provisions of this Protocol in respect of any
territory.

3. A declaration made in accordance with this article shall be deemed to have been made in
accordance with paragraph 1 of Article 56 of the Convention.

4. The territory of any State to which this Protocol applies by virtue of ratification or acceptance
by that State, and each territory to which this Protocol applied by virtue of a declaration by that
State under this article, shall be treated as separate territories for the purpose of the references in
Articles 2 and 3 to the territory of a State.

5. Any State which has made a declaration in accordance with paragraph 1 or 2 of this Article
may at any time thereafter declare on behalf of one or more of the territories to which the
declaration relates that it accepts the competence of the Court to receive applications from
individuals, non-governmental organisations or groups of individuals as provided in Article 34 of the
Convention in respect of all or any of Articles 1 to 4 of this Protocol.

Article 6



Relationship to the Convention
As between the High Contracting Parties the provisions of Articles 1 to 5 of this Protocol shall be
regarded as additional Articles to the Convention, and all the provisions of the Convention shall
apply accordingly.
Article 7

Signature and ratification

1. This Protocol shall be open for signature by the members of the Council of Europe who are
the signatories of the Convention: it shall be ratified at the same time as or after the ratification of
the Convention. It shall enter into force after the deposit of five instruments of ratification. As
regards any signatory ratifying subsequently, the Protocol shall enter into force at the date of the
deposit of its instrument of ratification.

2. The instruments of ratification shall be deposited with the Secretary General of the Council of
Europe, who will notify all members of the names of those who have ratified.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this Protocol.

Done at Strasbourg, this 16th day of September 1963, in English and in French, both texts being
equally authoritative, in a single copy which shall remain deposited in the archives of the Council of
Europe. The Secretary General shall transmit certified copies to each of the signatory states.

PROTOCOL No. 6 TO THE CONVENTION FOR THE PROTECTION
OF HUMAN RIGHTS AND FUNDAMENTAL FREEDOMS
CONCERNING THE ABOLITION OF THE DEATH PENALTY, AS

AMENDED BY PROTOCOL No. 11
Strasbourg, 28. 1V. 1983

The member States of the Council of Europe, signatory to this Protocol to the Convention for the
Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms, signed at Rome on 4 November 1950
(hereinafter referred to as "the Convention"),

Considering that the evolution that has occurred in several member States of the Council of
Europe expresses a general tendency in favour of abolition of the death penalty;

Have agreed as follows:

Article 1

Abolition of the death penalty
The death penalty shall be abolished. No-one shall be condemned to such penalty or executed.
Article 2

Death penalty in time of war
A State may marke provision in its law for the death penalty in respect of acts committed in time
of war or of imminent threat of war, such penalty shall be applied only in the instances laid down in
the law an in accordance with its provisions. The State shall communicate to the Secretary General
of the Council of Europe the relevant provisions of that law.
Article 3

Prohibition of derogation
No derogation from the provisions of this Protocol shall be made under Article 15 of the
Convention.
Article 4

Prohibition of reservations
No reservation may be made under Article 57 of the Convention in respect of the provisions of
this Protocol.
Article 5

Territorial application
1. Any State may at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance or approval, specify the territory or territories to which this Protocol shall apply.



2. Any State may at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, extend the application of this Protocol to any other territory specified in the
declaration. In respect of such territory the Protocol shall enter into force on the first day of the
month following the date receipt of such declaration by the Secretary General.

3. Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any territory
specified in such declaration, be withdrawn by a notification addressed to the Secretary General.
The withdrawal shall become effective on the first day of the month following the date of receipt of
such notification by the Secretary General.

Article 6

Relationship to the Convention
As between the States Parties the provisions of Articles 1 to 5 of this Protocol shall be regarded
as additional articles to the Convention and all the provisions of the Convention shall apply
accordingly.
Article 7

Signature and ratification
The Protocol shall be open for signature by the member States of the Council of Europe,
signatories to the Convention. It shall be subject to ratification, acceptance or approval. A member
State of the Council of Europe may not ratify, accept or approve this Protocol unless it has,
simultaneously or previously, ratified the Convention. Instruments of ratification, acceptance or
approval shall be deposited with the Secretary General of the Council of Europe.
Article 8

Entry into force

1. The Protocol shall enter into force on the first day of the month following the date on which five
member States of the Council of Europe have expressed their consent to be bound by the Protocol
in accordance with the provisions of Article 7.

2. In respect of any member State which subsequently expresses its consent to be bound by it,
the Protocol shall enter into force on the first day of the month following the date of the deposit of
the instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 9

Deposﬂary functions

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of Council of:

a) any signature;

b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval;

c¢) any date of entry into force of this Protocol in accordance with Articles 5 and 8;

d) any other act, notification or communication relating to this Protocol.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this Protocol.

Done at Strasbourg, this 28th day of April 1983, in English and in French, both texts being
equally authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of
Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified copies to each
member State of the Council of Europe.

PROTOCOL NO. 7 TO THE CONVENTION FOR THE
PROTECTION OF HUMAN RIGHTS AND FUNDAMENTAL

FREEDOMS, AS AMENDED BY PROTOCOL NO. 11
Strasbourg, 22. XI. 1984

The member States of the Council of Europe signatory hereto.

Being resolved to take further steps to ensure the collective enforcement of certain rights and
freedoms by means of the Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms signed at Rome on 4 November 1950 (hereinafter referred to as "the Convention"),

Have agreed as follows:

Article 1

Procedural safeguards relating to expulsion of aliens



1. An alien lawfully resident in the territory of a State shall not be expelled therefrom except in
pursuance of a decision reached in accordance with law and shall be allowed:

a) to submit reasons against his expulsion,

b) to have his case reviewed, and

¢) to be represented for these purposes before the competent authority or a person or persons
designated by that authority.

2. An alien may be expelled before the exercise of his rights under paragraph 1. a, b and c of this
Article when such expulsion is necessary in the interests of public order or is grounded on reasons
of national security.

Article 2

Right of appeal in criminal matters

1. Everyone convicted of a criminal offence by a tribunal shall have the right to have his
conviction or sentence reviewed by a higher tribunal. The exercise of this right, including the
grounds on which it may be exercised, shall be governed by law.

2. This right may be subject to exceptions in regard to offences of a minor character, as
prescribed by law, or in cases in which the person concerned was tried in the first instance by the
highest tribunal or was convicted following an appeal against acquittal.

Article 3

Compensation for wrongful conviction

When a person has by a final decision been convicted of a criminal offence and when
subsequently his conviction has been reversed, or he has been pardoned, on the ground that a new
or newly discovered fact shows conclusively that there has been a miscarriage of justice, the
person who has suffered punishment as a result of such conviction shall be compensated
according to the law or the practice of the State concerned, unless it is proved that the non-
disclosure of the unknown fact in time is wholly or partly attributable to him.

Article 4

Right not to be tried or punished twice

1. No one shall e liable to e tried or punished again in criminal proceedings under the jurisdiction
of the same State for an offence for which he has already been finally acquitted or convicted in
accordance with the law and penal procedure of that State.

2. The provisions of the preceding paragraph shall not prevent the reopening of the case in
accordance with the law and penal procedure of the State concerned, if there is evidence of new or
newly discovered facts, or if there has been a fundamental defect in the previous proceedings,
which could affect the outcome of the case.

3. No derogation from this Article shall be made under Article 15 of the Convention.

Article 5

Equality between spouses
Spouses shall enjoy equality of rights and responsibilities of a private law character between
them, and in their relations with their children, as to marriage, during marriage and in the event of
its dissolution. This Article shall not prevent States from taking such measures as are necessary in
the interests of the children.
Article 6

Territorial application

1. Any State may at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance or approval, specify the territory or territories to which the Protocol shall apply and state
the extent to which it undertakes that the provisions of this Protocol shall apply to such territory or
territories.

1. Any State may at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, extend the application of this Protocol to any other territory specified in the
declaration. In respect of such territory the Protocol shall enter into force on the first day of the
month following the expiration of a period of two months after the date of receipt by the Secretary
General of such declaration.



3. Any declaration made under the two preceding, paragraphs may, in respect of any territory
specified in such declaration, be withdrawn or modified by a notification addressed to the Secretary
General. The withdrawal or modification shall become effective on the first day of the month
following the expiration of a period of two months after the date of receipt of such notification by the
Secretary General.

4. A declaration made in accordance with this Article shall be deemed to have been made in
accordance with paragraph 1 of Article 56 of the Convention.

5. The territory of any State to which this Protocol applies by virtue of ratification, acceptance or
approval by that State, and each territory to which this Protocol is applied by virtue of a declaration
by that State under this Article, may be treated as separate territories for the purpose of the
reference in Article 1 to the territory of a State.

6. Any State which has made a declaration in accordance with paragraph 1 or 2 of this Article
may at any time thereafter declare on behalf of one or more of the territories to which the
declaration relates that it accepts the competence of the Court to receive applications from
individuals, non-governmental organisations or groups of individuals as provided in Article 34 of the
Convention in respect of Articles 1 to 5 of this Protocol.

Article 7

Relationship to the Convention
As between the States Parties, the provisions of Article 1 to 6 of this Protocol shall be regarded
as additional Articles to the Convention, and all the provisions of the Convention shall apply
accordingly.
Article 8

Signature and ratification
This Protocol shall be open for signature by member States of the Council of Europe which have
signed the Convention. It is subject to ratification, acceptance or approval. A member State of the
Council of Europe may not ratify, accept or approve this Protocol without previously or
simultaneously ratifying the Convention. Instruments of ratification, acceptance or approval shall be
deposited with the Secretary General of the Council of Europe.
Article 9

Entry into force

1. The Protocol shall enter into force in the first day of the month following the expiration of a
period of two months after the date on which seven member States of the Council of Europe have
expressed their consent to be bound by the Protocol in accordance with the provisions of Article 8.

2. In respect of any member State which subsquently expresses its consent to be bound by it,
the Protocol shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a period of
two months after the date of the deposit of the instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 10

Depositary functions

The Secretary General of the Council of Europe shall notify all the member States of the Council
of Europe of:

a) any signature;

b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval;

c¢) any date of entry into force of this Protocol in accordance with Articles 6 and 9;

d) any other act, notification or declaration relating to this Protocol.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this Protocol.

Done at Strasbourg, this 22nd day of November 1984, in English and French, both texts being
equally authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of
Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified copies to each
member State of the Council of Europe.

PROTOCOL No. 12 TO THE CONVENTION FOR THE
PROTECTION OF HUMAN RIGHTS AND FUNDAMENTAL
FREEDOMS



Rome, 4. XI. 2000

The member States of the Council of Europe signatory hereto,

Having regard to the fundamental principle according to which all persons are equal before the
law and are entitled to the equal protection of the law;

Being resolved to take further steps to promote the equality of all persons through the collective
enforcement of a general prohibition of discrimination by means of the Convention for the
Protection of Human Rights and fundamental Freedoms signed at Rome on 4 November 1950
(hereinafter referred to as "the Convention");

Reaffirming that the principle of non-discrimination does not prevent States Parties from taking
measures in order to promote full and effective equality, provided that there is an objective and
reasonable justification for those measures.

Have agreed as follows:

Article 1

General prohibition of discrimination
1. The enjoyment of any right set forth by law shall be secured without discrimination on any
ground such as sex, race, colour, language, religion, political or other opinion, national or social
origin, association with a national minority, property, birth or other status.
2. No one shall be discriminated against by any public authority on any ground such as those
mentioned in paragraph 1.
Article 2

Territorial application

1. Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance or approval, specify the territory or territories to which this Protocol shall apply.

2. Any State may at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, extend the application of this Protocol to any other territory specified in the
declaration. In respect of such territory the Protocol shall enter into force on the first day of the
month following the expiration of a period of three months after the date of receipt by the Secretary
General of such declaration.

3. Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any territory
specified in such declarations, be withdrawn or modified by a notification addressed to the
Secretary General of the Council of Europe. The withdrawal or modification shall become effective
on the first day of the month following the expiration of a period of three months after the date of
receipt of such notification by the Secretary General.

4. A declaration made in accordance with this article shall be deemed to have been made in
accordance with paragraph 1 of Article 56 of the Convention.

5. Any State which has made a declaration in accordance with paragraph 1 or 2 of this article
may at any time thereafter declare on behalf of one or more of the territories to which the
declaration relates that it accepts the competence of the Court to receive applications from
individuals, non-governmental organisations or groups of individuals as provided by Article 34 of the
Convention in respect of Article 1 of this Protocol.

Article 3

Relationship to the Convention
As between the States Parties, the provisions of Articles 1 and 2 of this Protocol shall be
regarded as additional articles to the Convention, and all the provisions of the Convention shall
apply accordingly.
Article 4

Signature and ratification
This Protocol shall be open for signature by member States of the Council of Europe which have
signed the Convention. It is subject to ratification, acceptance or approval. A member State of the
Council of Europe may not ratify, accept or approve this Protocol without previously or
simultaneously ratifying the Convention. Instruments of ratification, acceptance or approval shall be
deposited with the Secretary General of the Council of Europe.
Article 5



Entry into force

1. This Protocol shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a
period of three months after the date on which ten member States of the Council of Europe have
expressed their consent to be bound by the Protocol in accordance with the provisions of Article 4.

2. In respect of any member State which subsequently expresses its consent to be bound by it,
the Protocol shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a period of
three months after the date of the deposit of the instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 6

Deposr[ary functions

The Secretary General of the Council of Europe shall notify all the member States of the Council
of Europe of:

a) any signature;

b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval;

c¢) any date of entry into force of this Protocol in accordance with Articles 2 and 5;

d) any other act, notification or communication relating to this Protocol.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this Protocol.

Done at Rome, this 4th day of November 2000, in English and in French, both texts being
equally authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of
Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified copies to each
member State of the Council of Europe.

PROTOCOL No. 13 TO THE CONVENTION FOR THE
PROTECTION OF HUMAN RIGHTS AND FUNDAMENTAL
FREEDOMS, CONCERNING THE ABOLITION OF THE DEATH

PENALTY IN ALL CIRCUMSTANCES
Vilnius, 3. V. 2002

The member States of the Council of Europe signatory hereto,

Convinced that everyone's right to life is a basic value in a democratic society and that the
abolition of the death penalty is essential for the protection of this right and for the full recognition of
the inherent dignity of all human beings;

Wishing to strengthen the protection of the right to life guaranteed by the Convention for the
Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms signed at Rome on 4 November 1950
(hereinafter referred to as "the Convention™);

Noting that Protocol No. 6 to the Convention, concerning the Abolition of the Death Penalty,
signed at Strasbourg on 28 April 1983, does not exclude the death penalty in respect of acts
committed in time of war or of imminent threat of war;

Being resolved to take the final step in order to abolish the death penalty in all circumstances,

Have agreed as follows:

Article 1

Abolition of the death penalty
The death penalty shall be abolished. No one shall be condemned to such penalty or executed.
Article 2

Prohibition of derogations
No derogation from the provisions of this Protocol shall be made under Article 15 of the
Convention.
Article 3

Prohibition of reservations
No reservation may be made under Article 57 of the Convention in respect of the provisions of
this Protocol.
Article 4

Territorial application



1. Any State may, at the time of signature of when depositing its instrument of ratification,
acceptance or approval, specify the territory or territories to which this Protocol shall apply.

2. Any State may at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, extend the application of this Protocol to any other territory specified in the
declaration. In respect of such territory the Protocol shall enter into force on the first day of the
month following the expiration of a period of three months after the date of receipt of such
declaration by the Secretary General.

3. Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any territory
specified in such declaration, be withdrawn or modified by a notification addressed to the Secretary
General. The withdrawal or modification shall become effective on the first day of the month
following the expiration of a period of three months after the date of receipt of such notification by
the Secretary General.

Article 5

Relationship to the Convention
As between the States Parties the provisions of Articles 1 to 4 of this Protocol shall be regarded
as additional articles to the Convention, and all the provisions of the Convention shall apply
accordingly.
Article 6

Signature and ratification
This Protocol shall be open for signature by member States of the Council of Europe which have
signed the Convention. It is subject to ratification, acceptance or approval. A member State of the
Council of Europe may not ratify, accept or approve this Protocol without previously or
simultancously ratifying the Convention. Instruments of ratification, acceptance or approval shall be
deposited with the Secretary General of the Council of Europe.
Article 7

Entry into force

1. This Protocol shall enter into force on the first day of the month following, the expiration of a
period of three months after the date on which ten member States of the Council of Europe have
expressed heir consent to be bound by the Protocol in accordance with the provisions of Article 6.

2. In respect of any member State which subsequently expresses its consent to be bound by it,
the Protocol shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a period of
three months after the date of the deposit of the instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 8

Deposﬁary functions

The Secretary General of the Council of Europe shall notify all the member States of the Council
of Europe of:

a) any signature;

b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval;

c¢) any date of entry into force of this Protocol in accordance with Articles 4 and 7;

d) any other act, notification or communication relating to this Protocol.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed his Protocol.

Done at Vilnius, this 3 May 2002, in English and in French, both texts being equally authentic, in
a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of Europe. The Secretary
General of the Council of Europe shall transmit certified copies to each member State of the
Council of Europe.

EBPONCKA KOHBEHUWUJA 3A SAWLUTUTY JbYACKUX MPABA U
OCHOBHUX CNNOBOAA USMEHWEHA Y CKITALLY C
NMPOTOKOJIOM BP. 11

Puwm, 4. HoBemOGpa 1950. roguHe
Brnage notnucHuue oBe KoHBeHuuje, kao YnaHuue Caseta EBpone,
Wmajyhu y Buay YHuBep3anHy geknapaumjy o SbyacKMMm npaBuma Kojy je 'eHepanHa ckynwtuHa
YjeanweHux Hauuja npornacuna 10. geuembpa 1948;



Wmajyhu y Bugy na osa [eknapaumja nva 3a uuib ga ocurypa onwite 1 cTBapHO NpusHamwe n
noLITOBaH-€ NpaBa NPOKNamMoOBaHNX Y HO0j;

Wwmajyhm y Bngy ga je unmb CaBeta EBpone noctusawe Beher jeanHcTBa M3aMehy H-eroBmx
yYnaHvua u Ja je ovyBare M pasBujake OCHOBHUX SbyACKMX NpaBa u cnoboja jedaH o HavmHa Ha
Koju ToMm unrey Tpeba cTpemunTuy,

MoTtephyjyhn nsHosa cBojy Ay6oKy Bepy y oHe OCHOBHe cnobofe Koje cy TeMmers npasge u Mmupa
y CBETY U Koje ce Hajborbe oapxaBajy CTBApHOM MOMMTUYKOM OEeMOKpaTWjoM, C jedHe cTpaHe, 1
3ajeQHNYKNM CXBaTakbeM M MOLUTOBaHEM JbyACKUX NpaBa Of KOjUX OHe 3aBuce, C Apyre cTpaHe,

PelweHe pa, kao Bnage €BpOMNCKMX 3emarba KOje Cy CMMYHMX norneda u uMajy 3ajeaHudko
Hacnefhe nonNuTMYkuX Tpaguumja, ngeane, cnodoge v BnagasunHe npaesa, Npegy3my npBe Kopake 3a
CKYMHO OCTBapuBahe M3BECHMX NpaBa HaBeAeHUX Y YHMBEpP3arHoj Aeknapaumju,

Cnopasymene cy ce o cnegehem:

YnaH 1.

O6aBe3a nowToBama JbyACKUX npaBa
Bucoke cTpaHe yroBopHULE jeMye CBaKOME y CBOjOj HAAMNEXHOCTM npasa u criobone ogpeheHe y
Oeny | oBe KoHBeHuuje.

Heo |
NMPABA U CJTOBOAE

YnaH 2.

MpaBo Ha XNBOT

1. MpaBo Ha XMBOT cBake ocobe 3awTuheHo je 3akoHOM. HMKO He MOoXe BUTU HaMepHO NuLIEeH
XMBOTa, CEM NPUINMKOM M3BpLUEHA NPecyae cyaa Kojom je ocyfeH 3a 3MoYuH 3a Koju je oBa KasHa
npegsufjeHa 3aKoOHOM.

2. Jlvwere x1MBOTa Ce He cMaTpa NPOTMBHUM OBOM 4MnaHy ako MPoOUCTeKHe u3 ynotpebe cune
KOja je anconyTtHa HyxHa:

a) pagn ogbpaHe HeKor nuua o4 HEe3aKOHUTOr HacuIba;

0) oa 6u ce u3BpPLIMNO 3aKOHUTO Xariwewe UM cnpeunno G6eKCTBO nuua 3aKOHWUTO IMLLIEHOT
cnoboge;

L) NPUIMKOM 3aKOHUTUX Mepa Koje ce Npeay3nmajy y uurby cysdujatba Hepea unm nodyHe.

Ynan 3.

3abpaHa myyema
Huko He cme BUTKM NOABPrHYT My4dery, UM HEYOBEYHOM MMM MOHWXKaBajyheM nocTynawy mnm
KaXXHoaBamy.
YnaH 4.

3abpaHa poncTBa U NPUHYAHOr paaa

1. HuKO ce He cMe gpXaTu y porncTBY UMM POMNCKOM MOJOXajy.

2. Hv op kora ce He MoXe 3axTeBaTu Aa obaerba NpuHyaHN unvm obaesesHu pag.

3. 3a cBpxe oBoOr YnaHa uspas "npuHygHu unu obasesHu pag" He obyxBaTa:

a) pag yobuuajeH y cknony nuwewa cnoboge ogpeheHor y cknagy ca ogpenbom ynaHa 5. ose
KoHBeHLMje M TOKOM YCNOBHOI OTNYCTa;

0) cnyx6e BojHE Mpupoge wunu, y 3eMrbama y KojuMa ce Mpu3Haje npuroBop CaBecTu, Cryxoby
KOja ce 3axTeBa YMECTO oAcCnyXeHa BojHe 0baBe3e;

L) pag Koju ce M3NUCKyje Yy crydvajy KakBe Kpuse unm Hecpehe koja npeTu OMCTaHKy unu
0obpobutn 3ajegHuLe;

4) pag nnu cnyx0by Koju YMHe cacTaBHM Ae0 yobuyajeHnx rpahaHckux Oy>KHOCTW.

YnaH 5.

lNMpaBo Ha cno6oay un 6e3beaHoCT
1. CBako nma npaBo Ha cnobony n 6e36egHOCT NMMYHOCTU. HUKO He Moxe OuTK nuweH cnoboae
ocuM y crieagehum criyyajeBrMma U y ckrnagy ca 3aKoHOM MpPOonmucaHyMM NOCTYMNKOM:



a) y crny4ajy 3aKOHUTOr n1liera cnobofe Ha OCHOBY Npecyae HaAamnexHor cyaa;

0) y cnydajy 3akOHUTOr xanwewa unu nuwena croboge 36or HemsBpLUEHa 3aKOHUTE CYACKe
oanyke nnu pagun obesbehena ncnywera Heke obaBese NponncaHe 3aKOHOM;

L) y cnyyajy 3akoHWTOr Xxanwekwa unu nuwewa cnobopge paau npusohewa nvua npea
HaanexHy cyacky BracT 36or onpaBaaHe Cymie [a je U3BPLUMIO KPUBUYHO OEeno, Unu Kaga ce To
onpaBgaHoO cmaTtpa noTpebHuMm Kako Ou ce npeaynpeauno U3BpLUEHE KPUBMYHOT Aena Wnu
B©EeKCTBO MO HEFOBOM U3BPLLEHSY;

4) y cnyyajy nuwewa crnoboge ManoneTtHOr nvua Ha OCHOBY 3akOHUTE oAnyke Yy CBpXy
BacnuWTHOr Haj3opa WM 3aKOHWUTOr nuliewa crnoboge pagu HeroBor npuBofera HaanexHoOM
opraHy;

€) y Crny4ajy 3akoHuUTOr nuwiera crnoboge oa 6u ce cnpeyvnno wupeke 3apas3Hnx 6onecTu, kao
N 3akoHMTOr nuuwena cnoboge AyweBHO nopemeheHux nuua, ankoxonuyapa WM yxueanaua
apore unu CKUTHULa;

d) y cnyyajy 3akoHUTOr xanwewa unu nuwewa cnoboge nuua ga 6m ce cnpeyno HEeros
HeoBnawheHn ynasak y 3eMrby, Unv nviua npoTuB Kora ce npeay3nmMajy mepe y uurby genoprauuje
Unu ekctpaguumije.

2. CBako ko je yxanweH G6uhe ogMax u Ha je3uky Koju pasyme obaBellTeH O pasnosuma 3a
HEroBO XanLeHe 1 0 CBaKoj ONTY>OM NpPOTUB H-era.

3. Ceako Ko je yxanweH nnun nuweH cnoboge cxogHo ogpenbama m3 crtaea 1. L OBOr YnaHa
buhe 6e3 ognarawa M3BeAEeH npen Cyavjy wunu apyro cnyxbeHo nuue 3akoHom oapeheHo aa
obaBrba cyacke dyHKUumMje u nmahe npaBo Aa My ce CyAu Y pasyMHOM POKYy unu ga 6yae nywTeH
Ha cnobopy po cyhewa. lNywTake Ha crobofy Moxe ce ycrnoBuTM jeMcTBuma ga he ce nuvue
nojaBuTun Ha cyhemy.

4. CBako Ko je nuiueH crobofe nva npaBo Aa NOKpPeHEe NocTynak y kome he cya XMTHO ucnutatu
3aKOHUTOCT Nuwewa cnoboge M HanoXuMTu nywTakbe Ha crnobogy ako je nuvwewe crnobope
HEe3aKOHUTO.

5. CBako ko je 610 yxanweH unu nuiieH cnoboae y cynpoTHOCTU ¢ ogpeabama oBor ynaHa uma
YTY)XMBO MpaBo Ha HakHagy.

YnaH 6.

lNMpaBo Ha npaBu4HO cyhewe

1. CBako, TOKOM Offy4MBara O HEroBUM rpafjaHckum npaBvMa u obaBe3ama UM O KPUBUYHO]
onTykbyn NpoTUB Hera, Mma NpaBO Ha MpaBMYHY W jaBHY pacnpaBy Yy pa3yMHOM pPOKYy npes
He3aBMCHMM W HenpucTpacHMM cydoMm, obpas3oBaHMM Ha OCHOBY 3akoHa. [lpecypa ce um3puye
jaBHO, anu ce WTamMna W jaBHOCT MOry WUCKIbYYUTM C Lenor unu ¢ gena cyhewa y MHTEpecy
Mopana, jaBHOr pefa unv HaumoHanHe 6e3beqHOCTM Yy AEMOKPATCKOM APYLITBY, Kafda TO 3axTeBajy
MHTEpecu MarnorneTHUKa uny 3alTuTa NpUBaTHOr XXMBOTA CTpaHaka, Mnu y Mepu Koja je, no
MULLIBEHY CYAA, HYXKHO NOTpebHa y nocebHMM OKONMHOCTMMA kada 6u jaBHOCT Morna a Hallkoau
WHTepecuma npasze.

2. CBaKo KO je ONTYXXEH 3a KPMBMYHO Aeno cmaTpahe ce HEBMHMM CBe [IOK CE He [OKaXe Herosa
KpMBHML@ HA OCHOBY 3aKOHa.

3. CBako KO je ONTYXeH 3a KpMBUYHO Aeno uma criegeha MMHumarnHa npaea:

a) pa y Hajkpahem moryhem poky, nogpobHO M Ha je3uky koju pasyme, Oyne obaBellTeH O
npvpoau 1 pasnosmma 3a onTyx0by nNpoTuB Hera,

6) Aa MMa JOBOSBHO BpeMeHa 1 MoryhHOCTHM 3a npunpemare ogbpaHe;

u) ga ce OpaHu nmMyHO MnNM nyTem OpaHuoua kora cam m3abepe unu, ako Hema [AOBOSbLHO
cpeAcTaBa fa nnatm 3a npasHy nomoh, ga oy nomoh gobuje 6ecnnaTHO Kaga MHTepecu npaege
TO 3axTeBajy;

) Aa vcnuTyje cBegoke npoTtmeB cebe nnym aa NocTUrHe ga ce OHW ucnutajy u ga ce obesdeamn
MPUCYCTBO W cacrnyllake CBEAOKa Y HEroBy KOPUCT Mo4 UCTMM YCIOBMMA KOjU BaXe 3a OHe Koju
cBefoye NpoTuB HEra;

e) Aa gobuje GecnnatHy noMoh npeBoAMoLa ako He pa3ymMe WM He TOBOPMU je3uK Koju ce
ynotpebrbaBa Ha cyay.

Ynan 7.

KaxwaBawe camo Ha OCHOBY 3aKOHa



1. Huko ce He Moxe cmaTpaTV KpMBMM 3@ KPUMBWUYHO [EN0 M3BPLUEHO YMHEHEM WK
HeuMreHeM Koje, y BpeMe Kada je W3BpLIEHO, Huje mnpeacTaBrbano KPYMBWYHO Aeno Mo
YHyTpawHeM nnm mehyHapogHom npaBy. VIcTo Tako, He Moxe ce u3pehu cTpoxa kasHa of OHe
Koja je buna nponuvcaHa y Bpeme Kaja je KpMBUYHO Aerno U3BPLLEHO.

2. OBaj YnaH He yTuye Ha cyheme 1 KaxmaBakhe HEKOr Nuua 3a YNHEeHe UMM HEYNHEHE Koje
ce y Bpeme u3BpleHa cMaTpano KPpUBMYHMM AeroM npema OonwTuM MNpaBHWM Hayvenuva koja
NPU3Hajy LMBUIIM30BaHN HapoaMW.

YnaH 8.

NMpaBo Ha nowTOBake NPUBATHOI U NOPOAUYHOT XXUBOTA
1. CBako MMa npaBo Ha NoLUTOBaHe CBOT MPUBATHOT U MOPOAMYHOT XMBOTa, AOMa 1 NPenucke.
2. JaBHe BnacTu Hehe ce MellaTu y BpLUEHE OBOT MpaBa CeM ako TO HWje y CKnagy ca 3aKoHOM
N HEOMNXOOHO Yy [AEMOKPaTCKOM [JPYWTBY Y WHTEepecy HauuoHanHe ©6e3begHocTu, jaBHe
6e3begHoCTU MM ekoHoMCcKe Oo6pobuTn 3emrbe, pagu cnpeyasBaka Hepega WM KpumuHana,
3awwTuTe 3gpasrba UM Mopana, unu paauv 3awTute npaea u cnoboga opyrux.
YnaH 9.

Cno6opga mucnu, caBectu U BepouUCnoBecTH

1. CBako vMMa npaBo Ha crnobody MUCNKU, CaBECTU W BEPOWCMOBECTW; OBO MPaBO YKIbydyje
cnobogy npoMeHe Bepe WM yBepewa M cnoboay 4YoBeka Aa, GuUno caMm uUnu 3ajegHo ¢ apyruma,
jaBHO wunu npvBaTHO, MCMOSfbaBa BepPy WNN yBepewe MONMTBOM, Mponosean, obuyajuma u
obpegom.

2. Cnobopma wucnoBepawa Bepe wunu ybehewa mMoxe OMTM nogsprHyta camMO OHUM
orpaHM4ennMa koja Cy npornucaHa 3akOHOM M HEOMxodHa y OEeMOKpPaTCKOM ApYLITBY Yy MHTEpecy
jaBHe ©e3beaHOCTUW, pagn 3awWwTUTe jaBHOr peda, 3apasrba UM Moparna, unvm pagu 3alTmte npasa
n cnobopna Apyrux.

YnaH 10.

Cnobopa uspaxaBaka

1. CBako MMa npaBo Ha cnoboay uspaxaBaha. OBO MpaBo ykibydyje cnobony nocepoBamwa
COMNCTBEHOI MULLIbEHA, NPYMake M caonwTaBaka MHgopMauuvja n ugeja 6e3 mewara jaBHe
BnacTtu n 6e3 ob63mpa Ha rpaHuue. OBaj unaH He crpedaBa gp)KaBe Aa 3axTeBajy [03BOSe 3a paj
TenesuM3njcknx, pagmo n uockonckux npegyseha.

2. MowrTo kopuwhere oBux croboga nosnady 3a coboM AYKHOCTU U OOTOBOPHOCTM, OHO Ce
MOXe noABprHyTM dopManHocTuma, YCrnoBUMa, OrpaHuMYernMa Unu kasHama nponmMcaHum
3aKOHOM W HEONXOAHUM Yy [EeMOKPaTCKOM [pYWTBY Yy MHTEpecy HauwoHanHe 6e3beaHocTy,
TepuTopujanHor nHTerputeTa unu jasHe 6e3begHoOCTU, pagn cnpevaBaka Hepega Unn KpumMuHana,
3aWTuTe 34paBiba MMM Moparna, 3awTuTe yrneda wnv npasBa Apyrux, cnpedaBara OTKpuBaha
obaBelwTerwa [obOMjeHMX y MNOBepewy, WM pagu oOdyBakba ayTopuTeTa M HENPUCTPaACHOCTU
cyacrtBa.

YnaH 11.

Cnob6oaa okynrbakwa U yapyxuBaka

1. CBako uma npaBo Ha cnobogy MWMpHOr OKkynsbakwa K crnobody yopyxuBawa C gpyruma,
YKIby4dyjyhi npaBo Aa OCHUBA CMHAMKAT U yunakyje ce y hera pagu 3alitute CBOjUX MHTepeca.

2. 3a BpLwieke 0OBUX NMpaBa Hehe ce nocTaBrbaTnm HUKakBa orpaHn4yera, OCMM OHUX KOja Ccy
nponmcaHa 3akKOHOM W HeonxogHa Yy AOeMOKpaTCKOM OpyuwTBy Yy WHTEpecy HauuoHalnHe
66368LI,HOCTVI nnn jaBHe 66366£I,HOCTVI, pagn cnpedyaBaka Hepeaa wnin KpuMunHana, 3allTtute
34paBrba uUnu Mopana, unv pagu 3awtute npaeBa v crnobopa gpyrux. OBMM ce 4naHoM He
cnpe4yaBa 3aKOHUTO OrpaHuW4aBawe BplLUewa OBUX nNpaBa npunagHUumMMa opyXaHux cHara,
nonuuuje unu gpxxasHe yrnpase.

YUnaH 12.

NpaBo Ha cknanawe 6paka
Mywkapun un >xeHe ogroBapajyher yspacta uMmajy npaBo Aa cTynajy y 6pak u 3acHuBajy
nopoauuy y cknagy ¢ yHyTpallkbMM 3aKoHUMa Koju ypehyjy BpLuere 0BOr npasa.
Unan 13.



NMpaBo Ha AenoTBOPHU NPaBHU NeK
Cako kome cy nospeheHa npaBa n cnobope npeasvheHn y osoj KoHBEHUMjU Ma nNpaBo Ha
AenoTBopaH npaBHWU Nek npea HauuoHalHuM Bnactuma, oe3 063|/|pa jecy N noepeny msspwnna
nvua koja cy nocrtynana y cnyx6eHom cBojCTBY.
UnaHn 14.

3abpaHa aucKkpuMunHauumje
YxuBatbe npaBa W crnoboga npegBuheHa y oBoj KoHBeHumju o06e3behyje ce 6Ges
OVCKpMMUHauuje no 6uno KoM OCHOBY, Kao LUTO cy Mnon, paca, 6oja Koxe, je3uk, BEPOUCMNOBECT,
MONMUTUYKO MMM OPYro MULWIbEHE, HaUMOHANHO WNU couujariHo MOpPekKno, Be3a C HEKOM
HaLMOHaNHoOM MakMHOM, UMOBHO CTake, pohere nnu gpyru cratyc.
YnaH 15.

OACTynaI-be Yy BaHpeAHUM OKOJIHOCTUMa

1. Y goba parta unu gpyre jaBHe OMacHOCTU Koja MpeTun OncTaHKy Hauuje, cBaka Bucoka cTpaHa
YyroBOpHULA MOXe Aa npefy3me Mepe Koje oAcTynajy of heHux obaBesa no oBoj KoHBeHUuju, n 10
Y HajHYXHWjO] Mepu KOojy U3UCKYje XUTHOCT cuTyauuje, C TUM Aa TakBe Mepe He Oyay y Hecknagy ¢
HeHUM gpyrum obaBesama npema mehyHapogHom npasy.

2. lNpetxogHa oppepba He ponywTa oAacTynawe OA4 uYnaHa 2. OCMM Yy nornegy CMpTtu
NpOy3pOKOBaHE 3aKOHUTMM paTHMM NOCTYMNuUMMa, unm yYnaHa 3, 4 (ctas 1) n 7.

3. CBaka Bucoka cTpaHa yroBopHMUA KOja KOPWUCTU CBOje NpaBO Aa OAcTynu o oapenou
KoHBeHUuje obaBelwTaBa y NOTNYHOCTM reHepanHor cekpetapa Caseta EBpone o mepama Koje
npeaysuma u pasnosvmma 3a wux. OHa Takohe obaBewTaBa reHepanHor cekpetapa Caseta
EBpone kaga TakBe mepe npectaHy ga genyjy v kaga ogpenbe KoHBeHuMje NOHOBO MOYHy Aa ce
npuMekbYjy y NOTMYHOCTW.

YnaH 16.

OrpaHqul-ba MNOJINTUYKEe aKTUBHOCTU CTpaHaLla
HwjegHa ogpenba unaHosa 10, 11. n 14. Hehe ce TymaunTn Tako Aa cnpeyasa Bucoke ctapHe
YrOBOPHULIE Aa OrpaHMyaBajy NonuTUYKY OenaTHOCT cTpaHaua.
YnaHn 17.

3abpaHa 3noynoTtpebe npaBa
HuwTa y oBoj KoHBeHUMjU He MOXe ce TymMauuTu Tako Aa nogpasymeBa npaso 6uno koje
Apxase, rpyne vunu nuua ga ce ynycre y Heky AenaTHOCT UMW U3BPLUE HEKM YMH KOjU je yCMepeH
Ha noHMWTaBake GUNo Kor og HaBedeHUX MpaBa U cnoboga wnn Ha HUXOBO OrpaHMyaBake y
Behoj Mepu of oHe koja je npeasuheHa KoHBeHLMjOM.
YUnaH 18.

paHuue Kopuwhewa orpaHuyera npaea

OrpaHudena HaBefdeHux npaea U croboga koja cy Ao3BorbeHa oBoMm KoHBeHuujom Hehe ce
NpMMeHMBaTH HU Y KOje OpYre CBpXe CeM OHUX 360r KOjUX Cy MpOonMcaHu.

eo |1

EBPOINCKU CY1 3A JbYOACKA NMPABA
YnaH 19.

YcnocTtaBrbate Cyna
[a ©on ce obe3beguno nowToBawe obaBe3a M3 KoHBEHUMje U MPOTOKOMa y3 kY Koje cy
npuxeatune Bucoke cTpaHe yroBopHuLe, yCTaHoBfbaBa ce EBponcku cyg 3a rbyacka npasa, Y
narbem Tekcty: "Cya". Cyn he pagutn kao cTanHu opraH.
UnaH 20.
Cyn ce cacTtoju o oHonukor 6poja cyauja konuko je Bucokux ctpaHa yroBopHuLa.
YnaH 21.

Ycnosu 3a usbop



1. Cyavje Mopajy umatyM BMCOKM MOpanHu yrreg u nocegosaTu kBanudukaumje notpebHe 3a
obaBrbare BUCOKNX Cyackux pyHKumja, OQHOCHO OUTU MPM3HATU NPaBHM CTPYYHsaLW.

2. Cyauje cnyxe y NM4HOM CBOjCTBY.

3. Tokom cBor maHgaTa cyguje ce He Mory 6aBMTU NOCNOBMMA KOjU CY HECMOjUBU C HMXOBOM
He3aBucHowhy, HenpucTpacHowhy wnu 3axTeBuma cTanHe cnyxbe; cBa nuTakba y Be3n C
npuMeHoM oBOr cTasa pellasa Cya.

UnaHn 22.

N360p cyamja
1. 3a cBaky cTpaHy yroBopHuUUy cyauvjy 6upa lNMapnameHTapHa ckynwTuHa BehnHOM rracoea, ca
JIMCTe o4 Tpu KaHaunaaTa KOje OOTUYHa Bucoka CTpaHa yroBopHuua npearnoxu.
2. et noctynak ce npumersyje 3a nonyHy Cyaa y cnydajy npuctynamwa HoBux Bucokux cTpaHa
yroBopHuuUa, Kao " npuinkom nonyswaBakwa ynpaxHheHnx MecTta.
Unan 23.

Tpajatbe MaHpaTa

1. Cyamje ce Oupajy Ha nepuop of wecT roguHa. OHM ce mory noHoBo GupaTtn. MehyTtum,
MaHAaT jegHe NOnoBWHe cyavja usabpaHnx Ha NpBMM n3bopuma UCTUYE Nnoce TPy roanHe.

2. Cyavje uvjm maHgaT UCTUYE Ha Kpajy MOoYeTHOr Tporoguvwker nepuoga xpebom oppehyje
reHepanHu cekpetap Caseta EBpone HenocpegHo nocne usbopa.

3. [a 6u ce obesbegnno aa ce, konumko je To moryhe, MaHaaT jegHe NonoBuHe cyavja obHaBrba
cBake Tpu roguHe, MapnameHTapHa CKynwTuHa Moxe npe ceakux cnegehux nsbopa oanyuutn ga
MaHZaT unuM MangaTu jedHor Unu BuLe cyawvja koju 6yay nsabpaHu Tpajy ayxe unu kpahe og wect
rogviHa, anv He ayxe oA AeBeT M He kpahe of Tpu rogunHe.

4. Kaga je peu o Buwe maHgaTa, a [MapnameHTapHa CKynwTuHa NpUMeryje NpeTxogHu cTas,
reHepanHu cekpeTap CaBeTa EBpone xpebom pacnopehyje maHgaTe HenocpeaHo nocne nsbopa.

5. Cyanja nsabpaH Ha MecTo cyauje 4vju MaHgaT Huje muctekao obaBrba OYKHOCT CBOrP
NPeTXoAHVKa A0 OKOHYaHa HeroBor MmaHaaTa.

6. Cyamjn nctnye MmaHgaT kaga HanyHu cegameceT roguHa XueoTa.

7. Cyouje ocTajy Ha OyXHOCTM OOK He Oyay 3amereHn. MehyTum, oHn HacTaBrbajy Aa page Ha
npegmeTuma Kkoje cy Beh y3enu y pasmartpamne.

UnaH 24.

Pa3pelwere
Cyauvja ce He MoXe paspeluvTu CBOje (PyHKUMje OOK Apyre cyauje He oanyve ABOTpehMHCKOM
BehrHOM Ja OH BMLUE He ucnyhwasa NnoTpebHe ycrnose.
YUnaH 25.

CereTapMjaT MU CTPy4HN capagHuumn
Cyn nma cekpeTtapujat umje ce dyHKUMje n opraHmsaumje ogpehyjy MNMocnosHukom Cyga. Cyny
nomMaxy CTPy4HU capagHuLn.
YnaH 26.

OnuwTa cegHuua Cypa
Ha onwrToj cegHunum Cya:
a) bupa npegcenHuKa v jegHor unu asa notnpeacenHvka Cyna Ha nepuog of Tpy rogvHE; OHU

ce Mory noHoBo 6upaty;
0) ycTaHoBrbaBa Beha 3a ogpeheHn BpeMeHCKN Nepuog;
) 6bupa npegcegHuka seha Cyaa; oHM ce Mory NnoHOBO Gupaty;
4) yceaja nocnosHuk Cyaa; u
e) bupa cekpetapa Cyaa v jeqHor nnm BuLLE HETOBUX 3aMEHUKA.
UnaH 27.

On6opun, Beha n Benuko Behe
1. Cyn pasmaTpa npegmeTe y ogbopuma of Tpu cyauje, Behy o cegam cyauja v y Benvkom
Behy of cegamHaecT cyanja. Beha cyga ycnocrtaerbajy ogbope 3a ogpefheHn BpeMeHCK/ nepuog.



2. Mo cnyx0beHoj ayxHocTu y cactaB Beha n Benukor Beha ynasm cyguja usabpaH ca nuicte
3auHTEpeCcoBaHe ApPXaBe MIK, ako TaKBOT HEMa UKW Huje y MoryhHOCTU fa y4ecTByje y paay, Apyro
nvue no keHoM n3bopy koje he obasrbatn cyacky dyHKUM}Y.

3. Y cactaB Benukor Beha Takohe ynase npeacegHuk n notnpeacegHuum Cyaa, npeacenHuum
Beha n apyre cyauje mnsabpaHe y cknagy ¢ nocnosHukom Cyga. Kaga ce npegmeTt usHece npeg
Benuko Behe Ha ocHoBy unaHa 43. cyavje unaHoBu Beha Koje je AOHenO npecyay He Mory
yyectBoBaTtu y pagy Benukor Beha, ¢ usysetkom npeacegHvka seha n cyguje koju je nsabpaH ca
N1CTe 3anHTepecoBaHe Ap>aBe.

UnaH 28.

UsjaBe oabopa 0 HeNpMUXBaTILUBOCTU
Opbop mMoxe jeaHOrnmacHOM OANYKOM [a MpOrfiacy HEMpuXBaT/bMBOM WNW Aa CKUHE C fUCTe
npegMeTa nojeAuHayHy npeacTaBKy NMOAHETY Ha OCHOBY ynaHa 34, ako ce TakBa oAsflyka Moxe
OoHeTn 6e3 garber ncnutmeawa. OBa o4nykKa je KoHavHa.
UnaHn 29.

O.qnyKe Beha o NMpUXBaT/ibUBOCTU N CYLUTUHN CTBapu

1. AKO Huje poHeTa oanyka M3 uynaHa 28. Behe oanyyyje O nNpuMxBaT/bMBOCTU W CYLUTUHU
nojeAvHa4YHUX NPeacTaBku MOAHETMX HA OCHOBY YnaHa 34.

2. Behe oanyyyje n 0 NpuxBaTibMBOCTA U CYLITUHU MehyapXaBHUX MpeacTaBky NMOAHETUX Ha
OCHOBY unaHa 33.

3. Ognyka 0 npuxBaTI/bMBOCTM Ce AOHOCK nocebHo ocum kaga Cya, y M3y3eTHUM crnydajeBMma
Apykuvje oanyyu.

Ynan 30.

Yctynawe HagnexHocTtn Bennkom Behy
Ako ce noBofom npeameTa koju Behe pa3amaTtpa NoKpeHe Heko 030MIbHO NMUTake o 3Havaja 3a
Tymayerwe KOoHBeHUMje nnv nNpoTokora y3 kY, WK ako pellerwe nutamwa npen sehem Moxe aa
Josefe A0 pesynTarta Koju Huje y carnacHOCTU C HEKOM NPeTXoAHO AOHeTOM npecynom Beha, Behe
MOXe, CBe [IOK He [oHece npecyay, Aa YCTynu HaanexHocT Benukom Behy, nsyses kaga ce Tome
NpPOTUBW jeiHa o cTpaHaka y crnopy.
UnaHn 31.

OBnawherwe Benukor Beha
Benvko Behe:
a) oanydyje o npeactaBkama NogHeTUM Ha ocHoBY YnaHa 33. u ynaHa 34, kaga My Heko o Beha
YCTYNW HaANEeXHOCT Ha ocHoBy ynaHa 30. unun kaga My je npegmMeT BpaheH Ha OCHOBY YnaHa 43; u
0) pasmaTtpa 3axTeBe 3a CaBeTOA4aBHA MULLIIbEHA NOAHETE Ha OCHOBY YnaHa 47.
UnaHn 32.

HagnexHocTt Cyaa
1. HagnexHocTt Cyga ce npoTexe Ha CBe NpeaMeTe Koju ce T4y Tymadera U MpuMeHe oBe
KoHBeHLUMje 1 npoTokona y3 kY, a koju cy ynyheHn Ha ocHoBy unaHoBa 33, 34. n 47.
2.Y cnopoBuMa OKo HaanexHocTtu ognyyyje Cya.
YUnaH 33.

MeRhyap>xaBHu cnopoBu
Ceaka Bucoka cTpaHa yroBopHuua Moxe ykasatu Cyay Ha cBaky nospeay oapenodou KoHeeHuuje
UNu NpoToKona y3 kY 3a Kojy cMaTpa [a ce MoXe npunucatyv Hekoj apyroj Bucokoj ctpaHu
YyroBOpHuUN.
UnaH 34.

MNojeanHayHe npeacraBke
Cyn Moxe ga npumm npeactaBke of cBake ocobe, HeBNaavHe opraHu3auuvje unu rpyne nvua
KOju TBpOe Oa Cy XpTBe MoBpede NnpaBa yCTaHOBIbeHWX KOHBEHUMjOM MMM MpOTOKONMMA Y3 koY,
y4mkeHe o cTpaHe Heke Bucoke cTtpaHe yroBopHuue. Bucoke ctpaHe yroBopHuue obaBesyjy ce
0a HU Ha KOju Ha4YVH He OMETajy CTBapHO BpPLLEHE OBOr Npasa.
UnaH 35.



YcnoBu npuxBaTibMBOCTU

1. Cya Moxe y3eTn npeAMeT y NOCTynaK Tek Kaga ce UCUpny CBU YHyTpallkbM NPaBHU NIEKOBU, Y
cknagy ca onwTenpusHaTUM Havenuma MefyHapodHor npasa, U y poKy o LIecT Meceun oA AaHa
Kaja je NoBoAOM H-era JoHeTa NpaBoOCHaXHa oanyka.

2. Cya He nocTyna no nojeanHayHoj NpeacTaBum NOAHETO] HA OCHOBY YnaHa 34. koja je:

a) aHOHUMHa, unu

0) y cylwTUHM NCTOBETHA C nNpeacTaBkoM Kojy je Cyn Beh paamaTpao, unm koja je Beh nogHeta
Hekoj Opyroj mefyHapoAHOj MHCTaHUM pagu UCNUTKMBaka, OOHOCHO pellaBaka a He CagpXu HOBe
peneBaHTHE YNHEHNLIE.

3. Cyan npornawaBa HenpuxBaT/bMBOM CBaKy MoOjeAMHAYHy npeacTaBKy MOAHETY Ha OCHOBY
unaHa 34. 3a Kojy cmaTtpa fa je HecnojuBa ¢ ogpenbama KoHBeHUMje MnM npoTokona y3 Yy,
o4MrnegHoO HEOCHOBaHa, UI NpeacTaBriba 3noynoTpedy npaBa Ha NPeacTaBKy.

4. Cyp opbauyje cBaky NpeAacTaBKy KOjy cMaTpa HenpuxsaT/bUBOM Yy CMUCAY OBOr YnaHa. OH To
MOXe YYUHUTM Y CBaKoj dhasm nocTynka.

YUnaH 36.

UHTepBeHUunja Tpehux nuua

1. Bucoka cTpaHa yroBopHuUa 4vju je nogHocunal npeactaBke OpXXaBSfbaHWH MOXE MOAHETU
nnucaHu NogHecak u y3eTn ydelwwhe y pacnpaeu y npegMmetTnma nped sehem unm Benukum sehem.

2. lMpeacegHuk Cyoa MoXe y MHTEpecy MchpaBHOr rocTynawa no3BaTh Bucoky cTpaHy
YrOBOPHULY KOja HMje CTpaHa Yy NOCTYMKY UM CBaKo 3auHTepecoBaHO fuue Koje Huje nogHocunau,
npeacTaBke Aa NogHeCy NMcaHu NOAHecaK unu yamy ydewhe y pacnpasu.

YUnaH 37.

Bpucame npeacraBku

1. Cyg y cBakoj a3y NocTyrnka MoXe oany4yMTn aa n3bpule NpefcTaBKy ca nvMcTe nNpegMmeTa
aKo ce Ha OCHOBY OKOJTHOCTU MOXE 3aKIby4uTu:

a) Aa nogHocunal, NpeAcTaBke He HaMepaBsa [a Jarbe y4ecTBYje Y NOCTYNKy; unu

0) fa je cTBap paspelleHa; unm

u) Aa w3 ceakor gpyror pasnora koju Cya yTBpAM Huje BuUlie OnpaBAaHO HacTaBuTU ca
UCNUTUBaHEM NpeacTaBke.

MehyTtum, Cyan HacTaerba C UCMUTMBAHKEM NPEACTaBKE ako je TO MOTpebHO pagu MowToBawa
TbYACKUX NpaBa yCTaHOBIbEHMX KOHBEHLMjOM 1 MPOTOKONMMA Y3 Hby.

2. Cyn MOxe oanyyntv fa npeactaBKy BpaTuM Ha CBOjy NUCTY nNpegMeTa ako cmartpa ja
OKOJTHOCTM TO Hamnaxy.

YnaH 38.

UcnutnBame npeameTa u NnocTynak npuvjaterbCKor nopaBHamwa

1. Ako Cyg npornacu npegcraBky NpuxBaTibUBOM, OH:

a) HacTaBrba UCMWUTMBake nNpegmeTa 3ajedHO C MpPeAcTaBHMUMMA CTpaHaka W, ako je To
notpebHo, npeaysnma uctpary, 3a unje he My edmkacHo cnpoBohere apXKaBe y NuTaky NPYyXKUTK
cBe noTpebHe onakwuue;

0) crtaBrba ce Ha pacnonarawe CTpaHama y Crnopy kKako 6u ce nocTurno npujaterbcko
nopaBHake 3aCHOBaAHO Ha MOLWTOBakwy JbYACKMX MNpaBa YCTaHOBIbeHUX KoHBeHuujoM w
NPOTOKONMMMA Y3 Hby.

2. MocTynak Koju ce Boau Ha ocHoBy cTaBa 1. 6 noBeprbMBe je Npupoae.

Unan 39.

NMocTusamwe npujaterLckor nopaBHawa
AKO ce NoCcTUrHe npujaTerbcko nopaeBHawe, Cya Opule npegMeT ca CBoje NIMCTE OAJTYKOM Koja
cagpXXun KpaTtak onnc YnmkeHunua U NOCTUrHyTor pellera.
UnaH 40.

JaBHa pacnpaBa n yBua y cnuce
1. PacnipaBe cy jaBHe, ceM kaga Cyn y nocebHMM OKOITHOCTMMA OAMYYM ApYKUnje.
2. Cnnucn penoHoBaHu kop CekpeTapa AOCTYMHWM Cy jaBHOCTW, ceM kaga npegcegHuk Cyna
oAasyum gpykyuje.



YnaH 41.

I'IpaBuqu 3aA0BoJbebe
Kaga Cyn ytBpan npekpwaj KoHBeHUMje unu npoTokona y3 kY, a yHyTpalwhe npaBo Bucoke
CTpaHe yroBopHuue y nutawy omoryhaesa camo genvmuydHy ogwtety, Cya he, ako je To noTpe6GHo,
NPYXWUTU MPaBMUYHO 3a40BOSbEHE OLWTENEHO] CTpaHLUM.
UYnaH 42.

MNMpecyne Beha
Mpecyne Beha nocTajy NnpaBoCcHaXHe y cknaay ¢ ogpenbama unaHa 44. crtas 2.
UnaH 43.

O6pahawe Benukom Behy
1. Y poKky o Tpy Mecela of AaHa OoHoWewa npecyae Beha cBaka cTpaHka Moxe, y NocebHum
cny4vajeBuMMa, Aa 3axTeBa fa ce npegmeT usHece nped Benuko Behe.
2. Konervjym op net cyauwja Benukor Beha npuxBatuhe 3axTeB ako ce nNpeameT Tu4e Hekor
3Ha4vajHor NuTakwa Be3aHor 3a Tymayewe KoHBeHuuje unm o36urbHOr Nnutara of OnwiTe BaXXHOCTMU.
3. Ako komnernjym npuxesaTu 3axTeB, Benuko Behe ogny4yje o npeameTy npecygom.
UnaH 44.

NMpaBocHaxHa npecyaa
1. MNMpecyna Benukor Beha je npaBocHaxHa.
2. MNMpecyna Beha nocrtaje npaBoCHaxHa:
a) kaga cTpaHke nsjaBe ga Hehe 3axTeBaTu ga ce npegMeT usHece npea Benuko Behe; unu
6) Tpu meceua nocrie OOHOLIEHa Npecyae, ako ce He 3aTpaxu fa ce npeaMeT usHece npen
Benuko Behe; unu
) kKaga konernjym oabuje 3axteB 3a obpahare Benvkom Behy Ha OcHoOBY unaHa 43.
3. MNMpaBocHaxHa npecyaa ce objaBrbyje.
UnaH 45.

O6pa3noxewe npecyaa n oanyka
1. Obpasnoxewe ce faje 3a npecyge M 3a OANyKe KojuMma ce npeAacTaBka npornawlasa
NPUXBaTILUBOM UM HENPUXBATIBUBOM.
2. Ako npecyda y uUenocTM unu jedHOM CBOM JefNy He npeacTtaBrba jeQHOrMacHO MULLIbEHE
cyauja, ceakv cyauja nma rnpaso Aa nsHece U3[BOjeHO MULLIbEHE.
UnaH 46.

O6aBe3HOCT 1 U3BpLUEH-€ Npecyaa
1. Bucoke cTpaHe yroBopHuLe npey3umajy obaBesy Aa ce MOBUHYjy NMPaBOCHAaXHO] npecyau
Cyna y cBakom npegmeTy y KOMe Cy CTpaHKe.
2. lMpaBocHaxHa npecyga Cypa ce pocTtaBrba KomuTteTy MumHMCTapa Koju Hagrnena heHo
n3BpLUEHE.
YnaH 47.

CaBeTogaBHa MULIbEHA

1. Ha 3axteB Komuteta mumHuctapa Cyn mMoxe fa faje caBeTofaBHa MULLIbEHA O NpaBHUM
nuTakuma Koja ce Tu4y Tymadera KoHBeHuUMje 1 NpoToKona y3 wy.

2. TakBa MULWIbEHA Ce HEe MOry 6aBMTU MUTawMMa koja ce OAHOCE Ha cagpkaj unu obyxear
npaea n cnoboga yctaHoBrbeHux Oenom | KoHBeHUMje 1 NpoToKoNMMa y3 kY, Kao HU BUno kojum
apyrum nutawem koje ou Cyg wvnmn KomuteT MuHMCTapa MoOrnu Aa pasmMatpajy y Besun C
nocTynuuma Koju ce Mory NoKpeHyTu y cknagy ca KoHBeHumjoMm.

3. 3a ognyke KomuTteta MuHUCTapa ga 3axTeBa CaBeTOAaBHO mMuwrbewe Cyga notpebHa je
BehuHa rmacoBa NpeacTaBHUKa Koju nMajy npaso Aa y KomuTeTy 3acenajy.

UnaH 48.

HapgnexHocTt Cyaa aa gaje caBetogaBHa MULLIbEHA
Cyn oanydyje ga nu 3axTeB 3a [aBake CaBETOAABHOI MULIIbeHa Koju nogHece Komuter
MVHWCTapa crnaja y HheroBy HaanexHocT ogpeheHy ynaHom 47.



YnaH 49.

06pa3no>|<erbe caBeTooaBHUX MULLIbEeHA
1. CaBeTogaBHa Mmulrbewa Cyada ce obpasnaxy.
2. Ako caBeToAaBHO MULLIFbEHE Y LENOCTU UMM jeJHOM CBOM AeNy He npeacTaBrba jeaHOornacHo
MULLIBEHE CyaMWja, CBakM cyauja MMa npaBo Aa U3Hece U3OBOjeHO MULLIbEHE.
3. CaBeTogaBHa muwrbeta Cyaa goctaerbajy ce KommTteTy MuHucTapa.
UnaHn 50.

TpowkoBu Cyna
TpowkoBe cyga cHocu CaBeT EBpone.
UnaH 51.

MpuBuneruvje n UMyHNTETU Ccyaunja
Tokom BpLuera CBoje hyHKUMje Cyamje YKMBajy npuBuUnervje n nMmyHuteTe npeasufeHe YynaHomM
40. Craryta CaBeTta EBpone n cnopasymuma JOHETUM Ha OCHOBY Heera.

leo 111

OCTAINE OOPEONBE
YnaH 52.

O6aBeluTeHa reHeparHoOM ceKkpeTapy
Mo npujemy 3axTeBa of reHepanHor cekpetapa CaBeTa EBpone, cBaka Bucoka cTpaHa
yroBopHuua npyxuhe objalilere 0 Ha4YMHY Ha KOju HeHO YHYTpallke nNpaBo obe3behnyje cTBapHy
npuMeHy ceux ogpenaba ose KoHBeHumje.
YnaH 53.

O6e36ehere nocTojehnx rbyackux npasa
HwjegHa ogpenba ose KoHBeHuumje Hehe ce TymaunTy Tako ga orpaHMyaBa OLHOCHO YrpoxaBa
JbyAcKa npaBa M OCHOBHe crioboge koju 6u 6unu npusHatv No 3akoHMMa cBake Bucoke cTpaHe
YrOBOPHULIE UMM MO CBAKOM APYrom cropasyMy Yuja je oHa cTpaHa yroBopHuLa.
UnaH 54.

Oenawhewa Komuteta MMHUCTapa
HuwTa y oBoj KoHBeHumju He gupa y oBnawhetwa koja cy gata Komutety muHuctapa Ctatytom
Caserta EBpone.
YnaH 55.

|/|CKJ'by‘-Iel-be APYrmx HadmMHa 3a pellaBame crnopa
Bucoke cTpaHe yroBopHuLe carnacune cy ce ga ce Hehe KOpUCTUTU, MU3Y3eB ako MOCTOjU
nocebaH crnopasym, noctojehm mefycobHUM yroBoprMMa, KOHBEHLUMjama 1nn geknapaumjamMma kako
On Heku crnop Koju npousnasv 13 Tymadewa unum npumeHe ose KoHBeHUuje nyTem npencraBke
nogHene na ce pelwasa HEKMM [OpYrMM HayuHOM, a He OHMMa Koju cy npeasuheHn OBOM
KoHBeHLujoM.
YnaH 56.

TeputopujanHa npumeHa

1. MNpunukom patudmkaumje, unu y ceako goba nocrne Tora, CBaka ApXaBa MOXE WK3jaBUTH,
nytem HoTudpmkaumje ynyheHe reHepanHom cekpetapy CaseTa EBpone, aa he ce y cknagy ca
ogpepnbama crtaBa 4. oBor unaHa oBe KoHBeHUMje MpuUMEHMBaTM Ha CBE WM Ha HEKy of
TepuTopuja 3a uuje je mefhyHapoaHe ogHOCe OAroBopHa.

2. KoHBeHuuja he ce npumeruBaTn Ha TEPUTOPU)Y UM TepuTopuje O3HayeHe y HoTudmkauujm
no4yeB of TpuaeceTor gaHa no npuvjeMy oBe HOTuUdMKauuje of cTpaHe reHeparnHor cekpetapa
CaBeta EBpone.

3. MNpu npumenn oppenaba ose KoHBeHUMje Ha TakBuM Teputopujama Boauhe ce payyHa O
nokanHum notpebama.



4. Ceaka gpxaBa KoOja je Aana u3jaBy y carnacHOCTM ca cTaBoM 1. OBOr uraHa MOXe Yy CBako
noba nocrne Tora usjaBuTu ga npuxeaTa HagnexHoct Cyga y nornegy npumarsa npeacTtaBkv o4
nojeouHaua HeBNaaMHUX opraHusaumja unm rpyna nuua npema ogpenbdama unaHa 34. KoHeeHuuje,
a y OQHOCY Ha HEeKy MUnu BULLIE TepuTopurja Ha Koje ce 13jaBa ogHoOCHU.

UnaH 57.

Pe3epBe
1. |_|pI/IJ'IVIKOM noTnncmMBaka OBE KOHBeHLI,VIje, nnnm npunmkomM pgenoHoBawka WHCTPyMEeHTa
patudukaumje, cBaka gp)xaBa MoXe CTaBUTU pe3epBYy Ha cBaKy nojeanHy oapendy KoHeeHuuje y
00MMy y KOME HEeKM 3aKOH KOjU je Taga Ha CHa3n Ha HEeHOj TEPUTOPUjM HUMje carnacaH ca ToM
op,pep,60M. Pe3epBe onuwTer Kapakrtepa HUCY 0O03BOJ/bEeHE Ha OCHOBY OBOrI WiiaHa.
2. CBaka pe3epBa CTaBIfbeHa Ha OCHOBY OBOT YflaHa cafpXu KpaTKy u3jaBy O 3aKOHY y NUTamY.
UnaH 58.

OTkasnBame

1. Bucoka cTpaHa yroBopHULUa MOXe oTka3aTu oBy KoHBeHUMjy Tek MO NpoTeky NeT roavHa og
JaHa kaja je nmocTana cTpaHa YroBopHuUa M TO MyTeM OTkasa Cca LIEeCTOMECEYHWM OTKa3HWUM
POKOM, KOju Ce JOoCTaBrba reHepanHom cekpeTtapy CaseTta EBpone, koju o ToMme obaBellTaBa gpyre
Bucoke cTpaHe yroBopHuLe.

2. OTka3 He MOXe MMaTW 3a nocneguuy ga ce Bucoka ctpaHa yroBopHula y nuTtamwy ocrnoboam
cBojux obaBesa npema oBoj KOHBEHUMjK y Norneay cBake pagke yduhwbeHe A0 JaHa Kada je OTka3
noyeo ga gejcteyje, a koja 6u morna ga npeacrasrba kpliewe Tux obasesa.

3. MNog oBum ucTMM ycroBuma, cBaka Bucoka cTpaHa yroBopHuua koja npectaHe pa byge
unaHuua CaseTa EBpone npecrtaje ga 6yae v yrosopHuua ose KoHseHuUuje.

4. CarnacHo ogpegbama npeTxogHux cTtaBoBa, KoHBeHUMja ce MoOxe OTKasaTu y OOHOCY Ha
CBaKy TEpUTOPMUjy 3a KOjy je carnacHo ogpeadbama unaHa 56. nsjaBroeHo aa ce npuMmetsyje.

YnaH 59.

Motnuc n patndumkaumja

1. OBa KoHBeHUuja je oTBOpeHa 3a noTnuc ynaHuuyama Caseta Espone. OHa ce patudukyje.
Patudukauuje ce genoHyjy kog reHepanHor cekpetapa Caseta Espone.

2. OBa KoHBeHUMja CTyna Ha cHary nocne gernoHoBakwa AeceT MHCTpyMeHaTa patudukaumje.

3. Y norneny ceake NOTnNuCHULE Koja je Byae paTudmkoBana nocne Tora, KoHBeHUuja cTyna Ha
CHary Ha JaH Kafia OHa JenoHyje CBOj MHCTPYMEHT paTudukauuje.

4. leHepanHu cekpeTap CaBeta EBpone obaBewwTaBa cBe 4naHuue Caseta EBpone o cTynawy
Ha cHary oBe KoHBeHLUje, 0 uMeHUMa Bucokux ctpaHa yroBopHuua Koje cy je patudukoBarne u o
CBUM WHCTPYMEHTUMA paTudukaLlmje HakHaaHO AEenOHOBaHUM.

CaunmseHo y Pumy, naHa 4. HoBembpa 1950, Ha eHrneckom n ppaHLyCKOM je3uKy, Npu Yemy cy
oba TekcTa nopjefHaKo BEPOAOCTOjHA, Y je4HOM MPUMEPKY Koju ce noxpamwyje y apxusu CaBeTa
EBpone. 'eHepanHu cekpeTap he JOCTaBUTN OBEPEHE Mpenuce CBaKoj NOTMUCHNLIN.

NMPOTOKON Y3 KOHBEHLUWJY 3A SAWLTUTY IbYOACKUX NMPABA
M OCHOBHUX CITOBOOA, UBSMEHEHY Y CKITAAQY CA

NMPOTOKOJIOM BP. 11

Mapus, 20. mapTa 1952. roguHe

Bnage notnucHuue, kao unanvue Caseta EBpone,

PeweHe ga npegysmy kopake ga 6u ocurypane ckynHo cnpoBofere n3BecHunx npasa u crioboga
KOju Hucy ykrbydeHnu y [eo | KoHBeHuuje 3a 3awTuty rbyAckux mpaBa M OCHOBHMX croboaa,
notnucaHe y Pumy 4. HoBembpa 1950 (y paroem Tekcty: "KoHBeHumja"),

Cnopasymene cy ce o cnegehewm:

YnaH 1.

3awTnuta UMOBUHE
CBako hU3NYKO U NpaBHO NMLE UMa NPaBO Ha HEOMETAHO YXWBake CBOje MMOBMHE. HuKo He
MOXe OWTU nuWweH CBOje MMOBWMHE, OCMM Y jaBHOM WHTEpecy W nog ycrnoBuma npeasuheHum
3aKOHOM M ONLITUM Hayennva mefyHapoaHor npaga.



MpeTxoaHe ogpenbe, MENYTUM, HM Ha KOjU HAUYMH HE YTU4Yy Ha NpaBO OpXaBe Aa NpuUMemyje
3aKoHe Koje cmaTtpa noTtpebHuMM ga Ou perynucana kopuwherne MMOBMHE Y CKnagy C OnwTuUMm
MHTepecnma nnu ga 6u obeszbeanna HannaTty nopesa Unu gpyrmx 4axonHa unm KasHu.

YnaH 2.

I'IpaBo Ha o6pasoBa|-be
Huko He Moxe BUTK NuLEeH npaBa Ha obpa3oBame. Y BpLUEHY CBMX CBOjUX dyHKUMja y obnacTu
obpasoBara 1 HacTaBe gpxaBa MowTyje NpaBo poauTerba ga obe3bene obpasoBare M HacTaBy
KOju Cy y Cknagy C hUXOBMM BEPCKUM U (bUNo30dCKnM yBEpeHMMa.
Ynan 3.

MNMpaBo Ha cno6oaHe usdope
Bucoke cTpaHe yroBopHuue ce obGaBesyjy Aa Yy MPUMEPEHUM BPEMEHCKUM pasmauuma
oapxaBajy crnobogHe u3bope € TajHMM rnacakem, nog ycrosBmma Koju obesbehyjy cnobogHo
n3paxaBare MULLIbeHa Hapoda npu U3bopy 3akoHOAaBHUX Tena.
YnaH 4.

TeputopujanHa npumeHa

Caka Bucoka cTtpaHa yroBopHMLA MOXe NPWUIMKOM MOTMMCUMBaKka WM paTudukaumje, unm y
cBako fgoba nocne Tora, 4OCTaBUTU reHepanHom cekpeTapy CaseTa EBpone msjaBy 0 TomMe y KOM
obumy npuxsata ga ce oppenbe osor [MpoTokona npuMeryjy Ha Teputopujama 3a uduje je
mMefyHapogHe ogHoce oAroBOpHa, a Koje je 03Hayuna y usjasu.

Csaka Bucoka ctpaHa yroBopHuLa Koja je gocTaBuna m3jaBy y CMUCITY MPETXOLHOr cTaBa MOXe
HakHaZHO [a [OCTaBM HOBY U3jaBy KOjOM MeEHsa YCrOBE CafpXXaHe Yy paHujoj usjaBum unu ykuaa
npumMeHy oapeadv osor lNMpoTokona y ogHocy Ha 6uno Kojy TepuTopujy.

M3jaBa gata y cknagy ca oBMM 4naHoMm cmatpahe ce Kao ga je gata y cknagy ca ctasom 1.
ynaHa 56. KoHeeHUuje.

YnaH 5.

OaHoc ¢ KoHBeHuuMjom
Y nornegy Bucoknx ctpaHa yroBopHuua ogpefbe unaHa 1, 2, 3. n 4. osor [poTtokona cmaTpajy
ce gogaTtHum unaHosmma KoHBeHumje n cBe ogpeabe KoHBeHUMje Npumemsyjy ce y cknagy ca TUM.
YnaH 6.

MoTtnuc n patndukauyumja

OBaj lMpoTokon je OTBOpeH 3a noTtnuMc 4naHuuama CaseTa EBpone koje cy noTnucHuue
KoHBeHUuje; oH ce paTudukyje nctoepeMeHo unu nocrne patndukaumje KonseHumje. OH cTyna Ha
CHary rnocne genoHoBaka geceT MHCTpyMeHaTa patudukaumje. Y norneagy cBake noTnucHuLUe Koja
ra 6yge patudukoBana nocrnie tora, [1poTokon cTyna Ha cHary Ha gaH Kaga OHa [OeroHyje CBOj
WHCTPYMEHT paTudukauuje.

WHCTpyMeHTH paTudumkaumje OenoHyjy ce kof reHepanHor cekpetapa CaseTa Espone, koju he
CBe 4naHuue 06aBeCTUTM O UMEHUMA OHMX YNaHuLa Koje Cy 3BpLumrne paTudukaumjy.

CauumneHo y MNapusy, aaHa 20. mapta 1952, Ha eHrneckom n paHLyCKOM je3uky, nNpu Yemy cy
oba TekcTa nopjefHaKo BEPOAOCTOjHU, Y jedHOM MPUMEPKY Koju ce noxpamwyje y apxusu CaseTa
EBpone. NeHepanHu cekpeTap he OCTaBUTU OBEpPEHe Mpenuce Bnaau ceake Apxxase NoTnucHuue.

NMPOTOKOJ BPOJ 4 Y3 KOHBEHLNJY 3A 3AWUTUTY JbYOCKUX
NMPABA U OCHOBHUX CITOBOOA KOJUM CE OBE3BEBYJY
M3BECHA NMPABA U CJIOBOAE KOJU HUCY YKIBYYEHU Y
KOHBEHLUWJY U NPBU NMPOTOKON Y3 bY, UBSMEHEHY Y

CKNnALY C MNPOTOKOJIOM BP. 11

Ctpas3byp, 16. centembpa 1963. roguHe
Ha3auBun gogaTHUX YnaHoBa U TEKCT M3MEHEHN Cy y ckrnaay ca ogpeabama lMpoTokona 6poj 11
(ETS No. 155) gaHom cTynana Ha cHary 1. HoBembpa 1998. roguHe.
Brnage notnucHuue, kao ynaduue Caseta EBpone,



PelweHe ga npegysmy kopake ga 6v ocurypane ckynHo cnpoBofere n3BecHux npasa u croboga
Koja Hucy ykrbydeHa y [eo | KoHBeHuuje 3a 3awTuty JbYACKMX MpaBa M OCHOBHUMX crnoboga,
notnucaHe y Pumy 4. HoBembpa 1950. (y garbem TekcTy: "KoHBeHumja"), n unaHose 1. go 3. lNpsor
MpoTokona y3 KoHeeHuujy, notnucaxor y Mapuay 20. mapTa 1952.

Cnopasymene cy ce o cnegehem:

Ynan 1.

3abpaHa Ka3He 3aTBoOpa 3a Ayr
Huko ce He Moxe nMwnTK crnoboge caMmo 3aTo LWITO HUje Y CTakwy Aa UCMYHWU YTOBOpPHY 0b6aBesy.
YnaH 2.

CnobGopa kpeTamwa

1. CBaKko KO Ce 3aKOHUTO Hanasu Ha TepuTopuju jefHe OpXaBe Mma, Ha TOj TepUTopujU, NpaBo
Ha crobopy kpeTawa u cnobony nsbopa 6opasuwiTa.

2. Ceako je cnobogaH aa Hanyct 6uno kojy 3emrby, yKIby4yjyin n concTeeHy.

3. HukakBa orpaHunyera He MOry ce MOCTaBMTU Y OOHOCY Ha BpLUEH-E OBUX NMpaBa CEM OHMX Koja
Cy y Cknafyy ca 3aKOHOM W KOja Cy HEOMXOAHA y AEMOKPaTCKOM APYLITBY Y MHTEPECY HauMoHarHe
6e36eHOCTN UMK jaBHE CUIYPHOCTMW, paau O4vyBaka jaBHOr MOPETKa, 3a CnpevaBare KpUMuHana,
3a 3aWTWTY 3paBrba UK Moparna uUnu paguv 3awTute npasa U cnoboga apyrux.

4. MNpaBa n3 ctaBa 1. Mmory ce, Takohe, y n3BeCHUM ob6nacTuma NoABpPrHyTH criyvajeBuma Koja cy
yBedeHa y ckragy ca 3akOHOM M ornpaBhaHa jaBHUM MHTepPecoM Y AeMOKPaTCKOM ApYLUTBY.

YnaH 3.

3a6pa|-|a nportepuBamkba CONMCTBEHUX ApPXKaBibaHa
1. HuKo He moxe 6uTn npoTepaH, 6uno nojeanHayHOM GMNO KONEKTVBHOM MEPOM, C TepuTopuje
OpXaBe Ynju je opXxaBrbaHuWH.
2. Huko He moxe B1TK nuLeH npasa ga yhe Ha TepuTopujy ApXaBe Ynju je OpKaBIbaHWH.
YnaH 4.

3a6pa|-|a rpynHor npotepuBama CTpaHaua
3abpareHo je KONEKTUBHO NpoTepMBake CTpaHaua.
YnaH 5.

TeputopujanHa npumeHa

1. Csaka Bucoka cTpaHa yroBopHuLa MoOXe MpUIMKOM MOTNMCMBaKa Unu patudukaumje, unm 'y
cBako goba nocne Tora, 4OCTaBUTU reHepanHom cekpeTapy CaseTa EBpone n3jaBy 0 ToMe y KOM
obumy npuxsata ga ce oppenbe osor [MpoTokona npuMewyjy Ha Teputopujama 3a uduje je
MefyHapoaHe ogHoce OAroBOpHA, a Koje je 03Hayuna y usjasu.

2. Ceaka Bucoka ctpaHa yroBopHuua KOja je gocTaBuna msjaBy y CMUCAY NMpeTxogHOr crasa
MOXe HakHagHO Aa LOCTaBW HOBY M3jaBYy KOjOM MeHba YCNoBe cajpaHe y paHujoj usjaBu unm
yknaa npumeHy ogpeabu osor MNpoTokona y ogHOCY Ha Buno Kojy Teputopujy.

3. M3jaBa pata y cknagy ¢ OBUM unaHom cmartpahe ce kao fa je gaTa y cknagy ca ctasom 1.
ynaHa 56. KoHeeHUuje.

4. TepuTopuja cBake ApxaBe Ha Kojy ce npumemryje oBaj [poTokon Ha OCHOBY paTudukauuje
UnNu npuxeaTama, U CBaka Teputopuja Ha Kojy ce oBaj [poTokon npumMenyje Ha OCHOBY U3jaBe Te
ApXaBe JaTe Ha OCHOBY OBOI YnaHa, cMaTpajy ce OOBOjeHUM TepuTopuvjama y CMUCHY YnaHa 2. 1
3.

5. OpxaBa koja je gana usjaBy y cknagy ca ctaBoMm 1. unm 2. OBOr uYraHa MoOXe Yy cBako goba
n3jaBuTu y Me jegHe Unu BuLLEe TepuTopuja Ha Koje ce n3jaBa OAHOCW Aa npuxBaTa HaONeXHOCT
Cyna ga npvma npegcraBke of nojeavHaua, HEBMaAMHUX opraHuWsauuwja unu rpyna nojeguHaua
npema ogpenbama unaHa 34. KoHBeHuuje, a y Be3u unaHosa 1. 0o 4. osor NpoTtokona.

YnaH 6.

OpHoc ¢ KoHBeHuunjom
Y nornegy Bucokux ctpaHa yroBopHuua ogpende dnaHa 1. go 5. osor lNpoTtokona cmaTpajy ce
aopatHuM vynaHoeuma KoHBeHuuje n cBe oapeade KoHBeHUuje npumekbyjy ce y ckragy ¢ TUM.
YnaHn 7.



Motnuc n patndumkaumja

1. OBaj lNpoTokon je oTBopeH 3a noTnuc udnaHuuama Caseta EBpone koje cy noTnucHuue
KoHBeHUMje; OH ce paTudukyje nctoBpeMeHo unu nocne patudukaumje KonseHumje. OH cTyna Ha
CHary nocne genoHoBawa neT MHCTpyMeHaTta paTtudukaumje. Y norneay ceake NOTNMCHULE Koja ra
Byne patudmkoBana nocne Tora, [IpoTokon cTyna Ha cHary Ha AaH kaga oHa AernoHyje UHCTPYMEHT
patudukaumje.

2. NctpymeHTn paTtudpmkaumje genoHyjy ce kog reHeparnHor cekpetapa Caseta EBpone, koju he
cBe unaHuue obaBecTUTV O TOME Koje Cy YnaHuue U3BpLinne patudukaymjy.

Y notBpAay 4era cy Jone noTnucaHy, NponucHo osnawheHu y TOM uuiby, noTnucanu OBaj
lMpoTokon.

CauummeHo y Ctpasbypy, AaHa 16. mapTta 1963, Ha eHrneckom n paHLyCKOM je3unKy, Npu Yyemy
cy oba TekcTa nogjegHako MepodaBHa, Y jeAHOM NPUMEpPKY Koju ce moxpawyje y apxumsu CaBeTa
EBpone. NeHepanHu cekpeTap he 4OCTaBUTU OBEPEHE MPEenUCce CBaKoj ApXKaBu NOTMNCHULN.

NMPOTOKOJN BPOJ 6 Y3 KOHBEHLUWJY 3A 3AWLUTUTY JbYACKUX
NMPABA U OCHOBHUX CNTOBOOA O YKWOAHKY CMPTHE KA3HE,

M3IMEHWEHE Y CKITAAQY C NMPOTOKOJIOM BP. 11

Ctpas3byp, 28. anpuna 1983. roguHe

OpxaBe unaHnue CaBeta Espone, notnucHuue osor [potokona y3 KoHBeHuMjy 3a 3awTuty
TbYACKMX MpaBa M OCHOBHMX crnoboga, notnucaHy y Pumy 4. HoBembpa 1950. (y garoem TekcTy:
"KoHBeHuuja"),

CmaTpajyhn ga npomMeHe OO0 KOjUX je OOLWIMO Y HEKONMuKo Apxkasa unaHuuya Caseta EBpone
n3pakaBajy ONLITY TEeXHY Ka yKuaakwy CMPTHE Ka3He,

Cnopasymene cy ce o cneagehem:

YnaH 1.

YKM,D,aI-be CMPTHe Ka3He
CwMpTHa ka3Ha ce ykuga. Huko ce He MOXe ocyauTu Ha CMPTHY KasHy Unm noryouTu.
YnaH 2.

CMpTHa Ka3Ha 3a Bpeme parta
[pxaBa MOXe y CBOM 3aKOHOAABCTBY [a NpeABUON CMPTHY KasHy 3a Aena u3BplleHa y goba
pata wnu HenocpegHe paTHe OMNacHOCTM; TakBa KasHa npumeHuhe ce camo y cnyyajeBuma
npensuvijeHMM 3aKOHOM W Yy cknagy € weroBuMm ogpepbama. [pxaBa obasewTaBa reHepanHor
cekpetapa CaBeTta EBpone o ogrosapajyhum ogpenbama Tor 3akoHa.
YnaHn 3.

3abpaHa oacTynama
HwvjenHa ogpenba osor MNMpoTokona He MOXe Ce YKMHYTU Ha OCHOBY YnaHa 15. KoHBeHuuje.
YnaH 4.

3abpaHa pesepBu
Ha ogpenbe oBor NMpoTokona He MOry ce CTaBIbaTh pe3epBe Ha OCHOBY YnaHa 57. KoHBeHuuje.
YnaH 5.

TeputopujanHa npumeHa

1. Ceaka [JpxaBa MOXe, MNPWIMKOM MOTNUCMBAKA WM  Kaga [OernoHyje WHCTPYMEHT
patudvkaumnje, NnpuxeaTawa UM ogobperwa, ga ogpenu TepUTOPU)y UM TepuTopuje Ha Koje ce
oBaj NpoTokon npumemsyje.

2. CBaka pgpxaBa Moxe, y cBako goba nocne Ttora, nytem u3jaBe ynyheHe reHepanHoOM
cekpetapy CaBeta EBpone, Aa npowwmpu npumeHy osor lNpoTokona Ha 6uno kojy apyry Teputopujy
03HayeHy y usjaBu. Y nornepy takse teputopuje MNpoTokon cTyna Ha cHary npBor faHa meceua
KOju HacTyna nocne gaHa kafga reHepanHu cekpetap npumun Taksy uUsjaBy.

3. Ceaka wusjaBa y4duMH€Ha Ha OCHOBY MpeTxodHa ABa CTaBa MOXe, Yy norneay teputopuje
03HayeHe y H0j, Aa ce NoByye nyTem usjaBe ynyheHe reHepanHom cekpetapy. lNoBnavewe nsjase
nma AejcTBO oA NPBOr AaHa Meceua Koju HacTyna HakoH AaHa kaja je reHepanHu cekpertap
NpMMMO TakBo obaBeLuTeHE.



YnaH 6.

OpHoc ¢ KoHBeHUumjom
Y nornegy Bucokux ctpaHa yroBopHuua ogpenbe ynaHa 1. o 5. osor lNpoTokona cmaTpajy ce
aogatHum ynaHosuma KoHBeHumje 1 cee ogpenbe KoHBeHuuje NpuMetbyjy ce y cknagy ¢ TUM.
Ynau 7.

MoTtnuc u patudmkauumja
Ogaj lNpoTokon je oTBOpeH 3a nNoTnuc gpxxasama ynaHuua Caseta EBpone koje cy noTnucHuue
KoHseHuuje. OH ce patudukyje, npuxsata nnu ogobpasa. [pxasa 4ynaHuua Caseta EBpone He
MOXe pna patudukyje, npuxeatm unn opobpum oBaj [poTokon ako HUje WMCTOBPEMEHO UMK
npeTxogHo patudumkoBana KoHBeHuujy. WHCTpymMeHTM patudukaumje, npuxeaTarkba WK
opobpaBara ce OenoHyjy kog reHepanHor cekpeTtapa Caseta Espone.
YnaHn 8.

CTynaH:e Ha CHary

1. OBaj NpoTokon cTyna Ha cHary NpBOr JaHa Meceua Koju HacTynu nocrne gaHa kaga je net
apxaBa unaHuua Caseta EBpone u3pasmno cBoj npuctaHak ga ux osaj Npotokon obasesyje y
cknagy ca ogpenbama ynaHa 7.

2. Y nornefy cBake OpXaBe 4naHuue Koja nocre Tora m3pasm CBOj MpUCTaHak fa je OBaj
MpoTokon obaBe3yje, OH CTyMa Ha cHary NpBOr JaHa Mecela Koju HacTyna rnocne faHa kKaga je
OenoHoBaH MHCTPYMEHT paTudukaLmje, npuxBatakba unm ogobpetba.

Ynan 9.

dyHKUuMja aeno3uTapa

"eHepanHu cekpetap CaBeta EBpone obaBelwitaBa gpxase unaHuue Caseta Espone o:

a) CBaKOM noTnwucy,
6) AenoHoBawy MHCTPYMeHTa patudukauvje, npuxeaTamwa unn ogobpetsa;

L) cBaKoM AaTymy cTynawa Ha cHary oBor [poTokona y cknagy ca 4naHosuma 5. u 8;

[) CBakoj KOjoj ApYyroj paghu, o6aBeLuTeHY UK caonTerwy Yy Be3W ¢ 0BMM [1pOTOKOMOM.

Y noTBpAy Yera yera cy gorne notnucaHu, NPonNncHO osnawheHu y TOM uuiby, NOTNNCanu OBaj
MpoTokon.

CaunmseHo y Ctpasbypy, AaHa 28. anpuna 1983. Ha eHrneckom 1 hpaHLyCKOM je3uKy, Npu Yemy
cy oba TekcTa nogjeaHako BEpOAOCTOjHU, Y jeAHOM NPUMEpPKY Koju ce noxpamyje y apxmsn CaBeTta
EBpone. eHepanHu cekpeTtap CaBeta EBpone he goctaBuTu OBepeHe npenuce CBaKoj ApXKaBu
unaHuum Caseta EBpone.

NMPOTOKOJ BPOJ 7 Y3 KOHBEHLUWJY 3A BAWTUTY JIbYACKUX
NMPABA U OCHOBHUX CITOBOOA USMEHWEHY Y CKITAAY C

NMPOTOKOJIOM BP. 11

CTtpasbyp, 22. HoBembap 1984. rognHe

[pxaBe notnucHuue, YnaHuue Caseta EBpone,

PelweHe ga npeaysmy garbe Kopake ga 6u ocurypane cKynHo crnpoBofiere U3BecHUx npasa v
cnobopa nytem KoHBeHUMje 3a 3alLTUTY JbyACKMX NpaBa M OCHOBHMX crioboaa, notnucaHe y Pumy
4. HoBembpa 1950. (y pareem Tekcty: "KoHBeHuUMja),

Cnopasymene cy ce o cnegehewm:

Ynan 1.

3awTuTta Y NOCTYMNKY npoTtepunBamwa CTpaHala
1. CTpaHay Koju 3aKoHUTO GopaBu Ha TEPUTOPUjU jefHE ApXaBe He MOXeE Ce U3 He npoTepaTy,
OCUM Ha OCHOBY ofJlyke [JOHeTe Y cknagy ca 3akoHOM, U MMa npaeo:
a) oa M3Hece pasrnore Kojuma ocrnopasa NpoTepUBar-E;
0) Oa ce weros criyyaj npeucnuta; u
U) ga y Ty cBpxy byae 3acTynsbeH npes HagneXHUM OpraHoM Unv nuuem unv nuuuma koja Taj
opraH ogpeau.



2. CTpaHal ce MoXxe npoTepaTtu 1 Npe Hero WTo NCKOPUCTM CBOja NpaBa npema ctaBy 1.a, 6 n u
OBOl u4riaHa, ako je MpoTepuBake HEOMXOAHO Y WHTEpPEecy jaBHOIr peda WM ce TeMerbu Ha
pasnos3nma HauunoHanHe 6e36egHOCTMW.

YnaH 2.

I'IpaBo Ha )Kan6y Y KpBN4HUM CcTBapmnma

1. CBako KO je oafiykom cyfa ocyfjeH 3a KpMBMYHO AENo MMa NpaBo Aa HEeroBy 0Cyay UMn KasHy
npeucnuta Buwwu cya. OcTBapuBawe OBOr MpaBa, yKkiby4yjyhu n ocHOBe 3a HeroBo Kopuwhetse,
ypehyje ce 3akoHOM.

2. OBO nNpaBoO MOXe TpneTu n3yseTKe, Kaga je pey o genvma Maner 3Hadaja, koja cy ogpeheHa
3aKOHOM, UMK y Cry4yajeBnMa Kaga je nvuy y nuTawy Y NPBOM CTEMEHY CyQuO HajBuULWIN Cya Unu je
6uno ocyheHo Ha ocHOBY arnbe Ha ocriobahajyhy npecyay.

Ynan 3.

HakHapa 3a norpewHy ocyny

AKo je Heko nuue GuNo MpaBoCHaXHOM npecyaoM ocyheHo 360r KpMBMYHOM Aena W ako je
KacHvje HeroBa npecyga 6una ykuHyta unu je 6mo momwmnoBaH 360r Tora LUTO HeKa HOoBa wnu
HOBOOTKPVBEHA YMHEHMLA HEOCMOpPHO YKa3yje Aa ce pagwno O CyACKOoj rpelwiun, nvue Koje je
npeTpneno Ka3Hy kao nocrneauuy Takee ocyae Aobuhe HakHagy y ckragy ca 3aKOHOM MIN MPakcoMm
AOTUYHE ApXaBe, OCUM aKo Ce He JOoKaXe Aa je OHO y MOTNYHOCTU N AeNMMUYHO OOrOBOPHO 3a
TO LUTO HEeNo3HaTa YnHeHnUa Huje bnaroBpeMeHo OTKpMBEHA.

YnaH 4.

I'IpaBo Aa ce He 6y,qe cyT]eH UNun KaXxkkbeH ABanyTy VICTOj cTBapu

1. Hukome ce He MoXe MOHOBO CYAWUTU HUTK CEe MOXE MOHOBO Ka3HUTW Y KPUBMYHOM MOCTYMKY Y
HaOMeXHOCTM UCTe ApXaBe 3a Aeno 36or kora je Beh 6o npaBocHaxHo ocroboheH nnu ocyheH y
cknagy ca 3aKOHOM U KPYBWYHUM NOCTYMKOM Te ApXKaBe.

2. Oppenbe npeTxogHOr cCTaBa He crnpevyaBajy MOHOBHO OTBapake MoCcTynka Yy cknagy ca
3aKOHOM W KPUBMYHUM MOCTYMKOM [JaTe JpxaBe, ako MOoCToje [0Ka3n O HOBUM Wnu
HOBOOTKPMBEHUM YMH-EHULIAMA, UMK aKo je y paHujeM MOCTynKy Aowwrno Ao 6uTHe noBpeae Koja je
Morna a yTuye Ha HeroB ucxop.

3. OBaj ce YnaH He MOXe CTaBWTU BaH CHare Ha OCHOBY unaHa 15. KoHseHuuje.

YnaH 5.

JeaoHakocCT cynpyXHuKa
Y Be3u ¢ bpakom, y ToKy Bpaka 1 y cny4ajy HeroBor packua, CyrnpyXHULUM Cy paBHOMpPaBHU Y
norneny MehycobHux rpaflaHckonpaBHKX NpaBa u obaBes3a 1 y cBoM ogHocy npema geun. OBum ce
yYnaHoMm ApxaBe He cripeyaBsajy Aa npeay3vumajy HeornxogHe Mepe y uHTepecy aeue.
YnaH 6.

TeputopujanHa npumeHa

1. CBaka QJpxaBa MOXe, NPUNIUKOM MOTNMCUBAKA WNU Kada [enoHyje WHCTPYMEHT
patudmkaumje, npuxeaTawa MM ogobpewa, Aa ogpean TepuTopujy UM TeEpUTopuje Ha Koje ce
oBaj NpoTokon npumMmemwyje N ga HaBede cTeneH y kome he ce weroe ogpende npMmMeruBaTh Ha
TUM TepuTopujama.

2. CBaka pgpxaBa MoOXe, y cBako goba nocne Tora, nytem usjaBe ynyheHe [eHepanHom
cekpeTapy CaBeta EBpone, Aa npoLwmpwu npumeHy osor NpoTokona Ha 61no Kojy Apyry Teputopujy
0O3HayeHy y msjaBu. Y nornegy takee Tteputopuje [NpoTokon cTyna Ha cHary npBor JaHa meceua
KOju HacTyna nocre npoToka ABOMECEYHOr nepuoda of AaHa kaga ['eHepanHu cekpeTtap npyumu
TakBy usjaBy.

3. CBaka usjaBa yuMteHa Ha OCHOBY MpeTxofHa [[Ba 4YfnaHa MoxXe, y norrnegy Teputopuje
O3HayeHe Yy H0j, Ja ce noByYe MNu usMeHn nytem usjaBe ynyheHe [eHepanHOM cekpeTapy.
lMoBnayewe U n3MeHa n3jaBe MMa OejcTBO 04 NPBOr JaHa Meceua Koju HacTyna nocne npoToka
ABOMeceYHor nepuoda of AaHa kaga [(eHepanHu cekpetap NnpMMu TakBy usjasy.

4. N3jaBa paTa y cknagy ca oBuM 4ynaHoMm cmatpahe ce kao ga je gata y cknagy ca ctasom 1.
uynaHa 56. KoHeeHUuje.



5. Teputopuja cBake Ap)xaBe Ha Kojy ce npumersyje oBaj [NpoTokon Ha ocHoBy paTtudukaumje,
npuxeBataka M ogobpera, U CBaka Teputopuja Ha Kojy ce oBaj IMpoTokoNn nprvMemnyje Ha OCHOBY
usjaBe Te ApXaBe Ha OCHOBY OBOr 4YflaHa, MOry ce cMaTpaTu OABOjeHUM TepuTopujama y CMUcny
ynaHa 1.

6. [pxaBa koja je gana usjaBy y cknagy ca ctaBoMm 1. unm 2. 0oBOr uYnaHa MoOxe Yy cBako goba
n3jaBuTn y UMe jefHe Unu BuLle TepuTopuja Ha Koje ce m3jaBa OOHOCW Aa npuxsBaTa HagnexHocCT
Cyna pa npvma npegcraBke of nojeavMHaua, HeBMaauMHUX opraHusauuja unu rpyna nojeguHaua
npema ogpenbama ynaHa 34. KoHseHuuje, a y Besum 4naHosa 1. go 5. osor NpoTtokona.

Ynan 7.

OpaHoc ¢ KoHBeHUumjom
Y nornegy Bucokux cTpaHa yroBopHuua ogpenbe ynaHa 1. go 6. osor [NpoTokona cmaTpajy ce
aogatHum ynaHosuma KoHBeHumje 1 cee ogpenbe KoHBeHuuje npumerbyjy ce y cknagy ¢ TUM.
YnaH 8.

Motnuc u patudmkauumja
OBaj lMpoTokon je OTBOpeH 3a noTnuc 4naHvuama Caseta EBpone koje cy noTnucHuue
KonBeHuuje. OH ce paTudukyje, npuxeaTta unu ogobpasa. [pxaBa 4naHuua CaseTa EBpone He
MoXe pna patudukyje, npuxeatm unu opobpu oBaj [poTokon ako HUje WUCTOBPEMEHO UMK
npetxogHo patndukoBana KoHBeHuUMjy. MIHCTpyMeHTU paTudukaumje, npuxearamwa unm ogobpera
ce [enoHyjy Koa reHeparnHor cekpetapa Caseta Espone.
YnaH 9.

CTynal-be Ha CHary

1. OBaj [poTokon cTyna Ha cHary npBOr daHa Meceua Koju HacTyna mnocrne npoToka
ABOMeCeYHOr nepvofa oA AaHa kaga je cefam apxasa unanuua Caseta EBpone nspasmno cBoj
npuctaHak ga ux osaj lNpoTtokon obasesyje y cknagy ca ogpenbama ynaHa 8.

2. Y nornefy cBake ApXaBe unaHuue Koja nocne Tora u3pasu CBOj NMpuUCTaHak fda je OBaj
MpoTokon obaBe3yje, OH CTyna Ha cHary nNpBOr faHa Meceua KOju HacTynu nocre npoToka
ABOMecCeYHOor nepvoaa of AaHa Kaja je AernoHOoBaH MHCTPYMEHT paTudukaumnje, npuxsartarwa unm
opobpersa.

Ynax 10.

dyHKUuMja geno3uTapa

eHepanHu cekpetap CaBeta EBpone obaBeluTaBa gpxase ynaHuue Caseta EBpone o:

a) CBaKOM NOTMuCy,

6) AenoHoBawy MHCTPYMEHTa patudmkaumje, npuxeaTtawa unm ogobpema;

L) cBaKOM JaTyMmy CTynawa Ha cHary oBor [poTokona y cknagy ca ynaHosuma 6. n 9;

[) CBakoj Apyroj pagku, obaBeLluTery Unm caonwiTerwy y Be3m ¢ 0BUM [1pOTOKOMOM.

Y noteBpgy 4era ce QornenoTnucaHu, NponuMcHo oeBnawheHn y TOM uurby, NOTNMCanNM OBaj
MpoTokon.

CaummeHo y CTpasbypy, aaHa 22. HoBeMOpa 1984, Ha eHrneckoM n paHLyCKOM je3ukKy, npu
yemy cy oba TekcTa nogjegHako BEpOAOCTOjHU, Y jeAHOM MPUMMEPKY KOju ce noxpamyje y Apxmsu
Caseta EBpone. N'eHepanHu cekpetap CaBeTa EBpone he goctaButn oBepeHe npenuce CBakoj
opxasu unaHmum Caeeta EBpone.

NMPOTOKOJ BPOJ 12 Y3 KOHBEHLUWJY 3A SAWLUTUTY TbYACKUX
NMPABA U OCHOBHUX CJIOBOOA

Puwm, 4. HoBembGap 2000. roguHe
HpxaBe notnucHuue, YnaHuue Caseta EBpone,
Vmajyhu y BUOy OCHOBHO Hayerno fa Cy CBU fbyaW jedHaku npea 3akOHOM M UMajy npaBo Ha
jedHaky 3alTUTy 3aKoHa;
PelwweHe ga npeaysMmy garbe Kopake paau yHanpehuBama jedHakoCTu CBUX Jbyan KONEKTUBHOM
npMMeHoMm onwTe 3abpaHe guckpumuHauuje nytem KoHBeHuuje 3a 3alTUTY rbyackux npasa u
OCHOBHUX crnoboaa, notnucaHe y Pumy 4. Hoemb6pa 1950. (y garbem Tekcty: "KoHBeHuumja");



MoTBphyjyhn ga Hayeno HeauCKpUMMHaAUMje He crnpedvaBa NOTNUCHMLE Aa npeaysumajy mepe
paau yHanpehyBara nyHe M CTBapHE jeJHaKoCTV Nog YCroBOM Aa NOCTOjU OBjEKTUBHO U pa3yMHO
onpaBgake 3a OBakBe Mepe;

Carnacune cy ce o cnegehem:

Ynan 1.

OnwTa 3abpaHa AMCKpUMMUHaLUje

1. CBako npaBo Koje 3akoH npeaBuha octBapmBahe ce 6e3 AguckpyMuHauuje nNo OWo kom
OCHOBY Kao HMp. nony, pacu, 6oju Koxe, je3nKy, BEpOMCNOBECTH, NMOMUTUYKOM U OPYrOM YBEPEHY,
HaUMOHaNHOM WNV OPYLITBEHOM MOPEKIY, MOBE3aHOCTW Ca HauMOHarHOM MaksWHOM, MMOBWHM,
pofhekwy nnu gpyrom crartycy.

2. JaBHe Bractu Hehe HM Mpema KOMe BPLUMTU OUCKPMMMHALWjY NO CHOBMMA Kao LUTO CY OHM
NoMeHyTu y ctasy 1.

YnaHn 2.

TeputopujanHa npumeHa

1. CBaka gpkaBa MOXe, y Bpeme MoTnMcMBarwa Wiv NpUIMKOM AenoHoBawa MHCTPYMEHTA O
patudurkaumnju, npuxeatamwy N ogobpery, 03HAYMTU TEPUTOPUjY UM TepuTopuje Ha kojuma he
ce npumensusaTn oBaj NpoTokor.

2. Ceaka gpxaBa Moxe OWno kaga kacHuje, geknapauujom ynyheHom 'eHepanHoM cekpeTtapy
Caseta EBpone, npowwnput npumeHy oBor [1poTokona Ha Heky ApYry Teputopujy O3Ha4yeHy Y
aeknapauuju. MNMpoTtokon he CTynuTK Ha CHary y oQHOCY Ha TakBy TEPUTOPWjy NPBOr AaHa y MeceLy
nocrne wucrteka poka o4 TpuM Meceua oA AaHa kaga je eHepanHu cekpeTap NPUMMO OBaKBY
Aeknapauujy.

3. Caka geknapauuja gaTta no jegHoOM of ABa NpeTxofHa cTaBa MOXe Ce, Y OQHOCY Ha CBaky
TepuToOpujy O3HayeHy Yy pJdeknapauuvjy, noyhu wnu wusMeHutn obasewTewem ynyheHom
eHepanHom cekpeTapy. [loBnavere unu nameHa ctynuhe Ha cHary npBor AaHa y Meceuy nocrne
ncTeka poka of Tpu Mecela of AaHa Kaja je [eHepanHu cekpetap NnpMmMno obaBeLLTeHE.

4. [eknapauuja gata y cknagy ¢ oBUM 4naHoMm cmatpahe ce carnacHo ca ctasoM 1. unaHa 56.
KoHBeHUuje.

5. CBaka gpxaBa Koja je Aana geknapauujy y ckrnagy ca ctaBoBuMMa 1. 1 2. OBOr YnaHa Moxe Yy
CBako Bpeme wu3jaBuTM fa npuxeata HagnexHoct Cyaa da npvMa npeactaBke MnojeavHaua,
HeBnaguHWUX opraHu3aumja unw rpyna nojegmHaua y ogHocy Ha unaH 1. osor [lpoTokona ¢ jegHe
unu BuLe TepuTopuja Ha Koje ce Aeknapauuja ogHoOCW, Kao WTo je npeasBuheHo ynaHom 34.
KoHBeHUuuje.

YnaH 3.

OpHoc npema KoHBeHLMju
Oppenbe unaHoBa 1. u 2. oeor [poTtokona cmatpahe ce m3mehy yroBopHuua AoJaTHUM
ynaHosuma KoHBeHuuje, cBe oapenbe KoHBeHUuje he ce CXOAHO NpuMerMBaTm.
YnaH 4.

Motnuc u patudumkauumja
Ogaj MNpoTtokon 6uhe OTBOpPeH 3a NOTNUCMBaKE Of CTpaHe ApXasa ynaHuua Caseta EBpone
koje cy notnucane KoHeseHuwnjy. OH noanexe patudmkaumju, npuxeatawy nnm ogobpetwy. [pxasa
ynaHuua Caeeta EBpone He Moxe paTudmkoBaTu, NpUxBaTUTK U ogobpuTtun oBaj MNpoTokon a aa
npe Tora wunuM uUCTOBpeMeHo He paTtudukyje KoHBeHuuWjy. UHCTpymMeHTM o paTtudukaumju,
npuxeaTtaky nnu ogobpewy aenoHosahe ce kop N'eHepanHor cekpeTtapa CaBeTta Epone.
YnaH 5.

CTtynawe Ha cHary
1. OBaj MpoTokon cTynuhe Ha cHary NpBOr AaHa y MeceLy nocre ucteka poka oA Tpu Mecela of
JaHa kapja cy JdeceT apxaBa unaHuua Caseta EBpone mspasune carmacHoct ga ux [NpoTokon
obaBesyje y cknafy ¢ ogpeabama ynaHa 4.
2. Y ofgHocy Ha cBaky ApXaBy KOja KacHMje n3pasm CBojy carnacHocT Aa byge wuve obasesaHa
MpoTtokon he CTynWTK Ha cHary NpBOr AaHa y MeceLy Nnocne ucTeka poka oA Tpu Meceua of AaHa
[AenoHoBaka MHCTPYMEHTa O paTtuduKkauuju, npuxesartakwy Unm ogoopemsy.



YnaH 6.

dyHKUuMja aeno3uTapa

"eHepanHu cekpeTap CaBeTa EBpone obaBelwuTaBa gpxase unaHvue Caseta EBpone o:

a) CBaKOM NOTMUCY,

6) AenoHOBaky CBaKOr MHCTPYMeHTa paTndukaumje, npuxeatara unm ogobpema;

L) CBakOM JaTymy CTynawa Ha cHary oBor [1poTokona y cknagy ca 4naHosuma 2. u 5;

[) CBakoM OpYrom akTy, obaseLuTerwy unu gonucy Koju ce Tude osor lNpoTokona.

Y noteBpgy 4Yera ce AOMNEnOTNMCaHW, MPOMUCHO OMyHOMONhEHe IMYHOCTM noTnucane OBaj
MpoTokon.

CauumeHo y Pumy, naHa 4. Hosembpa 2000, Ha eHrneckoM 1 ppaHLyCKOM je3nKy, ¢ TUM fa cy
oba TekcTa jeQHaKo ayTeHTWYHa, y jeoHOM npuMepky Kkoju he ce genoHoBatu y Apxueu CaseTta
EBpone. eHepanHu cekpeTtap CaBeta EBpone he goctaBuTu oBepeHe npenuce CBaKoj ApXKaBu
ynaHvum Caseta EBpone.

NMPOTOKOJ BPOJ 13 Y3 KOHBEHUWJY 3A SAWLUTUTY JTbYACKUX
NMPABA W OCHOBHUX CJIOBOOA O YKUOAHKY CMPTHE KA3HE
Yy CBUM OKOJIHOCTUMA

BurbHyc, 3. maj 2002. roguHe

Opxase unanuue Caseta EBpone, noTnucHuue oBor NMpoTokona,

YBepeHe fa je npaBo CBakora Ha XWBOT OCHOBHa BPEAHOCT Y AEMOKPaTCKOM APYLWTBY U Aa je
yKugawe CMPTHE KasHe Of CYLUTUHCKE BaXHOCTM 3a 3aliTUTy OBOr Mnpasa, Kao W 3a MOoTNyHo
npu3HaBare ypoheHor 4OCTOjaHCTBa CBUX JbyACKMX 6uha;

Kenehn ga y4uspcTe 3awTuTy nNpaBa Ha XMBOT, 3ajeMyeHor KOHBEHUMjOM O 3alTUTUN TbyACKMX
npaBa M OCHOBHUX croboga notnucaHoj y Pumy 4. HoBemBpa 1950. rogunHe (y Aarbem TekcTy:
"KoHBeHuuja");

Umajyhn y Bugy ga lNpotokon 6 y3 KoHBeHUMjy, KOju ce OQHOCU Ha yKkuaawe CMPTHE Ka3He,
notnucaH y Ctpasbypy 28. anpuna 1983. He nckrby4vyje CMpTHY Ka3Hy 3a gena noynkteHa y Bpeme
paTHOr CTaka UIn cTawa HenocpeaHe paTHe ornacHoOCTY;

PelleHe na npeaysmMy oanyyyjyhu kopak y Uniby yknaarwa CMpTHE KasHe y CBUM OKOMHOCTUMA,

Cnopasymene cy ce o cnegehewm:

YnaH 1.

YKM,D,aI-be CMPTHe Ka3He
CmpTHa ka3Ha ce ykuga. Huko ce He Moxe ocyanTun Ha CMPTHY KasHy Unm noryouTu.
YnaH 2.

3abpaHa oacTynama
HwjegHa ogpenba osor NpoTokona He MOXe Ce YKMHYTM Ha OCHOBY YnaHa 15. KoHBeHuuje.
YnaH 3.

3abpaHa cTaBrbama pe3epBu
Ha ogpepnbe oBor MNMpoTokona He MOry ce CTaBrbaTh pe3epBe Ha OCHOBY YraHa 57. KoHeeHuuje.
YnaH 4.

TeputopujanHa npumeHa

1. CBaka JpXaBa MOXe Yy TPEeHyTKy MNoTnncuBaka WM [AernoHOBawa MWHCTPYMEHTa O
patndurKaumnju, Npuxeatakby unm ogobpaBary, Ha3HAYMTU TEPUTOPUjY NN TEPUTOPUjE Ha Koje ce
oBaj NpoTokon npumemsyje.

2. Ceaka pgpxkaBa yroBopHMLA MOXe HakHagHo, u3jaBoMm ynyheHom [eHeparnHom cekpeTapy
CaBeta EBpone, npowuvpuTt npumeHy osor lMpoTokona Ha HeKy ApYry TepuUTOpWjy HaBELEHY Y
nsjasun. Y ogHocy Ha Ty Teputopujy MNpoTokon cTyna Ha cHary npBOr AaHa y Meceuy Koju HacTyna
no UCTeKy Nnepuoda of Tpu Meceua oA AaHa kaga je 'eHepanHu cekpeTap NpUMmno Ty nsjaBy.

3. Cee u3jaBe gaTte y cknagy € NpeTxoAHa ABa CTaBa, Y OOQHOCY Ha CBaKy TEPUTOPUjy HaBedeHy
y 13jaBu, MOry a ce NoByKy HOTMdMKaLmjom gocTaBrbeHOM ['eHepanHoM cekpeTapy. [loBnavene
cTyna Ha cHary npBOr JaHa y Meceuy Koju HacTyna no WCTeKy nepvoga of Tpy Meceua of AaHa
Kaga je MeHepanHu cekpeTap NPMMUO NOMEHYTY HOTU(MKaLUWjy.



YnaH 5.

OpHoc npema KoHBeHLMju
Y nornegy Bucokux ctpaHa yroBopHuua ogpeabe unaHosa 1. o 4. osor [poTokona cmaTtpajy ce
aogatHum ynaHosuma KoHBeHumje 1 cBe ogpenbe KoHBeHLMje NpuMersyjy ce y ckragy ¢ TUM.
YnaH 6.

MoTtnuc u patudmkauumja
OBaj [lpoTokon je oTBOpeH 3a noTnNMC gpxaBama 4naHuuama Caseta EBpone koje cy
notnucHuue KoHBeHuuje. OH nognexe patudukaumju, npuxesaTtawy unu ogobpasawy. [pxaBa
unaHuya CaBeTa EBpone He Moxe ga paTtudukyje, npuxeatu unm ogobpu oeaj Npotokon 6e3
npeTxogHe unn uctoBpemeHe paTtudukaunje KoHeeHumje. WHCTpyMEHTM 0O paTtudomkaumjn,
npuxBaTtaky unv ogobpasary AenoHyjy ce kof 'eHepanHor cekpeTtapa Caseta EBpone.
Ynau 7.

CTynaH:e Ha CHary

1. OBaj NpoTokon CTyna Ha cHary NpBOr JaHa Yy Mecely Koju HacTyrna no UCTeky nepuoga oA Tpu
Mecela Of [aHa Kaja je peceT gpxaea uynaHuua Caseta EBpone u3paswno npucraHak ga ce
obasexy oBuM [poTokonom y cknagy ¢ ogpeabama unaxa 6.

2. Y opHOCy Ha ApXaBy YraHuly Koja HakHagHO M3pa3u MNpucTaHak fa ce obaBexe OBMM
MpoTokonom, OH CTyna Ha cHary NpBOr JaHa y Meceuy KOoju HacTyna no UCTeKy nepvoga of Tpu
Mecelua of faHa AenoHOoBaka UHCTPYMeHaTa o patudukauuju, npuxeartarwy nnm ogobpasamsy.

YnaH 8.
dyHKUuMja aeno3uTapa

"eHepanHu cekpetap CaBeta EBpone obaBelitaBa gpxase ynaHuue Caseta Espone o:

a) CBaKOM NOTNMCUBakbY,

6) cBakOM AenoHOoBaky UHCTPYMeHaTa paTudmkaumje, npuxeatakwy unm ogobpasatby;

L) CBakOM [aTymy cTynawa Ha cHary oBor [1poTokona y cknagy ca YnaHosuma 4. n 7;

[) CBakoM OpYrom MOCTynKy, obaBeLUTEHY UMK CaoNLUTEHRY KOjU ce OAHOCK Ha oBaj MpoTokon.

Y noTBpAy Yera cy AonenoTnucaHy, NponucHo oenawhexHn 3a 1o, notnncanu oeaj MNMpoTtokon.

CauumeHo y BurbHycy, gaHa 3. maja 2002. roanHe, Ha eHrneckoMm u paHLyCKoM je3nky, npu
yemy cy oba TekcTa BepoOoCTOjHa, Y jeAHOM MpumepKy Koju he ce genoHoBatu y Apxuy CaBeTa
EBpone. leHepanHu cekpeTtap CaBeTta EBpone fgocTaBrba OBepeHe Mpenuce CBakoj OpKaBu
unaHuum Caseta EBpone.

UnaH 3.

Mpunukom pgenoHoBawa paTUUKALMOHOI MHCTPYMEHTa Yy cKrnagy ca
ynaHoMm 57. KoHBeHUMje 3a 3alTUTy JbyACKMX NpaBa U OCHOBHMX crioboaa,
Cpb6uja n LUpHa Nopa he ctaButu cnegehe pesepse:

1. Opgpenbe unaHa 5. ctaB 1. Tauka (y) u crtaB 3. Hehe yTuyaTtuM Ha
npumeHy Baxkehux npasuna o obase3HoM nputeopy. OBa pesepBa 04HOCU
ce Ha unaH 142. ctaB 1. 3akoHuKa O KpMBMYHOM MNOCTYnKY ("Cnyx6eHun nuct
CPJ", 6p. 70/2001, 68/2002) y Penybnuumn Cpbujn, koju npeasuha obasesaH
NPUTBOP Y Cry4yajy Aa MNOCTOjU OCHOBaHa CyMea [a je nuue M3BPLUMIO
KPpMBUYHO Oerio 3a Koje je npeasBuheHa kasHa 3aTeBopa y Tpajawy on 40
roguHa.

2. Cpbuja n LpHa [opa m3paxaBa CNpPeMHOCT ga y MOTAYHOCTU jeMyun
npaBa npeasuheHa ynaHoBuma 5. n 6. KoHBeHuuje, ¢ TUM WTO oapenbe
ynaHa 5. ctaB 1. Tayka (4) 1 YnaHa 6. cT. 1. n 3. Hehe yTuuaTn Ha NPUMeHy
yn. 75-321. 3akoHuka o npekpwajuma Penybnuke Cpbuje ("Cnyx6eHu
rnacHuk CP Cpbuje", 6p. 21/90, 11/92, 6/93, 20/93, 53/93, 67/93, 28/94,
16/97, 37/97, 36/98, 44/98, 65/2001) n un. 61-225. 3akoHa O NpekpLuajuma



Penybnuke LlpHe Tope ("Cnyx6enn nuct Penybnuke LlpHe [ope", 6p.
25/94, 29/94, 38/96, 48/99), koju ypehyjy noctynak npeg npekpLiajHUm
opraHuma.

3. lNpaBo Ha jaBHY pacnpasy npeasuheHo YnaHom 6. ctaB 1. KoHBeHUunje
Hehe yTuMuaTV Ha NpUMEHYy Havena fa y yrnpaBHUM CNopoBWMa CYLOBMU Yy
Cpbuju, no npaBuny, He ogpxasajy jaBHe pacnpaBe. [ToMeHyTo Haveno
cagpaHo je y unaHny 32. 3akoHa o ynpaBHuM cnoposuma ("CnyxbeHun nuct
CPJ", 6p. 46/96) y Penybnuumn Cpbujw.

4. Opgpenbe 4naHa 13. Hehe ce NpMMmewMBaTK y Norneny NpaBHUX fiekoBa
koju cy y HagnexHoctn Cyna Cpbuje n LpHe lope, cee pok T1aj Cya He
NoYHe C pagoMm, y cknagy ca yn. 46-50. YcraBHe noBesbe.

UnaH 4.

OBaj 3aKOH CTynma Ha cHary OCMOr gaHa of AdaHa objaBrbuBaka Yy
"Cnyx6eHom nucty CLUI™ - MehyHapoaHu yroBopu™.

M3MEHE (MODIFICATIONS)

Ha ocHoBy unaHa 26. anuHeja 7. YcTaBHe noBerbe ApxaeHe 3ajegHuue Cpbuja un LipHa lNopa,
OOHOCUM

Yka3s o npornaileny 3akoHa 0 U3aMeHama 3akoHa O
paTudukaumju EBponcke koHBeHUM|je 3a 3aWTUTy
IbYOCKMX NpaBa U OCHOBHUX cnoboaa, UsMereHe y
cknagy ca lNpoTtokonom 6poj 11, lNpoTokona y3
KoHBeHLUWjy 3a 3aWTUTY JbYOCKUX MpaBa N OCHOBHUX
cnobopfa, lNpoTtokona 6poj 4 y3 KoHBeHUNjy 3a 3aLUTUTY
I'bYOCKNX NpaBa U OCHOBHMX crioboga Kojum ce
00e36ehyjy nssecHa npasa 1 crioboge Koju HUCy
yKIbydeHu y KoHBeHuujy 1 [pBU NpPOTOKON Y3 HY,
[MpoTokona 6poj 6 y3 KoHBEHUMjy 3a 3alITUTY JbYOCKUX
npaBa U OCHOBHMX cnoboda O ykngawy CMPTHE KasHe,
[MpoTokosna 6poj 7 y3 KoHBeHUM]jy 3a 3alUTUTY JbYOCKUX
npaBa U ocCHoBHMX cnobopa, lNpoTtokona 6poj 12 y3
KoHBeHUWNjy 3a 3aWITUTY JbYACKUX MpaBa N OCHOBHUX
cnobopaa n lNpotokona 6poj 13 y3 KoHBeHUMjy 3a 3aLlUTUTY



IbYACKUX NpaBa U OCHOBHMX crnoboaa o ykuaawy CMpPTHe
KasHe y CBUM OKONHOCTUMA

Mpornawasa ce 3akoH 0 uameHama 3akoHa 0 paTndukaumju EBponcke koHBeHUMje 3a 3awTuTy
IbyACKUX NpaBa N OCHOBHMX crnoboaa, nsmereHe y cknagy ca lNpotokonom 6poj 11, MNMpoTtokona y3
KoHBeHUMjy 3a 3alUTUTY IbYACKMX NpaBa U 0CHOBHMX crnoboaa, NpoTokona 6poj 4 y3 KoHBeHLujy 3a
3alITUTY IbYACKMX MpaBa M OCHOBHUX criobopa kojum ce obesbelhyjy ussecHa npasa u crnoboge
Koju Hucy ykrbydeHu y KonseHumjy u Mpeu npoTtokon y3 wy, [potokona 6poj 6 y3 KoHBeHuMjy 3a
3alITUTY FbYACKMX MpaBa M OCHOBHMX cnoboga o ykuaawy cMpTHe kasHe, [NpoTokona 6poj 7 y3
KoHBeHUWjy 3a 3aWwTuTy JbYACKMX NpaBa U OCHOBHMX crnoboaa, MpoTtokona 6poj 12 y3 KoHseHuwujy
3a 3alTUTY JbyACKMX NMpaBa U OCHOBHUX cnoboaa u MNpoTokona 6poj 13 y3 KoHBeHUMjy 3a 3alTuTy
JTbYACKMX MpaBa M OCHOBHMX cnobofa O ykmaawy CMPTHE Ka3HE Yy CBUM OKOSTHOCTMMA, KOju je
poHena CkynwTumHa Cpbuje n LipHe Nope, Ha cegHunum og 29. jyHa 2005. roguHe.

Mop. 178

29. jyHa 2005. roguHe

Beorpaa

MpeacenHuk
Cpbuje n LipHe Nope
CBeTo3ap Maposunh, c.p.

3aKkoH 0 n3MeHamMa 3akoHa O patudumkaunju EBporicke
KOHBEHUMje 3a 3aWTUTY JbYOCKUX npaBa N OCHOBHUX
cnobopaa, nsmerweHe y cknagy ca lNpotokoniom 6poj 11,
[MpoTokona y3 KoHBeHUWjy 3a 3aWTUTY JbYOCKUX Nnpasa u
OCHOBHUX crnobopaa, lNpotokona 6poj 4 y3 KoHBeHUNjy 3a
3aLlTUTY JbYACKUX NpaBa N OCHOBHUX crioboa Kojum ce
00e30bel)yjy nssecHa npasa n crioboge Koju HUCYy
yKIbydeHn y KoHBeHUnjy u [1pBU NPOTOKOS Y3 Kby,
[MpoTokona 6poj 6 y3 KoHBEHLMjY 3a 3alITUTY JbYOCKUX
NMpaBa M OCHOBHMX crioboa o ykngarwy CMpPTHE KasHe,
[MpoTokona 6poj 7 y3 KoHBEHUMjy 3a 3alITUTY JbYOCKUX
npaBa 1 oCHOBHUX crioboaa, Npotokona 6poj 12 y3
KoHBeHLMjy 3a 3aLlUTUTY FbYACKUX NpaBa U OCHOBHUX
cnobopa u lNpoTtokona 6poj 13 y3 KoHBeHLMjy 3a 3alITUTy
IbY[CKUX NpaBa U OCHOBHUX crnoboaa o ykuaawy CMPTHE
Ka3He Yy CBMM OKOJTHOCTUMaA

3akoH je objasrbeH y "Cnyx6eHom nucmy CLIM - MehyHapodHu
yeoeopu", 6p. 5/2005 00 1.7.2005. 200uHe.



YnaH 1.

Y unany 3. 3akoHa o paTudumkaumjy EBponcke KOHBEHUMje 3a 3alTUTy JbyACKUX NpaBa U
OCHOBHMX crobopa, nsmereHe y cknagy ca llNpotokonom 6poj 11, MNMpoTtokona y3 KoHBeHUWjy 3a
3aWTUTY JFbYACKMX MpaBa U OCHOBHUX crnobopa, MpoTtokona 6poj 4 y3 KoHBeHuwjy 3a 3awtuTy
JTbYACKMX NMpaBa U OCHOBHUX crnobopa kKojum ce o6e3befyjy nssecHa npasa u cnoboge Koju Hucy
ykibydeHn y KoHBeHumjy u MpBu npotokon y3 wy, lNpoTokona 6poj 6 y3 KoHBeHUMjy 3a 3aliTuTy
JTbYACKMX MpaBa M OCHOBHUX cnoboda o ykuaaky cMpTHe kasHe, [poTokona 6poj 7 y3 KoHBeHuujy
3a 3alTUTY JbyACKMX NpaBa U OCHOBHUX crnioboaa, MNpoTokona 6poj 12 y3 KoHBeHUMjy 3a 3alTuTy
TbYACKMX NpaBa n OCHOBHMX criobogda u NpoTtokona 6poj 13 y3 KoHBeHUWjy 3a 3aWwTUTY IbyOCKUX
npaea M OCHOBHUX cnoboga o ykuaakwy CMpTHE KasHe y cBum okonHoctuma ("Cnyx6enun nuct CLIM

- MehyHnapoaHnu yrosopu", 6p. 9/2003) Tauy. 1. n 4. 6puwy ce. flocagawe Tad. 2. 1 3. nocTajy Tau.
1.n2

YnaH 2.

OBaj 3aKOH CTyna Ha cHary ocMor gaHa oA AaHa objaerbmBama y "CnyxbeHom nucty CLI -
MehyHapogHu yrosopu."

Ha ocHoBy unaHa 112. ctaB 1. Tauka 2. YcraBa Penybnuke Cpbuje, goHOCUM

YKa3s o npornaiwlery 3akoHa 0 U3MeHU 3akoHa O
paTndgukauuju EBponcke KoHBeHLMje 3a 3aLUTUTY
IbYOCKMX NpaBa U OCHOBHUX crnobopaa, usMereHe y
cknagy ca lNpoTtokonom 6poj 11, NpoTokona y3
KoHBeHUWNjy 3a 3aWITUTY JbYACKUX MpaBa N OCHOBHUX
cnobopa, lNpoTtokona 6poj 4 y3 KoHBeHUNjy 3a 3aLUTUTY
IbYACKMX NpaBa U OCHOBHUX crioboaa Kojum ce
00e36el)yjy nssecHa npasa n crnoboge Koju HUCY
ykIbyvyeHu y KoHseHuujy u [Npeu NpoTokon y3 wy,
[MpoTokona 6poj 6 y3 KoHBEHUMjy 3a 3alITUTY JbYOCKUX
npaBa U OCHOBHMX cnoboga o ykngawy CMPTHE KasHe,
[MpoTokosna 6poj 7 y3 KoHBeHUMjy 3a 3alUTUTY JbYOCKUX
npaBa U ocHoBHMX cnobopa, lNpoTtokona 6poj 12 y3
KoHBeHUWjy 3a 3aWTUTY JbYOCKUX NMpaBa N OCHOBHUX
cnobopaa n lNpoTokona 6poj 13 y3 KoHBeHUMjy 3a 3aLlUTUTY
IbYACKMX NpaBa U OCHOBHUX cnoboda o ykuaawy CMPTHE
Ka3He y CBUM OKOJTHOCTUMA

MpornawaBa ce 3akoH O M3MeHM 3akoHa O paTudumkaumjy EBponcke KOHBeHLUMje 3a 3alTuTy
TbYACKUX NpaBa M OCHOBHMX criobofa, naMmereHe y cknagy ca lNpotokonom 6poj 11, MNMpoTtokona y3
KoHBeHUMjy 3a 3alTUTY JbYACKMX NpaBa U OCHOBHUX crioboaa, MNMpoTokona 6poj 4 y3 KoHBeHUMjy 3a
3alITUTY FbYACKMX MpaBa M OCHOBHUX crioboaa kojum ce obesbelhyjy ussecHa npasa u crnoboge
Koju Hucy ykreydeHu y KoHseHuwjy u MNpeu MpoTokon y3 wy, MNpoTtokona 6poj 6 y3 KoHBeHuujy 3a
3alITUTY FbYACKUX MpaBa M OCHOBHUX crnobofda o ykmaawy CMpTHe KasHe, [poTtokona 6poj 7 y3



KoHBeHUMjy 3a 3alITUTY JbYACKMX NpaBa M OCHOBHMX cnobopaa, MNpoTokona 6poj 12 y3 KoHBeHUujy
3a 3alTUTY JbyACKMX NMpaBa U OCHOBHUX cnoboaa u NpoTokona 6poj 13 y3 KoHBeHUMjy 3a 3alTuTy
JTbYOCKMX MpaBa M OCHOBHMX cnobofa O ykuaawy CMPTHE Ka3He y CBUM OKOMHOCTUMA, Koju je
JoHena HapopgHa ckynwtuHa Penybnuke Cpbuje Ha LecToj cegHmum Opyror pegoBHOr 3acefamwa
y 2010. roguHu, 15. geuembpa 2010. roguHe.

MNP 6poj 224

Y beorpagy, 17. geuem6pa 2010. rognHe

MpencenHvk Penybnuke,

Bopuc Taguh, c.p.

3aKOH O U3MeHn 3akoHa o paTudmkauunju Eesporicke
KOHBEHLUMje 3a 3alTUTY JbyLCKMX NpaBa U OCHOBHUX
cnobopaa, nameweHe y cknagy ca lpotokosiom 6poj 11,
[MpoTokona y3 KoHBEHLMjy 3a 3alUTUTY SbyACKMX NpaBa u
OCHOBHUX crobopaa, lNpotokona 6poj 4 y3 KoHBeHUNjy 3a
3aLlTUTY JbYACKUX NpaBa N OCHOBHUX crioboga Kojum ce
00e36ehyjy nssecHa npasa 1 crioboge Koju HUCy
yKIbydeHn y KoHBeHuunjy u INpeu NpoTokon y3 wy,
[MpoTokona 6poj 6 y3 KoHBEHLMjY 3a 3alITUTY JbYOCKUX
NpaBa 1 OCHOBHMX crioboa o ykngawy CMpTHE KasHe,
[MpoTokona 6poj 7 y3 KoHBEHUMjy 3a 3alITUTY JbYOCKUX
npaBa U OCHOBHMX cnobopa, lNpoTtokona 6poj 12 y3
KoHBeHUMjy 3a 3alUTUTY SbYACKMX NpaBa U OCHOBHUX
cnobopa u lNpoTokona 6poj 13 y3 KoHBEHUM]y 3a 3alITUTY
IbY[CKMX NpaBa U OCHOBHUX cnoboja o ykuaakwy CMPTHE
Ka3He y CBUM OKOSTHOCTUMA

3akoH je objasrbeH y "CriyxbeHom anacHuky PC - MefyHapoOHu
yeoeopu", 6p. 12/2010 00 17.12.2010. 200uHe.

YnaH 1.

Y 3akoHy o paTudmkaumjy EBponcke KOHBeHUMje 3a 3alTUTy JFbYACKMX MpaBa U OCHOBHMX
cnoboga, nameweHe y cknagy ca lNpotokonom 6poj 11, MNpoTtokona y3 KoHBeHUwjy 3a 3awTuty
JbyOCKMX NpaBa M OCHOBHMX criobopga, MNpotokona 6poj 4 y3 KoHBeHUMWjy 3a 3awWwTuTy JbyACKMX
npaBa 1 OCHOBHKX crnioboaa kojum ce 06e36ehyjy nssecHa npasa n cnoboge Koju HUCY YKIbYYeHn y
KoHBeHuujy v MNpeu MpoTokon y3 wy, MNpoTokona 6poj 6 y3 KoHBeHLMjy 3a 3alITUTY IbyACKUX NpaBa
N OCHOBHUX cnobofa O ykuaawy CMpTHe KasHe, [poTokona 6poj 7 y3 KoHBeHuujy 3a 3awTtuTy
TbYACKMX MpaBa U OCHOBHMX crobona, MpoTtokona 6poj 12 y3 KoHBeHUWjy 3a 3aWwTuUTy JFbyOCKUX
npaea n ocHoBHMX crnobopa u MNpotokona 6poj 13 y3 KoHBeHUMjy 3a 3alITUTY FbyACKUX MpaBa U
OCHOBHUMX cnoboga O ykuaawy CMpTHE KasHe y cBuMM okorHoctuma ("Cnyx6enn nuct CLI -
MehyHapogHu yrosopu”, 6p. 9/03, 5/05 n 7/05 - ucnpaska), ynaH 3. 6puLue ce.

YnaH 2.



OBaj 3aKkOH CTyna Ha cHary OCMOr fJaHa of faHa objaBrbuBama y "Cnyk6eHoM rnacHuky
Peny6nuke Cpbuje - MefyHapogHu yrosopu".



